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Sejn obori cev „vinčesterke” i poicaja se u lst<»n tre­
nutku zbog te greške.

Cereći se, izvuče se starac iz žbunja i uperi u Zapadnjak« 
cevi oba svoja revolvera.

Sejn je u početku tog čoveka držao za Indijanca, ali, i gre- 
šiti je konačno Ijudsld. Nadajmo se da to neće biti smrtonoen« 
greška, pomisli Zapadnjak.

On pogleda u cevi oružja, pa ponovo podiže pogled na stiu>« 
ca. Otkud je on ovamo dospeo?

Covek je bio mali rastom i suvonjav. Za Sejnovo shvatanje 
vrat mu je bio tanak kao palac. Nosio je stari filcani šeSir. Pod 
gustim obrvama gledale su ledene i prevejane svetloplave oii. 
Imao je bradu koja mu je dosezalo do grudi. I seda kosa bila mtt 
je dugačka. Prelazila je preko okovratnika njegove zamaSćen« 
jakne od jelenje kože. Imao je ogromne u5i, koje su mu kao 
jedra stršile levo i desno iz kose... Covek je Zapadnjaka i ne­
hotice po izgledu podsećao na slepog miša.

— Ne premišljaj se dugo, mučačo! — zapreti starac. — Baci 
škljocaru, ili ću morati da ti isteram dušu na nos.

Nešto je na tom starom mačoru opominjalo Sejna. Pažljiv* 
je spustio pušku na suncem sprženu travu.

— Ne preteruješ 11 ti ipak, dedice?
— Ja jesam deda! — odvrati strac zajedljivo. — Ali, ne tvoj. 

Zato mi ne govori taiko, inače ću te razvući po njušci.
Sejn podiže ramena. Iza njega je nešto zapucketalo. To nija 

bio njegov mrkov. Da li je stari imao još kompaniona?
— Hoćeš- Ii da mi prevrneš džepove? —• upita Sej«.
Stnrac priđe konju i pritisnu Zapadnjaku cevi revolvera n 

trbuh. Sejn podiže ruke i spusti pogled ka starcu.
— Posluži se!
— Ti izgleda mene ne poznaješ! — prasnu starac.
Sejn se iskezi.
— Moj deda ipak nisi. To sam već ustanovio.
U pogledu starog pojavi se neki surov izraz. Onda je već i 

udario. Revolverom, Dokačio je Sejna po rebrima, tako da mu je 
isterao vazduh, i ovaj klonu malo udesno. Imao je za trenutak 
osećaj da će pasti s konja.
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AU, tada je već Sejn bio na redu. PovrativSi dah, on je u 
»voj ujdarac uneo svu snagu, i postao pravi tornado.

Toooe treba dodati i činjenicu da za trenutak nijedan od re­
volvera tog starog divljeg mačka nije bio uperen u Zapadnjaika. 
Gnevno, ali i hladnokrvno, Sejn islcoristi svoju šansu.

Iz položaja u koji ga je zaneo snažan udarac starog, on se 
baci i u padu, za oružje se nije hvatao zbog starca. Starog kočo- 
pera je udarcem leve noge u padu dohvatio pod bradu. Udarac 
oddže starca, on polete i načini salto u vazduhu, pa tresnu nazad 
«  ibunje iz k o j^  je malopre izašao.

Seja to zajMsaivo više nije mogao da primeti. On se odmah 
A m u  i <^ali na čov^a  koii je stajao kxaj svog konja i već 
prislanio pušku uz rame. Rastojanje je iznosilo više od trideset 
koraka. Uprkos tome, Sejnov metak pogodi pravo u cilj. Pc^oc^o 
je čoveka u glavu, i ovaj se na mestu sruSio.

Ali, starac i  taj laip nisu bili sami. Na drugoj strani nailazila 
ae Jedna stena metar i po visine. Tamo je klečala jedna pidlilka. 
Sejn osmotri orld, podiže pušku i poravna nišan. Nešto je zapuc­
ketalo i snažan bol prostruji mu mišicom od lakta. ,^o lf*  mu je 
MM tren oka bio izbačen iz ruke!

Zmija koju nije vadeo i koja ga je ugriasla, bila je njegova 
prva pomisao. Oborio je pogled da je potraži. Ali, tada je usta- 
aovio da se radi o kožnom remenu jednog biča.

Njegov pogled skrenu. Opazio je duboke čizme i po rub cme 
hodtne suknje.

Iznenađen, okrete se sasvim o strazui. Ni pet koraika daleito 
•d  njega, stajala je pred žbunjem jedna žena. Lepo lice hilo joj 
j« u^vireno kosom gustom kao lavlja griva. Ali, već i  sam bđ£ 
mu Je odavao u kakav kraj je upao.

Ta lepa aM divlja žena bUa je Sandra Roberto — „dama s 
bitem".

Sejn je njenim izgledom bio koliko iznenađen, toHko i oča­
ran. AH, usrećeni ni u kom slučaju. Možda 6e već sledefi minuti 
edluAM o njegovom životu ili smrti. Ali, ne zato ^  je udesle 
starog i ustrelio čoveka kraj svog mrkova.

— Ustaj! — naredi mu žena sa hladium izrazom na leposn 
Bcu koji ništa nije kazivao.

Zabacila je bič i držala ga spremnog na sledeći udairac. 
Pvižka i revolver ležali su predaleko od Zapadnjaka. Sem toga, 
imao Je pred sobom jednog tipa sa puškom na gotovs, a kako je 
odmah posle toga utvrdio, i iza sebe. Kada se podigao, pritisnuo 
mu je taj tip cev revolvera u leđa i izvukao mu veStim zahvatom 
k)vački nož iz sare čizme.

Sejn podiže ruke. Zona mu priđe korak bUže.
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— U ovoj oblasti računao sam samo s Indijancima — objas­
ni Zapadnjak. — Hoćete li da me opljačkate? Ja nemam našta u 
džepovima. To sam već i starom hteo da kažem. Ali, on mi nije 
dao da dođem do reči.

Njena prilika se ukoči. Za trenutak se moglo razaznati ko­
liko se razbesnela što je on nju i njene ljude smatrao običnim 
drumskim razbojnicima. Ali, ipak se vrlo brzo sabrala i uspela 
da obuzda. Ošinula je Zapadnjaka ledenim pogledom i dala mig 
svom čoveku na steni. Momak pođe ka Sejnovom konju i otkop­
ča životinji bisage, da bi mogao da po njima i prtljagu izvrši te­
meljit pretres.

— Samo stari, tvrdi hleb! — primeti Zapatkijak i oSmehnu 
se. — Više nižta neće naći.

Nijteanu odgovorila. Nije ga čak ni pogledala. Tek kad se 
onaj njen čovek tamo uspravio i zavrteo glavom, žena. se okret* 
ka Sejnu.

Sejn se osmehnu ponovo.
— Sta sam rekao!
Covek iza njega pritisnu mu tako snažno cev oružja u leđ^ 

da se Sejn zgrči od bola, i osećao se kao da mu je ki&na slonin 
Ijena.

— Zaveži! — prosikta mu bandit iza leđa. — Sandra govori.
Ona je mimo sačekala dok se Zaj>adnjak povratio od bola.
—  Ti si Sejn? — upita ga zatim. — Ja znam da ti jašeš za 

Jutu. Ti radiš za Kompaniju. Dakle, ti si protiv mene. Zar ti t* 
<md lupeži nisu rekM?

— To mi je sve poznato! — zavrte Zapadnjak glavom. —  
Ali, to ne znači da sam i neizostavno proUv tebe.

Njene oči su ga merile.
— Imaš li planove kod sebe?
Sejn je ćutao.
— Daj planove ovamo!
Sejn spusti desnu ruku, otkopča jaknu i izvuče iz; džepa 

omot.
Ona mu munjevito uze paket iz ruke, ali ga i ne pc^leda.
— Rekli su mi i da si odgovoran takođe i za bezbednost iz- 

vesnih postrojenja. Ćula sam, naime da te je Kompanija posta­
vila za maršala. Ti treba da se brineš za red u kampovima. Je li 
to tačno?

Sejn se osmehnu i klimnu potvrdno glavom, spustivši u* 
put i levu ruku.

__Ljudi su mi rekli da imaš i druge specijalne obaveze? J«

li i to tačno?
Sejn opet klimnu glavom.
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Oči joj se suziše u uzane proreze.
— Šejne, onda ti nisi samo protiv mene, onda si ti moj 

■mrtni neprijatelj!
— Ja to ipak ne vidim tako — odvrati Zapadnjak, i-ako se 

počeo osećati dosta neprijatno.
— Ja sam sinoć digla ii vazduh rudai;sko okno na severu! 

-- obavestd ga Sandra. — Imao si više od tuce mrtvih!
— Ja nisam Kompanija — odvrati Šejn. — A Kompanija 

će ti potprašiti, devojko! Ili, veruješ da će ti ljudi pasti na kole- 
n,a kad čuju da si ubila mene?

— Hoćeš li da radiiš za mene?
Sejn se začudi. Pitanje ga je iznenadilo isto koliko i malopre 

Sandrin izgled.
— Njega nećeš preokrenuti, Sandra! — upozori je muškarac 

koji je stajao iza Sejna. — On će se sada najverovatnije saglasiti, 
jer zna da mu se inače radi o glavi.

Zapadnjak iskoristi priliku i okrete se prema govorniku.
Iza njega je stajao muškarac visok skoro kao i on. Mandola! 

Sejn je o njemu već slušao. On je navodno bio Sandrin ljubav­
nik. Sejn je to takođe odmah mogao sebi da zamisli. Mandola je 
poticao iz Meksika. Duboko sa juga. Ten mu je bio kaienosmeđ. 
Bio je još mlad, ne stariji od Zapadnjaka. Izgledao je neobično 
odvažan i ratoboran. Kosa mu je bila crna kao katran. Imao je 
tanane oči, guste obrve i kao biser bele krupne zube. Brada mu 
je odavala energiju i preduzlmljivost. Bio je to tip koji je padao 
u oči ženama, i koji se i oslanjao na to. Izgledao ie negovan. Nie- 
govi uski brčići nad gornjom usnom bili su tačno podbrijani. AU, 
taj Južnoamerikanac nije bio samo tip koji se sviđao ženama, 
junak ženskih srca. Ne! Mandola je bio i borac, žilav momak, 
neustrašiv i spreman na sve. Kako je Sejn čuo, bio je majstor s 
revolverom i virtuoz u bacanju noža. Uvek je navodno imao 
•akrivene noževe pri sebi.

Jedan je Zapadnjak već otkrio. Nosio ga je u okovratniku, 
prekrivenog vratnom maramom.

Gledali su se u oči. Mandola se pri tom smeScao. Sejn kUm- 
nu glavom.

— Shvatam ja tebe! — reče mu. — Ti se bojiš da ću te kod 
nje izbaciti iz čamca.

Mandolin osmejak odmah iščeze. U svakoj ruci držao je p>o 
revolver. Ali, odmah ih munjevito zadenu nazad u futrole, zgra­
bi Sejna obema šakama za okovratnik i privuče k sebi.

Mandola je bio snažan muškarac. Sejn je sluiao da je veoma 
okretan, da se lukavo bori i da ne zazire ni od kakve podmuk- 
lostL
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Sejn se nasmeši.
— Pusti me!
Mandoline tamne oči pretvorile su se u crte. On gurnu Za­

padnjaka od sebe, ali mu pri tora podmetnu nogu, da bi ga sru­
šio u travu. Samo tu nameru je Šejn vrlo brzo prozreo. Levira 
zaokretom tela parirao je Mandolinom potezu, i onda ga udario 
levicom u trbuh. Udarac je iznenadio Meksikanca. On se trže put 
napred i htede da dohvati oružje, kada ugleda i Sejnovu desnicu.

Za Sejna, Mandola nije bio dovoljno brz. Još je samo srtigao 
đa shvati gde je pogrešio, a onda mu Zapadnjakov udarac po 
vratu oduže svest. On se iz mesta sruši i ostade da leži.

Sejn se okrete. Bič je već zapucao. Sandra ie odmah napala. 
Erzim pokretom uspeo je Zapadnjak da amortizuje udarac biča 
ramenom. Sandra, ta đavolica, htela je da pogodi njegov vrat, 
obmota kamdžiju oko njega i dovuče ga sebi pred noge. Ali, ona 
je bila ta koja se srušila.

Sejn prežali bol, uhvati remen biča, saže se i povuče polu- 
delu ženu k sebi. Ova ispusti držalju dok se kotrljala po travi.

Muškarac koji je čekao kraj bisaga, opali. Ali, Sejn je već 
ležao ispružen na tlu, tako da je kugla prohujala isnad njega. 
Zapadnjak se okrete. Samo iediiom, a onda se sa „vinčesterkom” 
u ruci ponovo uspravi. I oružje istovremeno sevnu i prasnu.

Sejn se netremice zagleda u „Damu s bičem”, oružja upere­
nog u nju, do'k je ona bez biča ležala na sprženoj travi i zurila u 
njega razrogačenih očiju.

Sejn joj priđe, spusti oružje, utisnu joj blago cev revolvera 
među grudi, saže se ka planovima i stavi ih ponovo u džep.

Ona se zgrčila i on je video na njoj kako očekuje da će i* 
ustreliti.

Ali, Zapadnjak nije ni pomišljao na to da jednu ženu, pogo­
tovu bez oružja, smakne.

— Cini mi se da ima mnogo razloga da potražiš nove ljude
— obrati joj se, cereći se. — Ali, još bolje, pakuj se! Ovo više 
nije kraj za tebe. Zato se rađe gubi! Ako te u svojstvu maršala 
kompanije budem uhvatio, vezaću ti suknju iznad glave, poloti- 

ću te preko kolena i isprašiti ti zadnjicu! A onda ćeš, mučača 

tek da vidiš šta sleduje!

Ostavio je jednostavno da leži pošao ka svom konju. U pro­

lazu, uzeo je još svoj „kolt” i svoj nož i ponovo ih zadenuo na 
njihovo mesto. Dok je sedlao, okrete se Sandra na trbuh i ispruži 
ruku ka svom biču. Ali, Sejnova puška prasnu odmah, tako da je 
uplašeno povukla ruku.

Sejn se nasmeja i dovrši sedlanje. Onda se vinu na konja I
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pojaha odatle. Poterao je mrkova pored nje. Ona se hitro otkotr­
ljala u stranu od straha da je ne pregazi.

— Sta misliš, damo s bičem, na koga ćeš se sad ljutiti! — 
nasmeja se i odgalopira.

Ispruživši sve četiri i otvorenih usta, starac je ležao u žbu- 
nju. Glasno je hrkao.

Zapadnjak ga samo pogleda ovlaš.
Sandra se po Sejnovom odlasku uspravila na kolena, ali se 

náje usuđivala da se sagne ka oružju. Bič je, međutim, već po­
novo držala u ruci.

Sejn pljesnu mrkova po sapima, nasmeja se glasno i odjaha 
dalje.

n

Kola za kolima rudarske kompanije kotrljala su se kroz Rein­
bou Lodž ka severu. Od traga u malom gradu mogla se okom 
pratiti nekadašnja staza za mazge čak u brda. Volovska kola i 
kola za snabdevanje ove kompanije nekadašnju stazu kojom su 
iSli traperi i lutalice pretvorila su u skoro sto metara široki kolo­
voz.

Ovaj put su u koloni bila dvadeset četvora kola. Bila su na­
tovarena alatima za bušenje, kružnim parnim testerama, ostalim 
alatom, hranom i raznovrsnom opremom. Većinu teško natova­
renih kola vukla je dvanaestočlana zaprega. A na svakim koli­
ma, 9em kočijaša, nalazili su se i ljudi koje je kompanija vrbo­
vala da kopaju u nalazištima srebra, tamo na severu. Tu su se 
nalazili muškarci svih boja koža Kavgadžije i pijanice, hazar- 
đeri, kao i momci koji su se nadali da će tamo, u besputnom sve­
tu brda moći da se skriju pred zakonom.

Sa zbrkanim osećanjima, ali delimično i zlobnim pogledima, 
jrurili su ljudi sa kola u kuće. Većina su već znala da je ovo 
gnezdo jednog .izgleda poslednja tsčka civilizacije i da je samo 
poseta Reinbou Lodžu obećavala promenu u jednoličnom životu 
«  logoru.

Karlos David opsova i odmače se od prozora.
— Zašto ne pogledaš i ti to? — okrete se on ka svome bratu, 

koji je sedeo u naslonjači i pušio cignru. Dnvidi su bili stariji 
Ijudi, o'ko pedeset. Pri tom je Karlo.s bio mlađi od svog brata.

— Zato Sto od Rledanja i psovanja neće biti bolje — odvrati 
Mendos Ijutito. — Moraćcmn da prpduzmemo nešto u velikom 
stilu. I  to brzo, pre nego Sto ta bn(ira ovde sve postavi na glavu, 

i  ceo kraj ne postane razriven 1 raskopan.



—  Ne psujem ja samo! — preseče ga Karlos zajedljivo. —
Ja sam već nešto na putu i obavio.

Mendos se zagleda u brata.
— Ti hoćeš da se povežeš s banditima koji se vrzmaju gor* 

u brdima? Onda mi nećemo biti ništa bolji od hijena iz te be­
zočne kompanije.

— Ja se nisam celog svog života borio s Indijancima da bih 
sada, kada je ta opasnost konačno minula, dozvolio da me ti pa 
oteraju. Trebalo bi samo da poznaš njihove planove! Potrebna 
im je ogromna radna snaga. Ali, ogroman broj ljudi ne možeš 
obuzdavati, čak ni zadržati kada im ništa neće biti zabranjeno. 
Ovog meseca ovde su otvorene četiri nove krčme. Jesi li video 
šta podižu napolju pred gradom?

— Misliš na veliki šator. Sta to predstavlja?
— Prednja polovina treba da bude pivnica. Za masovno po-

služenje. Zadnja polovina biće podeljena na male kabine. Bor­
del! Takođe za masovno posluženje. Naš grad i ceo kraj će pret­
voriti u glib. A zbog toga, Mendose nisam se zaista jurio s Indi­
jancima. Sada, kada smo se konačno ponadali da živimo u miru, 
došli su nam ti doseljenici za vrat. <

— Ja ću razgovarati sa gradskim maršalom! — saopšti mu 
Mendos vičući. — On ne sme da dozvoli da se ovde podigne bor­
del.

— Oni već imaju Fišerov blagoslov! — viknu Karlos Ijutito.
Mendos se zagleda svom bratu u oči.
— To nije istina — reče polako.
— Onda razgovaraj s Fišerom!
Mendos ustade.
— I učiniću to!
Karlos zadrža svog brata.
— Još jedan trenutak!
Ponovo su se pogledali u oči.
— Sta je? — odseče Mendos.
— Ti razbojnici su kupili maršala! — prosikta Karlos.
— To ćemo već videti! — Mendos htede da krene, aU ga je 

njegov brat čvrsto držao.
— Nama je potreban novac, Mendose! Nama. . .  tvom gra­

du. I  nama je, da bismo protiv tih pasjih sinova mogli uspešno 
da se nosimo, potreban kapital. Hoćeš li nam pomoći ako stvari 
s bordelom stoje tako kao što sam ti rekao, i kada utvrdiš da je 
stvar otišla dotle da nam je maršal, potkupljen?

— Ti me ne možeš prisiliti ni na kakvu odluku dok se ne 
upoznam sa činjenicama!

Karlos ga pusti i klimnu glavom.
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— Idi!
Mendos odmah krenu, i brzo izaie iz sobe. Karlos se vrati 

ka prozoru. Njegov brat izađe iz kuće, pređe preko ulice, nad ko­
jom je još visila prašina koju je digla kolona lovamih kola i ne­
stade tamo u kancelariji. Maršal je bio tamo. Karlos ga je malo­
pre video. Njegov brat ipak nije ostao dugo. Vratio se već pošle 
pet minuta. Ishod razgovora video mu se na licu. Bilo mu je 
tamnocrveno od besa, šešir je nabio na čelo, i prelazio je ulicu 
skoro trčeći.

Karlos se bledo osmehnu i otvori mu vrata.
Mendos ga ošinu gnevnim pogledom, prođe pored nj«ga i, 

teSko dišući, prosto se sruči nazad u naslonjaču.
Karlos potisnu svoj osmejak.
— Sta se dogodilo. Kaikav je ishod tvog razgovora u odnosu 

na sve nas?
— Imaš me uz sebe! — reče Mendos odsečnim glasom.
— Potpuno i sasvim? To je važno da znam.
—  Potpuno i sasvim I — zaikrguta zubima Mendo«. — Ja 

ftojim iza svoga grada. Sa svim što imam.
Karlos odlučno klimnu glavom.
— Zahvaljujem ti, Mendose! To Je prokleto jasna reč. A mi 

iivimo u vremenu kada su ja=ne reči potrebne.
— Ali, izgovori sada i ti jednu jasnu reč! — zabrunda Men­

dos. — Je li zaista tvoja namera da onu bagru otpadnika od za­
kona, tamo u brdima, zamoliš za pomoć? Kako bi trebalo da iz­
gleda ta pomoć?

— Za pomoć te ljude ne možeS moliti, Mendose! Ali, oni će 
učiniti sve ako im platij. I kada kažem „sve", onda zaista to i 
mislim.

— S ubi.<itvimn i sejanjem smrti nećei me uopite zadovo­
ljiti! — obja,<ml Mendos, smefiicnjući se.

Karlos sleže ramenima.
Mendo.sov izraz lica se odmah ponovo zutvorL On tresnu 

dlanom po naslonu stolice, koji glssno zapucketa.
— No, kaži ml neku idciu!
— Ja sam udesio da ti Ijud! pre dvs dana tamo gore dignu 

u vazduh jedno rudarsko okno — saonltt mu Karlos hladno.
— To su te vetrogonje uradile? Za koliko novca?
Mendos ga je gledao s nevericom.

— Dvadeset hiljada!
— Nije baš ni Jevtino!

— Ali, zato su to tako temeljito đlgll u vazduh da na tom 
mestu nikada više neće moći nanovo otvoriti okno. Ja sam bio

10
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ävaput tamo gore. Jednom pre eksplozije i drugi put posle. 
I  judi su se tačno držali mojih uputstava.

— Ti lično. . .  — Mendos ostade bez reči.
— Naravno — odvrati Karlos. Ko bi znao bolje kako se 

rudarsko okno diže u vazduh od mene.
— To tim otpadnicima od zakona neće ponovo uspeti! — 

primeti Mendos.
— Sutra ujutru ćemo saznati rezultat! ■— osmehnu se Kap- 

los. — Naravno, ukoliko im večeras platim deset hiljada do­
lara.

Mendos se nasmeši smrknuto.
— I na nas neće pasti ni najmanja sumnja?
Karlos zavrte glavom.
— Onda ćeš večeras imati tih deset hiljada dolara!
— Hvala ti! — odvrati Karlos brzo. — Ali, ima tu još jed­

na stvar. Smatram da treba to da znaš. Pri poslednjoj eksplozi­
ji poginulo je preko tuce Ijudi.

Mendos sagne glavu. Jedan dug trenutak zurio je bratu u 
oči. A onda prosto pokulja iz njega:

— Mi te ljude nismo zvali, Karlose! Ko hoće đa radi za 
Kompaniju, treba da zna da pod ovim okolnostima rizikuje svoj 
život. Učini to još dva-tri puta, Karlose, i radnici će im st raz- 
bežatL Taj rizik za njih je samo u našem interesu.

Karlos se osmehnu iznenađeno. Đa će njegov brat odjednom 
tako reagovati, s tim nije uopšte računao.

— Ja sam se rukovodio istim načinom rasuđivanja — re­
če.

— Sarađuj onda s tim otpadnicima od zakona, Karlose! 
Ali, ja lično s tim ljudima neću da dolazim u doticaj. To moraš 
razumeti. Sa zločincima i banditima sam se celog života borio, 
ili sam ih se klonio.

— Ti bi trebalo ipak te ljude jednom da vidiš — osmehnu 
se Karlos. — Poludivlji ili čak životinje oni ipak nisu. Njihov 
vođa je, uostalom, jedna žena.

Mendos se zapanjeno zavali u naslonjaču.

— Sta? 2ena? To je ipak previše. Drže li oni drolje tamo 
gore u svom skrovištu?

— Rekao sam: žena! O nekoj drolji nisam govorio.

— Kod te bagre uvek izađe na to.

— Ti bi trebalo da upoznaS tu ženu, Mendose!

— Ne! To mi skidaj s vrata.

— A i nije važno! — odmahnu Karlos rukom. On zauze 
mesto u stolici naspram svog brata. — Jedna druga stvar je

11
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mnogo važnija. Meni je potrebno još jednom po deset hiljada 
dolara. LT istu svrhu.

— Objasni mi stvar, i dobićeš novac!
— Moramo da potkupimo nekoliko ljudi koji su zaposle- 

tó kod Kompanije. Vidi! Oni upravo organizuju sopstvenu poli­
ciju koja će održavati red u njihovim logorima. Covek koji sve 
organizuje i vodi ih, zove se Šejn! On će se svakako vrlo brzo 
pozabaviti i eksplozijama. Zbog toga. . .  moramo ga maknuti.

Mendosovo lice se smrači.
— Govoriš li ti o onom Sejnu čija je priča sa „Vels Far­

goom” toliko poznata?
Karlos klimnu glavom.
— Poznaješ ga?
Mendos se zavali u naslonjači.
— I te kako poznajem tog đavola!
— Onda znaš dobro i to kakav je kalibar Kompanija pro­

tiv nas postavila! Ti lupeži nastupaju ovamo s takvim ljudima. 
Zbog toga sam bio odlučio da Sejna maknem s puta, pre nego 
Ito on natrapa na pravi trag. Otpadnici od zakona, kako ti te 
ljude nazivaš, već su skoro imali tog nitkova. Ja nisam znao ko 
je taj Sejn. Bilo mi je samo poznato kakav zadatak je preuzeo, 
i  da je trebalo da ponese planove na sever. Konačno, taj mi se 
čovek nije učinio važan. 2eleo sam da se dokopam planova. 
A l i . . .

— Ali Sta?
— Nisu mogli đa zadrže to kopile! — objasni Karlos razo­

čarano. — Bilo ih je šestoro, ali, mora đa su ga bili potcenilL 
Drukčije to sebi ne mogu predstaviti.

— Od te sorte ni njih dvadeset ne može zadržati Sejna! — 
besno se nasmeja Mendos. — To sam ti mogao 1 prethodno re­
tí. Ali, zašto Sejn ne bi radio za nas"

—  Za nas?
Karlos zapanjeno otvori usta, pa ih zatvori.
Mendos žustro klimnu glavom.
— Da, za nas! To su ljudi koji su nam potrebnL
— Kompanija mu navodno plaća velike pare. Pedeset

hiljada!

— Onda mu ponudimo mi sto hiljada da on nama Kompa­
niju skine s vrata! Takvi ljudi su nam potrebni, a ne vetro­
gonje po brdima! Kakvi su ti to ljudi, Karlose! Bagra, koja je 
suviše plašljiva da izmili na svetio dana! Vrbuj tog Sejna za
nasj i još nekoliko ljudi njegovog kova. Lupeži! Nitkovi! Da!
Ali, ljudi s kičmom! Ljudi, kojima je za petama đavo lično, ali, 
wii ipak i ne pomišljaju na to da se u nekakav zapećak sakriju
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do kraja života. A kakvi su ti tvoji ljudi, Karlose, kad se daju 
voditi od jedne žene! Kakvih šest, kakvih dvadeset. . .  ni stoti­
nu takvih lupeža ne bi bili u stanju da zadrže demona kao što je 
Sejn. Potrudi se oko njega! Od ljudi koji su do sada radili za 
tebe potrebna je čitava armija da bi Kompaniji mogla zadati 
udarac. A  čim imaš na svojoj strani momka kao što je Sejn, 
borba je već dobijena. Jedan takav paklenjak je u stanju sam 
da zaustavi Kompaniju i da je položi na pleća. Ponudi mu nov­
ca koliko god hoće. Ja sam spreman da idem do pola milional

Karlos iznenađeno pogleda svog brata.
— Ti bi žrtvovao celo bogatstvo? Za jednog jedinog čo­

veka?
Mendos ustade.
— Ja  nisam ovde rođen — reče mračno. — Ali, ja ovde 

živim. Kariöse, i hoću ovde da umrem.
Njegov brat klimnu glavom.
— Zato osedlaj konja! —  reče Mendos i koraknu ka vra­

tima.
Kaiios pođe za njim.
•— A ako se Sejn ne bude dao obrlatiti?
Mendos zažmuri.
— Onda potraži čoveka koji će Sejnu uputiti kuglu s leđa. 

Ja  ne vei’tij em da to iko može s lica. Ako ne uspe ni s leđa, 
« ida  smo gotovi!

—  Ne misliš to valjda ozbUjno! — promuca Karlos. Jedan 
jedini čovek! To je smešno.

— Nalazi li se Sejn gore u logoru?
Karlos potvrdi.
— Onda otkazi eksploziju noćas! Pobrini se samo o tom 

čoveku. Tom jedinom čoveku! Pre nego što ga privučemo ha 
nagu stranu ili ne sateramo u ćošak, ne treba ni na šta drugo 
da mislimo. I  to nam mora uspeti, Karlose! Ili jedno ili drugo!

On otvori vrata i brzo izađe.
Karlos načini grimasu, vrati se ka stolu i zapali jednu ci- 

gam.

m

Začu se kucanje na vratima- Sejn podiže pogled. Nalazio ?e 
u maloj daščari u glavnom logoru Kompanijo, u kojoj je sta­
novao.

Građevinski inženjer uđe. Besan i nabn,išen.

— Morate odmah da dođete sa mnom, Sejne! — frktao je.

13
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•— Momci iz Kentakija imaju ženu u baraci. Meni je još uvek 
nejasno kako su ti lupeži uspeli da tu drolju dovuku ovamo, a 
da Ja uopšte ništa nisam primetio.

— To je sasvim jednostavno, Balzere! — odvrati Zapadftjak, 
■Bieijkajući se. — Vi ne možete biti svuda.

— Zar nećete da dođete sa mnom? — nakostrešio se in­
ženjer.

— Da li se zaista radi o drolji? — raspitivao se Sejn. — 
Možda je ona žena nekog od radnika. Tu ja onda ne rnogu ništa. 
To i vi znate.

— Ona luta od jednog ležaja do drugog! — huktao je Bal- 
ler. — Već celo veče. Momci su se qkolo napili i pevaju neču­
veno prostačke pesme!

Sejn ustade protiv volje.
— U jednom muškom logoru to je tako obično.
Napustili su baraku i izašli u noć. Posvuda su gorela svet­

la. U šatorima, kolibama, barakama. Posvuda se čula galama.
— Vi bi trebalo da postavite sebi pomoćnike, Sejne! — pri­

meti građevinski inženjer. — S ovim divljim pasjim sinovima 
teško ćete izaći na kraj. Slušajte ih samo! Poznajem Ja to! Že­
ne! To se širi okolo kao kuga. Uskoro ćemo se na svakom ćoSku 
»poticati o fieku drolju, a na posao niko više neće da misli. Ja 
sam odgovoran Kompaniji. Moram đa vadim kubike rude. I to 
po tačno predviđenim planovima. Ako disciplina popusti, mogu 
da se u.strelim. Znate li vi to?

— Disciplina ovde neće popustiti — odvrati Zapadnjak. — 
Oslonite se samo mirno na mene. Ja sam konačno plaćen za to.

Baraka muškaraca iz Kentakija nalazila ne tik uz stenu. Kod 
tih ljudi radilo se bez izuzetka o specijalistima. I tačno na to 
morao je inženjer da misli, dok sn sć približavali.

— Ne tražim nikakve leSeve, Sejne! Disciplinovani radnici 
su ono što mi je potrebno.

Odjeknu zvižduk. U pomrčini zalupiSe Jedna vrata. Galama 
se utišala. Ali, samo za trenutak.

— Postavili su jednog stražara napolju da stoji! — prosikta 
građevinski inženjer. — Organizovano kršenje discipline! To je 
početak kraja. . .  Shvatate li to, Sejne?

— Vratite se u svoj biro! — posavetova mu Zapadnjak.
— Zar vam nije potrebna nikakva pomoć? Ja imam spre­

mnih nekoliko ljudi — reče mu inženjer zaCuđeno.
— Radnika?
— Da. Nekoliko veoma snažnih momaka!

— Pošaljite vaše ljude da legnu, ako ne želite đa se tuča 
sastavi sutra ujutru u rudarskom oknu.

14
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Sejn posla inženjera nazad, i produži sam dalje. Otvorio j® 
vrata i stupio u baraku koja se sastojala od jedne jedine prosto­
rije. Sa jedna strane nalazili su se ležajevi. Po dva, jedan iznad 
drugog. Nasuprot njima bio je dugačak sto za kojim su sedela 
petnaestorica pijanih muSkaraca koji su galamili. Urlanje odmah 
prestade, čim su ljudi ugledali logorskog maršala.

Nekolicina krevata bilo je zakriveno ćebadima. Sejnog pog­
led je lutao duž njih.

— Tražiš li nešto određeno, Sejne? — povika jedan kršan 
rudar. Bio je ustao. Klatio se tamo-amo, jednom rukoni oslonjen
0 sto. — Rakija stoji ovde na stolu. Nešto drugo nemamo.

Inače nije pala ni jedna reč. Svi su samo zurili u Zapadnjaka. 
Bili su tako pijani da Sejn nije slutio ništa dobro. Rudari su ga 
očekivali. To se jasno videlo po njima.

— Balzer tvrdi da imate ovde jednu ženu — reče Sejn. — 
Gde je ona? Treba da izađe!

Muškarci se nasmejaše. Nastade gungula. Svi ustadoše, pog­
ledaše pod sto i stolice i počeše da traže ženu. Praćeni larmom
1 vriskom, vukli su se tuda i ponovo ustajali. Pri tom su se 
ljubili u obraze i padali jedan drugom u naručje. Jedan se ras­
pitivao kod drugog da nije on možda ta ženska koju logorski 
maršal traži.

Ali, kad Sejn krenu duž redova kreveta i odiže prvo ćebe 
u stranu, žavlada ponovo tišina. Preteča tišina.

— Sta tražiš ti tamo, Sejne? — grmnu jedan. — Ostavi 
ćebad neka vise. Ja spavam otvorenih usta, i neću da me svako 
gleda i da se time zabavlja.

— Ja ne skidam ćebad! — odvrati Zapadnjak. Pođe dalje 
i odiže drugo ćebe.

Tada jedan od rudara baci stolicu na njega. Sejn to opazi 
a poslednjem trenutku i uzmače. Teška stolica tresnu kao gra­
nata o zid.

Poleteše i druge stolice. Sest komada odjednom. Sejnu ko­
načno nije preostalo ništa drugo nego da nađe zaklon. Uspeo 
je da uhvati dve stolice. Jednu je držao kao zaklon, a drugu je 
smrskao o jednog rudara, koji mu je bio nadohvat ruke. Covek 
tresnu o sto, prevrnu se preko njega i iščeze na drugoj stra­
nL

Sada ga tek napadoše! Zeleli su da ga istcraju napolje i 
tamo nasmrt izudaraju, kako su mu pretili glasno.

Prvi red napadača Sejn obori stolicom. Sledeći se spotakpSe 
preko ovih. Na jednoj glavi, stolica se pretvori u iverje. Sejnu 
u ruci ostade samo drvena noga, čije se dejstvo itekako osećalo. 
U pomoć Je doSla i njegova levica i činjenica da je on bio je-
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dini čovek u toj baraci koji je još sigurno stajao na nogama i 
mogao nanišanjeni cilj iz mesta tačno da pogodi. Stajao je le­
đima oslonjen o jedan dvostruki krevet, i udarao i odbijao na­
padače. Neki su se hvatali za okrvavljene glave i teturali napolje 
da ohlade svoje rane u koritu s vodom.

Zapadnjak je ispraznio prostoriju. Jedan od momaka krenuo 
Je na njega s nožem. Sejn ga nogom od stolica udari po glavi, 
tako da se ovaj iz mesta srušio onesvešćen.

Sedmorica su ležala u nesvesti, ali, delimično ošamućeni i 
od pića. Sejn se sam nalazio u baraci dahćući i teško dišući, ne 
skidajući pogled s otvorenih vrata. Ispustio je nogu od stolice, 
povukao marama s vrata i brisao vrat i lice.

Napolju u  tami jedan čovek derao se od bola dok je svoje 
ogrebotine kvasio vodom. Direktno kraj vrata neko je glasno 
psovao, ali se nije pojavljivao.

Sejn se okrete i potraži dalje ta ženu.
Našao je na poslednjem kreveta. Bila je n a donjem ležaja. 

Cebad su tu visila s obe strane, tako da se ona znojila od vru­
ćine.

Da se radi o droljici, to je Sejn odmah video. Kada je gaž- 
▼a počela, ona je upravo počela da se oblači. I  joS s tim nije 
bila gotova. Šejn je cenio da ima osamnaest godina. Za njegov 
ukus bila je suviše mršava.

Očiju razgoračenUi od straha, gledala je u Sejna.
— Obuci se i onda izađi! — naredi joj i spusti ćebe.
Balzer stupi u baraku.
— Za ime neba, Sejne! Vi ste moje ljude prebili da nls« 

»posobni za rad! A meni je potreban svaki čovek.
— Neke je bilo dovoljno da dotaknem — odvrati Sejn. — 

Ako sutra ujutru ne krenu na rad, prođite najbolje sa vedrom 
vode kroz baraku.

— A žene? Jeste li našli ženu?
Sejn pokaza palcem preko ramena.
— Oblači se.
— Mora odmah da se izgubi iz logora! —  zatraži Blaser.
— Ja ču je sutra ujutru odvesti dole a Reinbou Lodž. U 

mraku mogla bi da promaši stazu i da se surva.
Balzer frknu.

— Ma hajdete! Dobro. Onda dođite da mi pomognebd 

ramo nekoliko ljudi odvesti kod ranarnika.

Iza njih se pojavi droljica.

Balzer besno otpljunu i okrete se.

— Za pet minuta više neću da vidim žena u logor«.
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Bleda i uplašena, devojka je gledala u Zapadnjaka. Nosila 
je tanliu haljinu, a pod rukom stezala torbicu.

— Hoćete li me kazniti? — pitala je uplašeno. — Muškar­
ci su mi tvrdili da je to dozvoljeno.

— Onda su te ti pasji sinovi dobro slagali. Zao mi je. Moraj 
da se gubiš.

— Neću naći put noću.
— Poznaješ li moju baraku?
— Vi ste logorski maršal? . . .  Da, poznajem vašu kuću.
— Onda sevaj tamo! Brzo! Ali, ne izlazi Balzeru više na očL 

Ako te JOŠ jednom ovde šćepa, nećeš proći tako glatko. Ja ću 
te ujutru odvesti iz logara. A sada, gubi se!

Potrčala je kraj njega ka vratima, trgla se kad je jednog od 
rudara ugledala na svetlosti, ali se onda odšunjala dalje i nesta­
la.

Šejn priđe vratima. Rudar uđe i ukoči se u borbenom stavu, 
gledajući u Zapadnjaka.

— Zar ti još nije pun nos? — procedi Zapadnjak. — Pazite 
da vas Blazer sve ne otpusti! Vi poznajete pravila. Znate sasvim 
taćno da je zabranjeno držati žene u logoru.

— Ja sedim već tri meseca ovde gore u stenama. do đavola! 
Šljakam četrnaest sati na dan, kao neki grcšnik, opijam se, 
spavam i šljakam ponovo četrnaest sati. Ja imam pravo na to 
da ovde držim ženu. Ja to tražim.

— Da tražiš možeš — odvrati Sejn — ali, nemaš pravo fta 
to. Komnanija ti to neće dozvoliti. . .  A sada, dovedi vašu čatrlju 
u red. Hajde, već je kasno! Ako se sutra ujutru ne pojavite 
spremni na radnom mestu, Balzer će vam očitati dobru bukvicu. 
U to možeš biti siguran! Ja sam inače takođe ovlašćen da otpus­
tim najglasnijeg bukača. S tim da smo načisto. Ako još jednom 
budem morao da ispražnjavam ovakav pijani svinjac, tući 6u 
vas duž celog logora do kapije!

— Onda se malo dohvati sa mnom, Šejne! — zapreti rudar 
i za svoje pijano stanje zaista brzim pokretom trže revolver iz 
jakne.

Sejn natuče šešir na čelo.
— Sta je? Utroljo si se, a? — nasmeja se tip divlje. — No, 

hajde, uhvati me! Dođi i udari me! Isteraj me iz barake, pa duž 
logora do kapije.

— Skloni tu gvožđuriju! — naredi mu Zapadnjak mimo.
— Ha ha! Pune su ti gaće, je li? No, hajde! Je li ti možda 

potrebna svetiljka? Treba li nekoliko momaka da ti osvetli put?
— Da! — odvrati Sejn. — Svetiljka! To bi sasvim pomoglo.

Covek se isceri i odmah okrete glavu. Sejnova piesnica po-
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lete napred kao čekić. Pogodio je tipa direktno iza uha. Balzer 
je upravo ponovo ulazio, kada se pijani rudar složio na podu. 
Sejn mu izvuče „kolt" iz jakne i koraknu nazed.

— To je Kuk! — penio je Balzer. Taj prokleti bundžija. 
On je i prokrijumčario ženu u logor. . .  Zar vas je napao? Ja 
ću to kopile otpustiti.

Sejn odmahnu rukom.
— Momci su svi strašno pijani, Balzere! Pomislite na to da 

aa vam ljudi potrebni. . .  Kako izgleda napolju?
Šejn izađe sa građevinskim inženjerom iz barake. Ispred je 

u međuvremenu vrvilo od ljudi. Neki su nosili svetiljke ili bak­
lje.

— Partija je završena, ljudi! — povika Zapadnjak. — Vra­
tile se nazad na spavanje. Ovde više nema šta da ae vidi.

On rasturi gomilu. U tome mu je pomagao Balzer. U to su 
se i rudari iz Kentakija vratili u svoju baraku. Deset minuta 
kasnije, vladao je u logoru apsolutni mir.

Balzer je psovao.
— U Reinbou Lodžu će biti podignut jedan veliki bordel,

— reče mu Zapadnjak. — Učinite da ljudi to saznaju. I  ude- 
•ite tako da svako jednom sedmično može na nekoliko časova 
da poseti grad. Inače će ovako nešto, što smo s&da dožlveli, uvek 
iznova da se događa.

— Potrebno mi je više nadzornika! — huktao jc Balzer. ■— 
Odmah ću đa sednem i napišem izveštaj.

Razdvojili su se. Sejn se vrati u svoju koHbu. Svetiljka je 
Joi gorela. Samo Sto je plamen bio smanjen. Devojka je sedela 
kao preplaSena ptica na ivici Zapadnjakovog kreveta.

Sejn Je na nju bio sasvim zaboravio.
— Raskomoti se — reče joj. — Proći će joS nekoliko časova 

dok se ne razdani. Ispruži se!
Nasmešila se.
— A ti? Hoćeš li da ostaneš da sediS za stolom?
— Ja ću morati kasnije još malo da prođem kroz logor.
Izula je cipele.
—  Imaš li nešto za piće? — upita ga. — Jako sam žedaa.
— Vino?
Klimnula je potvrdno glavom. Sejn uze vri 1 dve 6ai« iz 

ormara. Ona se opruzi na njegov’om ležaju i nasloni se na desni 
lakat. Sejn je točio i posmatrao je. Ipak, nije bila tako ružna.

— Kako se zoveš?
— Klarisa! — odvratila je. — Dođi k meni ako ti se dopa­

dam.

On Joj proži CaSu i sede na ivicu kreveta.
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— Da li se već dugo skitaS?
— Moram li na to da odgovorim?
— Naravno da ne.
— Salud! — reče mu.
— Živela! — osmehnuo se. — Jesi li već bila u Meksiku? —• 

upita je pošto je otpio malo.
— Ja dolazim odande — objasnila je. —  Iz Akva Prite. Pri­

lično blizu granice.
— Ali, ti nisi Meksikanka.
Slegnula je ramenima.
— Nemam pojma! — rekla je i ispraznila CaSu.
— Meksikansko vino! — primetila je i osmehnula se. ^  Id« 

pravo u krv, zar ne?
Lice joj je zapravo bilo lepo. U tome je on otkrio ipak 

meksikanski uticaj.
Iznenada ga je obgrlila. Kosa joj je mirisala. Polako se 

ponovo ispružila i povuklia Zapadnjaka sa sobom.
Šejn je već mislio da će pored nje mirno đa odspava do 

jutra. Ali, već posle pola časa, snažna eksplozija prekinula je 
njegov odmor. Spolja u kolibu prodre odsev vatre i potpuna 
nađače plamen svetiljke. Koliba se zatresla, i devojks uplašeno 
vrisnu.

Sejn skoči s kreveta i ukoči se u mestu. Kanaenje je dobo- 
valo po krovu, a posvuda napolju kotrljali su se koRjadi ste- 
ne. Onda su se već začuli i prvi jauci ranjenih ljudi.

IV

Sejnu, koji je izašao pred kolibu, već je Balzer dolazio u 
susret. Šejn ga je poznao sam zato što je ovaj poneo sa sobom 
svetiljku. Bilo Je još mračno, a dim i prašina činili su noć jo5 
neprozirnijom.

~  Sejne! — povika Balzer. — Nebesa, čitav st^njak se ?ru* 
5io. Baraka onih iz Kentakija. Prostorija za vozarsko osoblje —  
sva je otišlo. Tamo su joS samo stene. Ništa osim stenp.

Banda „dame s bičem”! To je blia prva Sejnova pomisao, 
koja mu je bila sinula još dok se oblačio.

Balzer ga zgrabi za ramena.
— Učinite nešto! — urlao je. — Potrebna nam je pomoć! 

Pomoć iz grada. . .  Dođite sa mnom da uklonimo stene.
Balzer je delovao kao da je izgubio razum. Okrenuo se i  

ponovo nestao u velu prašine iz kojeg je i došao.

— Sejn! Ti si Sejn? — upita Klarisa iza njega.

I t



■k-k-k S E J N - k * *

Zapadnjak se okrete i osvetli joj načas lice. Dok su ležali 
u krevetu nije joj nijednom bio pomenvio svoje ime.

— Da, tako se zovem! — potvrdio je.
— Onda je to tebi namenjeno! Oiii hoće da te smaknu — 

nastavi Klarisa.
— Šta mi je namenjeno?
— Eksplozija! Tebe su hteii time da smaknu.
— Do đavola, ko?
— To ne mogu da kažem!
Zgrabio je za ramena i povukao je u kuću.
— Odnkle znaš ti to sve što si mi tamo napolju rekla? Ti 

ćeš mi to odmah objasniti! Moraš, Klarisa!
— Ja ipak neću da rizikujem svoju glavu! — odvratila je. 

^  Sta misliš, šta bi momci uradili sa mnom kad bi saznali da 
sam ti sve odala. Pri tom, nisu ni znali da sam ih prisluškivala. 
Šve se desilo sasvim slučajno.

— Ceo stenjak se obrušio! Pod masom kamenja leži možda 
sto'-inu ljudi. I  baraka iz koje sam te izvrkso leži pod stenama. 
Ti bi sada bila mrtva, devojko, i verovatno još i pljosnata kao 
tnnjir. . .  Jesu li ti lupeži, drkle, imaJi obzira prema tebi? Ceo 
logor je uništen. To je težak zločin. Ti znaš da ja u logoru pred­
stavljam policijsku vlast.

— Ali, ti me nećeš odati? — unitala je uplašeno.
— Neću! Ja ću te čak i za.ititi. Ali. mornS pričati!
— Ja radim u Einbou Lodžu, u BelfastovoJ krčmi — poče­

la je. — Tamo je vise puta dolazio da me po'^eti jedan mladi 
Meksikanac. Zvao se Mandola. Kada me je posećivao, sretao se 
i sa mister Davidom. Većinom su se nalazili u mojoj sobi. Pre 
dva dana je Mandola opet bio tamo. Ali, ovaj put nije hteo 
ništa od mene. Imao je samo nameru da se tajno sastane sa mis- 
*er Davidom u mojoj sobi. Stajala sam na vratima kad je 
ri'iister David rekao da treba neizostavno da sm?knu Sojna. Man­
dola ie primetao da će Sejna dohvatiti eksplozija. Neka se Da­
vid ništa ne brine. Ona su me otkrili. Ja .sam ušla i servirala Im 
piće, sli ga oni nisu ni dotakli. Odmah zatim su otišli. Mandola 
me nije nijedanput pogledao. Onda sam navečc dojahala ovamo 
sa Kukom.

Mandola!

Sejn je odmah znao o čemu se radi. Samo za nekakvog mis­

ter Davida još ništa nije čuo.

— Taj mister David stanuje dole u gradu? — raspitivao

se.
Klarisa žustro potv^^đi glavom.
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— On je vrlo bogat. Njemu pripada trgovina živežnim n#- 
mirnicaiiia.

— Sačekaj ovde! — reče Sejn. — Ja ću te odmah odvesti 
nazad u Reinbou Lodž. Samo da dovučem jednog konja.

Ostavio je svetiljku na stolu i izašao iz kolibe. Razlegali 
su se dozivi i krici. Kroz veo prašine koji je još uvek lebd^ 
nad logorom, svetlucale su baklje i lampe. Raspoznavao se Bal- 
zerov glas. On je uspeo da se ponovo sabere, da vrati samopo­
uzdanje i sada je tamo napred kod mase kamenja i stenja delio 
ljudima jasna uputstva i naređenja.

Korali i mesta za ispašu za mnogobrojne mazge i konje 
nalazili su se iza drugog kraja logora. I vozni park je ostao 
neoštećen, iako kolska radionica nalazila sasvim blizu stenjaka- 
Eksplozija je trebalo da pogodi logor radnika i rudara. Tako 
je bila usmerena.

Kompanija, a pre svega Blazer, smatrali su prvu eksplozi­
ju  nekom vrstom nesrećnog slučaja, jer se u onom oknu nala­
zilo više sanduka sa crvnim i presovanim barutom. . .  Sejn ih 
je ostavio u tom uverenju zbog mira, i da u logoru ne bi zav­
ladala panika, kako bi mogao da otkrije skrovište bande „da­
me s bičem”. Jedno jahanje izvan kruga rudxiika već je bio 
preduzeo. Ali, bez rezultata.

Sada je našao svog mrkova i poveo ga ka kolibi. Tamo ga 
je osedlaio i već posle nekoliko minuta odjahao sa Klarisom iz 
logora.

Bilo je to dugo i teško jahanje nizbrdo do građa, iako je 
ovaj bio udaljen samo deset milja. Besputan teren krio je u 
tami zamke i opasnosti. Ali, Zapadnjak je poznavao put. Uz to, 
uskoro je počelo i da se razdanjuje. Sunce je izašlo. Malo pred 
podne stigli su u grad.

Klarisa je zatražila da još pre prvih kuća sjaše s konja. 
Sejn joj pomože da siđe iz sedla.

— Hoćemo li se ponovo videti, Sejne? — upitala ga je. — 
Ja se i danju nalazim u Belfastovoj krčmi.

— Dobro! — odvratio je. — Sigurno ću progovoriti unutr^L 
Klarisa brzo ode odatle. S druge strane ulice, nestala je

među napuštenim kolibama i malim starim kućama.

Sejn pojaha dalje. Jahao je duž ulice dublje u grad. Do 

trgovine životnim namiricama. Tamo je sjahao, veza;o konja za 
prečku kraj jedne volovske zaprege i strpio u radnju.
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Jedan mlađi muškarac iznosio je džak ka kolima. Farmer 
je stajao kraj tezge i plaćao. Novac je od njega uzimao čovek s 
druge strane tezge, vrlo brižljivo obučen. Šejn ga je cenio na 
najviše pedeset godina. Trgovac pogleda odmah ka vratima i 
Zapadnjak je imao osećaj da ovaj čova tačno zna ko mu je to 
došao u radnju.

Farmer pozdravi i izađe. Sejn pristupi tezgi i ovlaš podiže 
iešir.

— Moje ime je Sejn! Pretpostavljam da ste vi mister 
David!

— Karlos David! Sta mogu da učinim za vas, ser?
Nije pomerio nijedan mišić na licu, toliko je dobro vladao 

tobom.
— Vi ne možete ništa za mene da učinite! — odvrati Za­

padnjak hladno. — Samo ja mogu nešto za vas da učinim. Mo­
gu da vas odvedem na vešala. Dolazim iz logora. S tim da smo 
načisto, nisam odjahao pre, nego posle eksplozije.

Karlos David gledao ga je netremice u oči.
— O čemu vi to govorite, ser? Ja ništa ne razumem.
Sejn se osmehnu hladno.
— Govorim o vašoj saradnji sa Sandrom Roberto, „damom 

s bičem”. Vi ste se sastali sa Mandolom. Ovde u gradu. Man­
dola je bio viđen.

— Vi očigledno grešite! — reče Karlog David drhtavim 
glasom. — Možda mislite na moga brata.

— Vama pripada ova radnja?
Karlos David zatrese glavom.
— Ja sam ovde samo nameštenik. Kod moga brata! On je 

vlaaniH
Sejn jetko opsova u sebi. Klarisa nije govorila o braći. Tre- 

iMtlo je da joj postavi više pitanja.
— Naći ćete mog brata preko ukoso u velikoj žutoj kući

— objasni Karlos David, koji izgleda, kako se činilo Zapadnjaku, 
Slije imao pojma o mahinacijama svoga brata.

Sejn se iz mesta okrete, izađe iz trgovine i pređe preko 
Ulice.

Na vratima žuto okrečene kuće pročitao je: „Mendos Da­

vid”. I  ova kuća bila je podignuta od drveta. Ali, temelj je bio 

•zidan i dosezao je metar od zemlje.

Sejn upotrebi zvekir.

Otvorila je domaćica.

— 2elim da -szgovaram aa mister Mendosom Davidom —
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reče Sejn i predstavi se. — Verujem da zna da dolazim. U sva­
kom slučaju, računao je s tim.

Zena ga pusti u kuću. Mendos David je upravo silazio ste­
penicama. Nasuprot svome bratu, odmerio je Sejna nemarno. 
Tek kad mu je žena pomenula Zapadnjakovo ime, on se trže 
i u njegovim očima zai.skri trag panike.

Domaćica se udalji.
— Sta želite vi, Sejne? — upita Mendos David i  u njego­

vom glasu se čulo da se ne bori samo da ostane sabran, već i za 
vazduh.

— Mi tamo gore, u logoru, imamo sigurno stotinu mrtvih
— obavesti ga Sejn. — A vi me pitate šta ja ovde hoću!

Oči Mendosa Davida se raSiriše.
— Stotinu mrtvih! — promuca on. Onda snažno zavrte svo­

jom velikom glavom. — Ne! S tim ja nemam ništa, Sejne!
— Jasno! — odvrati Zapadrijak gnevno. — Banda „dame s 

bičem” je to uradila. Ali, vi ste za to tim banditima dali no­
vac.

Mendos David ponovo zavrte glavom.
— Ne! Ja tu ženu uopšte ne poznajem. Do pre nekoliko 

dana imao sam potpuno nejasne predstave o tim ljudima u br­
dima. Ja uopšte nisam, znao da tu bandu vodi jedna ženska. To 
mi morate verovati. . .  Zar niste razgovarali s mojim bratom? 
Ja sam mu bio dao nalog da vas potraži.

— Ja dolazim od njega! On me je uputio na vas!
Mendos David se obazre i pokaza na garnituru fotelja pre­

svučenih kozjom kožom, koje su se nalazile u velikom holu kraj 
kamina.

— Zar nećemo malo da sednemo?
— Cemu?
Mendos David ponovo pogleda Sejna.
— Radi jednog otvorenog razgovora!
— Mislim da je za to prekasno! — odvrati Zapadnjak le­

deno.
Mendos David se osmehnu na silu.
— Ja vas poznajem, Sejne! Ja sam mnogo slušao 0 vama. 

Vaš sukob sa „Vels Fargoom” . . .  vi mi imponujete!
— O tom sukobu sada ipak nije reč! — prekide ga Sejn 

uzrujano.
— Vi ste pristali da vas angažuje Kompanija — nastavi 

Mendos David zvučnini, ubedljivim glasom. — Zašto ne biste 

radili za mene? Ja ću platiti bolje od Kompanije.

— Sta vam je sada potrebno? Možda majstor za eksplo-
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ziv? Zao mi je! To se ne poklapa s mojim namerama. Ni na 
koji način.

— Sejne, vi nemate pojma kuda nas sve ovo vodi! — re­
te Mendos David. To je zvučalo skoro očajnički.

— Sada ste rekli tačno pravu stvar! — odvrati Zapadnjak.
— Zbog toga sam ja ovde.

— Ovaj grad . . .
—  Trenutak samo! — prekide ga Sejn. — Pre nego što pe­

ínete da govorite velike reći, trebalo bi prvo da razmislite da 
li je važno uopšte nešto da se kaže. Skoro stotinu ljudi leži ta­
mo gore, u brdima, pod masom stenja. Ljudi, koji su tamo sa­
mo želili da rade, koji imaju svoje porodice z.n koje im je bio 
potreban novac, koji su se nadali da će zaraditi. . .  Tako. A 
sada ste vi na redu!

Mendos David mu se zagleda u oči.
— Protiv tih ljudi mi se ne borimo, nego protiv te be­

zobzirne kompanije!
Sejn poteže revolver.
— Ja vas ne mogu uhapsiti, jer sam kao službenik Kom­

panije ovlašćen da pravim red samo u firmi. Ali, mislim da je 
ovaj težak zločin sam po sebi dovoljan da vas u ime zakona 
odvedem u kancelariju maršala.

Fendos David podiže ruke. Prosto je potamnio, što od stra­
ha, što od besa.

Iznenada se otvoriše vrata i prozor na holu.
— Leti, Mendose! — grmnu jedan muškarac oštrim gla- 

»om.
Onda prasnuše i pucnji.
Mendos David se baci na pod. Ali i Sejn. Mendos David se 

otkotrlja od njega da bi dospeo u bezbedan položaj kraj zi­
d a . . .  Ali, Sejn ga nije ispuštao sa dohvata ruke, i kraj zida 
se prebacio preko njega. Munjevito je to učinio. Ipak, bilo je 
pravo čudo da nije bio pogođen. Sila su Šestorica ili sedmorica 
ljudi koji su iz „vinčesterki” pucali u hol, kao da se nalaze u 
lovu na divljač. Ispalili su pravi plotun na Zapadnjaka. Ali, u 
holu se nalazio i Mendos David, pa su morali da paze da ne bi 
slučajno njega pogodili.

Grmljavina i praštanje pušaka prosto su potresali veliku 
kuću. Tako je u svakom slučaju izgledalo. Malter je otpadao sa 
zidova. Ubrzo je ceo hol bio ispunjen barutnim dimom.

— Mendose! Mendose! Izađi napolje! — urlao je i ponavljao 

onaj čovek koji je stajao iza otvorenih vrata, koja su se na­

lazila pokraj stepeništa. Stajao je u mrtvom uglu. Ni Zapad-



★★★ S E J N  ★★★

njak, niti Mendos David nisu mogli da ga vide. Ali, on je naj- 
besomučnije pucao. Pucao je s kuka. Sejn je video kako su se 
meci na drugoj strani odbijali od zida. Tamo su visile jedna 
svetiljka i dve slike. Obe otpadoše s kuka. Komadi stakla prs- 
nuše čak do Sejna i Mendosa Davida, koji se ispružio potrbuške 
i unezvereno se osvrtao.

— Karlose! — povikao je. — Vi ćete još pogoditi mene!
U praštanju oružja njegov glas čak ni Sejn kraj njega

nije uspevao čestito da razume. A pucnjava je sve više dobijala 
u snazi. U međuvremenu je već bilo tuce strelaca koji su besno 
i naslepo sledi olovo u hol, a i njima je vrlo brzo stizalo po­
jačanje.

— Karlose! — povika Mendos David ponovo. Hteo je da 
pokuša da se otrgne od Zapadnjaka koji ga je držao čvrsto pri­
tisnutog uz sebe. Sejnu je uspelo da teškog čoveka pred so­
bom natera na kolena. U pognutom držanju, čučao je on iza 
Mendosa Davida, sa „koltom” na gotovs, i puštao da meci zuje 
iznad njega.

— Karlose! — povika Mendos David i po treći put krešta- 
vim glasom. Ali, ni sada njegov glas nije uspeo da se probije 
do napadača.

Sejn nije ni za trenutak gubio pregled situacije. Dva pro­
zora zjapila su na ulicu. Samo tamo su se nalazila četvorica. 
Njihovi meci su takođe bili ti koji su Zapadnjaka i Mendosa 
Davida držali prikovane za pod. Puščana zrna su iznad njiho­
vih glava prosto dobovala o zid. Na sve strane prštali su malter 
i iverje. Sejnov šešir i ramena postali su prosto beli.

Na ulaznim vratima, nalazila su se dva strelca. Jedan je 
klečao, a drugi stajao.

Nasuprot ulaznim vratima nalazilo se široko stepenište. Le- 
vo i desno odatle, bila su vrata. Ljudi koji su tamo zauzeli po­
ložaj nisu uopšte videli cilj, ali su ipak pucali kao ludi. Meci su 
se čas zarivali u pod, čas kraj prozora, a čas kraj ulaznih vrata 
u zid.

Jedan hodnik vodio je levo u kuću. I tamo su ležali i kle­
čali ljudi. Revolveri i puške su praštali. Momci su svoje metke 
zabijali dva koraka od Zapadnjaka i Mendosa Davida u zid.

Sejn nije uzvraćao vatrom, mada je s vremena na vreme 
opažao puščane cevi, vrhove šešira ili blede senke. Stedeo je 
municiju.

On obrati pažnju na prozore. Njegov pucanj odmah odjek­

nu kad je na jednom od prozora ugledao nečije lice. Samrt­

nički krik čoveka nadjačao je paljbu koja se zbog toga po prvi
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put malo utišala. Ali, već posle nekoliko sekundi, nastavljena 
je punom snagom. Sevalo je i grmelo da zaglune uši.

Mendos David klonu kraj Zapadnjaka. On je -bio doku- 
suren. Postao je bled i užasno se znojio.

— Karlose! — povika ponovo izlomljenim glasom. Ali, 
»jegov krik se gubio u opštoj larmi.

Desno od Zapadnjaka pomakoše se iznenada jedna vrata. 
Samo za delić sekunde tamo se video gornji deo tela jednog mu­
škarca.

Sejn iskoristi trenutak. On nanišanl, opali i pogodi.
Ponovo oslabi pucnjava, a onda potpuno umuCe.
Sejn načini grimasu. Uši su ga bolele. U njegovoj glavi je 

i  dalje tutnjalo.
— Mendose! — povika jedan od ljudi. — Jesmo li ga do- 

kačili? Onda dođi napolje!
Sejn posla metak u vrata.
— Vi me niste pogodili! — viknu. — Gubite se, ili ću ga 

smaknuti.
Niko ne reče ni reči. Sejn oprezno lapružl vrat. I  na ulici 

je sve bilo mirno. Dokle je Sejn mogao da dopre pogledom, 
bila je prazna.

— Mendose, odgovori već Jednom! — zazivao je onaj isti.
—  Ja sam ovde, Karlos! Sejn me drži. Ne mogu da pobeg- 

nem. Povuci ljude. Ovo je sve-uzaludno!
— Vaš brat treba da uđe! — prosikta Zapadnjak Mendosu 

iza vrata. — Bez oružja i odmah! Hoću da ga vidim.
-- Karlose, dođi u hol! — povika Mendos David. — Bez 

oružja! Sejn hoće da razgovara s tobom!
Dugo vremena se nije dogodilo ništa. Sejn je ispitivački zu­

rio ukrug oko sebe, i držao Mendosa Davida kao 1 ranije snažno 
stisnutog uz sebe.

— Mendose, dolazim sada! — odjeknu ponovo muSki glas. 
•— Nisam naoružan, Sejne!

I  odmah je stupio u hol. Bio je to Karlos David, čovek iz 
trgovine, koji je Zapadnjaka poslao svom bratu, samo da bi 
dobio na vremenu da pozove i okupi nekoliko ljudi. Tu pod­
muklu nameru Sejn je shvatio prekasno.

— Predajte se, Sejne! — rekao je odmah. — Kuća je op­
koljena. Imate ceo grad protiv sebe. Drugi čovek koga ste ustre- 
lili bio je gradski maršal.

Sejn se uspravi i povuče Mendosa, sa sobom.

— Ko s đavolom tikve sadi, o glavu mu ae lupaju, muča- 

Itesi! — reče, pa se obrati Karlosu. —  Vi čete takođ« ostati
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ovde. Viknite napolje ljudima da treba da se izgube. Ja sam 
jedan prokleto nervozan mačak. Hoću da imam slobodnu ulicu 
prema severu. Pucaću dvaput. Prvi pucanj je za vas, Karlosel 
Drugi će ubiti vašeg brata!. . .  A sada, saopštite ljudima moju 
odluku. Ali, ne mieile se s mesta!

Karlos je mračno zurio u njega.
— To nije staro, uobičajeno fer ponašanje, Sejne. Ja sam 

došao u hol samo zato je r . . .
— Zavežite! — prekide ga Zapadnjak. — Ja sam ovde ga­

zda štale!
Karlos David se ujede za usnu.
— Učini Sta on traži, Karlosel — promuca njegov brat. —

Nemamo ništa od toga ako nas on smakne.
— Ali, to znači da ni on neće izaći odav^de! — odupirao se

Karlos David.
— Razmisli! — povisi ton Mendos David. — Od toga za­

ista nemamo ništa.
— Jedan od ljudi treba da mi doturi pušku „parkericu”! 

zatraži Zapadnjak. — On tfeba da oružje ispražnjeno i s ot­
vorenim zatvaračem ugura u hol. Municiju za njim. Punu ku­
tiju prvoklasne sačme za jelene!

Karlos David osinu Sejna pogledom punim mržnje i okrete 
se ka vratima kroz koja je bio došao u hol.

— Hoveno, ti si sve razumeo?
— Jesam, gazda! — odgovori oslovljeni čovek.
— Povucite se svi! Ne preduzimajte ništa, jer biste mogli 

da ugrozite naše živote. Moramo da popustimo pod silom. L®« 
mon treba da se pobrine za pušku „parkericu”.

VI

Hoveno zgrabi „vinčesterku” za vrat, klimnu još jednom 
glavom Karlosu Davidu i mahnu rukom ostalima. Okrete .se 
i gurnu Lemona od prozora.

— Kreći i nabavi mu puSku! Ali, oteži s vremenom — do­
dao mu je šapatom u uho.

Lemon se odmače od prozora. Hoveno priskoči iza nje»a i 
gumu ga napred. Ves, Bili i Bat potrCase napred, zaobiSavSi 
ugao ulice. Iz dvorišta se pojaviše i ostali ljudi koje je Karlos 
David tamo bio postavio.

— Sta nameravaš? — upita Lemon začuđeno. — Ja ne 
vidim za nas ni najmanje šanse da nekako dokrajčimo tog pas­
jeg sina.

2T
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Ves Im priđe.
— Tek kad su na ulici videli mrtvog maršala, priskočilo 

nam je u pomoć više ljudi. Da mu je Karlos David poslao kug­
lu, to njemu ne piše na licu.

Bili se obrisa preko oznojenog lica i zavrte glavom:
— Sve je uzalud, Hoyeno! Tom kopiletu se ne može dos­

kočiti. Pre nego što taj pas podvije rep, smaći će braću David.
— Uhvatićemo mi već tog tipa! — odvrati Hoveno samo- 

uvereno. Karlos David mi je obećao pet stotina dolara. A šansa 
za mene da dobijem taj novac leži u tome da uspem. Lemone, 
donesi pušku „parkericu”.

Lemon napravi sebi prolaz kroz grupu i uputi se brzo 
«licom.

— Gradonačelnik hoće da razgovara s tobom, Hoveno — 
Javi Gregor, koji je sa Redigenom stigao poslednji. — On ho­
će da jurišamo na kuću.

— Sta? — upita Hoveno iznenađeno, i pogleda u dvorište 
gde je stajao gradonačelnik sa još nekoliko naoružanih građa­
na. Uto i gradonačelnik opazi njega, i priđe sa ljudima grupi.

Hoveno mu je pošao u susret sa zlovoljnim izrazom oko 
usana.

— Čujem da je taj čovek tražio slobodnu odstupnicu? — 
povika gradonačelnik još izdaleka. — Ne dolazi u obzir! Mi he 
možemo jednog bandita, koji je ustrelio našeg maršala, tek tako 
da pustimo da odjaše i još da mu napravimo put!

Zastali su jedan naspram drugog. Gradonačelnik pruži Ho- 
Tignu ruku. Ostali ljudi ih okružiše.

— Ne vidim nekakve velike šanse — odvrati Hoveno.
— Ja ću otići u kuću i razgovarati s banditom — predloži 

gradonačelnik.
— To je mister Karlos David već pokušao — objasni Ho­

veno. — Taj bandit uzima za taoce sve što uspe da uhvatL
Gradonačelnik se ispravi.
— Ja sam zastupnik građana!
Hoveno, temeljan muSkarac onižeg rasta, zatrese snažnom 

sedokosom glavom.
-T- To na tog pasjeg sina uopšte neće ostaviti utisak. Pre­

pustite meni i mojim prijateljima da sve obavimo. Učinite mi 
ljubaznost i povucite ljude s ulice nazad. Taj tip je tražio da 
mu oslobodimo put na sever. Preuzmite vi to sa svojim lju­

dima.

— Ko je uopšte taj bandit? — raspitivao se gradonačelnik.

— Sta je on tražio u kući mister Davida?
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— Novac! — odvrati Hoveno odmah. — Zar ne možete to 
da zamislite? Covek potiče iz logora Kompanije. Očigledno je 
namerio da napravi sebi jedan zlatan dan. Mister David mu 
je sasvim slučajno natrčao na revolver. . .  On je hteo sa koči­
jom da se odveze u Tjuba Siti. To mora da je taj tip saznao. 
Tek u poslednjim minutima, mister David je izmenio svoje pla­
nove.

— Taj podmukli nitkov! Uvek sudbina dohvati pogrešne — 
primeti gradonačelnik. — U logoru se dogodila nesreća. Eksplo- 
zijiL Kompanija mora da računa sa stotinu mrtvih radnika. 
Njih je u njihovim prenoćištima smrt iznenadila u snu. Ovaj 
razbojnik tamo u kuci izgleda da je slutio nesreću. . .  Onda do­
bro, Hoveno, povući ćemo ljude. Držaću ulicu slobodnom. Ali, 
šta ćete, do đavola, vi da preduzmete?

— To će se videti! — odvrati Hoveno. — Iz početka ćemo 
morati sve zahteve tog nitkova da ispunimo, sve dok tačno ne 
budemo znali šta on smera. Onda ću doneti svoju odluku^

— Ako vam bude potrebna pomoć, ja ću biti u blizini.
Hoveno potvrdi glavom. Gradonačelnik se okrete i napusti

sa svojim ljudima ulicu. Na pucnjavu ovamo je bilo dotržalo 
skoro dvadeset naoružanih građana. Pošto im je bilo saopšteno 
da je maršal poginuo u okršaju, prikupilo se još dva tuceta na- 
oru^n ih ljudi. Sve je te ljude pozvao gradonačelnik.

Hoveno i njegovi prijatelji se pogledaše.
— Moramo da se privučemo bliže Sejnu! — primeti Bat. —  

To je problem. On će pucati na svakog čoveka ili smaknuti 
braću David čim opazi kretanje između kuća ili čim iza nekog 
I»rozora ili vrata opazi nečiju senku. Ali, mogao bi neki nase- 
Ijenik iz okoline da dođe kolima u grad, koji o celoj stvari poj­
ma nema. Tog čoveka ne bi mogao Sejn tek tako da ustreli na 
koSiji^om  sedištu. Niti bi zbog njegove pojave ustrelio nekog 
od Davidovih.

Batovo lisičje lice se naboralo. Ali i ostali ljudi se isceri??». 
Hoveno ga lupi po ramenu.

— Ponekad, Bate, ni ti nisi za potceniivanje. Dakle, kre­
ćite, amigosi! Povežite neka kola i to spolja, izvan grada. Ja 
ću sačekati ovde na Lemona, i onda doći s njim.

Ljudi se u mestu okretoše i krenuše odatle.
Hoveno je, cereći se, gledao za njima. Posle izvesnog vre­

mena vrati se Lemon sa puškom „parkericom”. Hoveno mu ob­

jasni njihov plan, i Lemon je njime bio oduševljen.

— Mi ne treba pri tom da neizostavno težimo za tim da 

Sejnu prospemo mozak iz lobanje — primeti Ijcmon. — Ja bih

2»
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se prihvatio da na jednoj muli projašem pored Sejna i braće 
David, da ih svu trojicu prijateljski i mirno pozdravim, a onda 
Sejna otpozadi jednim lasom povučem s konja.

— Nabavi sebi mulu! — složi se Hoveno i uze mu „parke­
ricu” iz ruke. Uzeo je i municiju.

— Ja jašem za ostalima! — reče Lemon. — Gde su orii?
— Nabavi sebi mulu i ostani zasad u blizini — naredi mu 

Hoveno. — Mi još zapravo ne znamo Sta to kopile hoće.
Lemon ponovo otrča. Hoveno otvori dvostruku cev i po­

đe preko ulice.
Pred kućom Mendosa Davida ulica se pružala prazna i 

napuštena na sunčevoj jari. Tek na udaljenosti na viSe od dvesta 
metara, mogli su se uz kolovoz, pod senkom nastrešnice videti 
nekoliko naoružanih ljudi. Ka severu, na suprotnoj sfartini, bila 
je ulica do izlaza iz naselja potpuno ispražnjena.

Hoveno se polako približio prvom prozoru kuće Mendos 
Davida.

— Hej, Sejne! — pozva glasno. — Ja Imam pušku „parke­
ricu”! Treba li da vam je pružim kroz prozor?

— Dođite u kuću! — pozva ga Zapadnjak. — Ali, čuvajte 
ie, mister!

— To baš nije po mome ukusu, Sejne! — odvrati Hoveno 
Ijutito. — Vi već imate dvojicu talaca.

— Zbog toga mi i nije potreban treći!
— Dođite, Hoveno! — povika Karlos David besno.
Hoveno se neodlučno obazre. Na severu je video jedna

farmerska kola kako su se iz jedne kapije iskotrljala na ulicu. 
Bat je sedeo napred na mestu vozara. Nazad eru ležali sanduci 
1 vreće. U brzoj vožnji, napusti zaprega gradić.

Duvao je vetar. Oblak pražine vio se kroz grad daS&ara, 
čija je glavna ulica sada bila tako prazna i napuštena kao da 
je ulica avetinjskog grada.

Kada se obazro u suprotnom smeru, slika je bila potpuno 
izmenjena. Videlo se joS više naonižanih ljudi. Iza njih, opazio 
je Hoveno i žene i decu. Tiskala su se tamo na stepeništu pe­
kare, kuće koja je ležala nešto više.

Hoveno otkopča opasač s revolverom, položi ga preko og­
rade i stupi u kuću Mendosa Dasnda. Pre nego Sto je prošao 
kroz vrata, podiže „sačmaricu” i stavi cev preko ramena, us- 
merenu ka ulici.

Sejn je bio promenio mesto. Stajao je kod kamina. Braća 

tu sedela pred njim u foteljama.

— Oružje, Sejne! — reče Hoveno i pogleda pri tom K ar-

»0
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losa Davida u oči, čuvajući se ipak da ne da neki znak. — 
Treba li da ga poloilim na pod?

— Da! — odvrati Zapadnjak. — Položite oružje na pod, 
a municiju kraj njega. Moj konj stoji tamo pred trgovinom 
namirnicama. Dovedite ga ovamo pred vrata. Naljavite jož dva 
konja uz to. Za to vam dajem deset minuta.

— Hoveno pogleda braću David.
— Jeste 11 saglasni s tim?
— Obojica klimnuSe glavom, i Hoveno položi puSku i mu­

niciju i krene ponovo napolje iz kuće. Bilo mu je pakleno 
vruće, iako je u holu vladala prilična svežina. S olakšanjem 
obrisa znoj sa čela i ponovo slavi opasač. Dok se opasivao, poja­
vi se Lemon napred na ulici, vukući jednu mulu za uzdu. Ho­
veno podiže ruku i ispruži kažiprst i srednji pn^t.

— Lemone, dva oaedlana konja za mister Karlosa i mister 
Mendosa Davida! — Viknu. — Ovamo pred vrata! Odmah!

Lemon potvrdi glavom, ostavi mulu da stoji i brzo SS pri- 
bUži.

— Treba li da dovedem konje iz štale pozadi? — upita. — 
Zar neću doći u opasnost da me Šejn vidi, a onda . . .

— On te tamo pozadi ne može videti — odvrati Hoveno. — 
Glavna stvar je da ne činiš nikakve gluposti. Dovedi životinje 
ovamo pred kuću, pa se opet povuci.

Ovo poslednje je izgovorio glasno, da bi ga i Sejn razumeo. 
Dao je Lemonu znak da kasnije treba da čeka iza ugla kuće.

Onda pređe preko ulice da bi dovukao Sejnovog konja ko­
ji je stajao pred trgovinom. Onda otkri u hodniku kuće preko 
puta jednu priliku.

PoSao je brže.
— Hej, jesi li ti otkačio? — prošaputa Ijutito. — Zar ti, 

idiote, hoćeš da nam pljuješ u supu?
Prilika se udalji. Hoveno potrča u kuću i uhvati je na zad­

njim vratima. . .  Ali, to nije bio muškarac nego žena. Bila je to 
Klarisa, koja je radila u Belfastovoj krčmi. Odatle je Hovero 

i poznavao.

—  Zar »i sita života! — zabrundao je. — Ovde se neće de- 

liti dolari nego olovo. I to još besplatno.

— Samo sam radoznala — odgovori Klarisa. — To mi mo­
raš verovatL

Hoveno se iskezi i obgrli je.

— Daj mi poljubac i verovaću ti svaku reč.

Učinila mu je po volji, izdigla se na vrhove prstiju i po­
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ljubila ga. Nije hteo odmah da je pusti. Ipak, uspela je da mu 
otrgne.

— Hajde, skloni se! — rekao joj je smeškajući se. — Jesi 
H slobodna večeras. Hoću da ti ispričam sve što se dogodi.

— Zaobišla je njegov predlog i zapitala je.
—  Jedan jedini čovek i s njim ne možete da izađete na 

kraj? Ko je to? Da li on zaista ima Davide u šakama?
— Ima ih! — cerio se Hoveno. — Ali, samo zato što nas 

je iznenadio, taj pas. Ali, sada će popiti vatru da će mu sve 
suze vrcati.

—  Ali, on ima taoce!
Hoveno se nasmeja.
— To mu, bitangi, neće koristiti. Kad bude hteo da sa bra- 

im ti David izjaše iz grada, mi ćemo ga položiti na pleća. Ali, 
sada se povuci! Ja imam posla. Zamislio sam celu stvar. Zbog 
toga ću i biti u stanju da ti sve do tančina ispričam.

Klarisa klimnu glavom.
— Baš sam radoznala.
On otvori zadnja vrata i pusti je napolje. Onda se okrete 

i  izađe iz kuće na ulicu, pa pođe po Sejnovog mrkova.

v n

Kad su braća začula topot kopita postali su nemirni. Kar« 
los David htede da ustane.

— Ostanite da sedite! — naredi Zapadnjak i pritisna ga 
•a cevi „parkerice” nazad u fotelju. Karlos David m« Je pret­
hodno doturio oružje s vrata. Sejn je odmah napunio „parke­
ricu” i zamenio njome revolver koji je dotle držao u rocL Ra­
dilo se o teškom ali ipak praktičnom oružju. Da bi se povećala 
ubojita moć, cevi su bile skraćene za širinu dlana. To je bilo 
tačno oružje koje mu je bilo potrebno da bi mogao uspešno da 
se nosi sa ćelom bandom revolveraša.

Kroz prozor je opazio oba čoveka s konjima. Jedan se od­
mah udaljio, a drugi, Hoveno, omotao je vodice konja 2a ru­
kohvat i onda prišao prozoru.

— Konji stoje spremni, Sejne! — povikao je u hol. — J« 
se sada ponovo povlačim. Ili imate još neki nalog za mene?

— Nemam! Nestanite! — odvrati Zapadnjak.
Hoveno pozdravi braću David ovlašnim pokretom ruke i 

udalji se.
Mendos David se okrete.

n
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— Kuda hoćete da jašite s nama, Sejne?
— Zar je to tako teško otkriti? Jašimo u logor! Tamo će 

oiti potrebna pomoćna radna snaga da otrpava zatrpane ljude.
— Na to nemate nikakvo pravo, Sejne! — dahtao je Men­

dos David.
— Ja vas vodim sa sobom! — odvrati Zapadnjak odlučnow
— Ceo grad je protiv vas! — odseče Karlos David.
— Mi ćemo još utvrditi kako ste io postigli — odgovori 

Sejn. — A sada hajdete! Pođimo na put i nadajmo se da ljudi 
iz Reinbou Lodža bar na vas misle, ako su se već opredelili pro­
tiv mene. Koliko široko zahvata jedna puška „parkerica”, to v i 
sami dobro znate. Pritisnuću obarač čim se udaljite više od tri 
koraka od mene. Ko, dakle, ostane blizu mene, prokleto se 
dobro opredelio.

Braća David ustadoše i zagledaše se U njega.
Sejn podiže pušku „parkericu"’.
— Ovo je dvocevka! Uvek mogu da vas dokačim obojica. 

Cak i ako jedan potrči nadesno, a drugi ulevo.
Zatim pokaza ka vratima.
— Napred!
Braća David izi^njaše poglede. Onda, rame uz rame, kre­

nuše lagano ka vratima. Sa „parkericom” na gotovs, Sejn krenu 
tik iza njih.

Na pragu su braća htela da zastanu. Sejn ih gumu još ko­
mad dalje, da bi mogao da stupi na pločnik i da ima pregled 
ulice.

— Čekajte! — naredi i obazre se.
Ka severu je ulica bila prazna. Cak nije mogla da se vid i 

ni neka ulična mačka. U južnom delu grada nalazili su se na 
okupu više od stotinu radoznalih, koje su nekolicina naoružanih 

tamo zadržavali. Rastojanje je iznosilo oko dvesta metara. Sćjn 

je jasno čuo preteče žamorenje gomile.

— Na konje! — naredi Zapadnjak. — Jašimo odmah. Vi 

ostanite bok uz bok na desnoj strani ulice.

Braća David krenuše uz oklevanje. Oružja uperenog u njih. 

Zapadnjak je čekao dok nisu odvezli konje i vinuli se u sedlo.
Sejn je držao oružje tako da je svako mogao da vidi kako 

je tačno upereno u braću David.

Dok je i sam pojahao, i pri tom tako okrenuo konja da bi 

mu oba taoca ostali pred puškom, pade mu pogled na Klarisu, 

koja se odjednom pojavila na vratima kuće na suprotnoj stranL

sS ita«  t t
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— Nadesno! — viknu Sejn braći David. — Napredl — Pri 
tom se osvrnuo ka devojci.

Ona mu odmahnu.
— Klopka, Sejne — doviknu mu promuklo. — Pazi se!
Braća David nisu mogla devojku da vide, ali su je tula.

Obojica se 'osvrnuše u sedlima i pogledaše ka vratima. Ali, 
Klarisa je već bila iSčezla.

— Napred, amigosi! — grmnu Zapadnjak.
Braća David zagrabiše napred. Bok uz bok, jahali su tik uz 

desnu ivicu ulice. Obojica su se osvrtali pažljivo. Iako nisu vi­
deli Klarisu, reči su dobro razumeli.

Otkrili su kola još pre nego što ih je Sejn opazio, jer je on 
tražio ljude, koji bi pucnjavom pokušali da oslobode braću Da­
vid. A tražio ih je u kućama i između njih.

Farmerska kola su se pojavila iza poslednjih kuća i skrenula 
u ulicu, čim  je Sejn ugledao kola, znao je odmah o ćemu se 
radi! Kola su se u braoj vožnji približavala. Vukla su ih dva 
mrkova. Jedan muškarac sedeo je na vozarevom sedištu. Iza 
njega, uzdizali su se sanduci i vreće.

Odakle su kola došla ovamo? Odavde, pa nagore čak u 
brda mogao se videti put, a Sejn je znao da je on još malopre 
bio prazan.

Zapadnjak opsova.
— Stanite, do đavola! — povika. — Zaustavite kola. Ok­

reći te!
Braća David stadoše i pogledale ka Zapadnjaku. Mendos 

David zatim pogleda mimo Sejna. Sejn uhvati ta] pogled i ok­
rete se u sediu.

Iza njega, ni desetak koraka udaljen, dolazio je jedan čo­
vek, jašući na muli, iz uske pobočne ulice. Držao je laso sprem­
no za bacanje u šakama, i pokušao je da se sakrije od Zapad- 
njakovog pogleda.

Onda je sve krenulo, prokleto brzo.
Kola su tutnjala naovamo. Mrkovi pređoše u galop. Muš­

karac na muli, bio je to Lemon, oseti da je prepoznat i poseže 
za revolverom, da bi se odupro Zapadnjaku. Ali, Sejn se već 
bio ponovo okrenuo ka braći David. Kao začarana, sedela su 
braća na konjima i zurila u kola koja su dolazila sve bliže.

Jednim udarcem mamuze, potera Sejn svog mrkova među 
konje braće David, izvadi noge iz uzengija i baci se ka Mendo- 

lu  Davidu.

Lemon, koji je zapravo više od straha posegao za oružjem, 

iznenada više nije gledao u Zapadnjakovo lice nego u leđa. On
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ispusti laso, trže revolver i držeći ga obema rukama, podiže ga 
u visinu očiju, da bi mogao tačno da cilja.

Kad je prasnuo njegov pucanj, kola su već pristigla, Sej­
nov mrkov je završio svoj skok, a njegov jahač se prebacio om 
stranu Mendosa Davida. Dok je Sejn padao ka zemlji, i>ovu> 
kavši sa njegovog konja i Mendosa Davida, klonu Karlos Da­
vid, pogođen Lemonovim metkom u sedlu.

Vozar farmerskih kola posegnu za puškom, koju je ostai« 
vio tik kraj klupe. Iza njega razleteše se sanduci i vreće i ljU<U 
se uspraviše s uperenim oružjem, alarmirani Lemonovim puc* 
njem.

Samo delić sekunde, pružali su konji zaklon Sejnu i Men­
dosu Davidu. Šejn je čvrsto držao svog taoca i kotrljao se s 
njim ka zidu kuće.

Lemon htede još jednom da puca, ali uvide da bi još mogao 
da pogodi i Mendosa Davida, pa povuče mulu nazad. Sejn je 
već bio uperio pušku u njega i pritisnuo obarač.

„Parkerica” grmnu! Dugačak plameni jezik suknu i dim po- 
kulja iz cevi. Lemon nije dovoljno brzo pokrenuo mulu. Sačma 
da je dokačila celog i on se sruši iz sedla. Njegov užasnuti krik 
natera mulu ur paniku, pa ona pojuri napred ulicom. Životinja 
primeti kola u poslednjem trenutku, kleče i okrete se. U dugač« 
kim skokovima odjurila je u grad. Bila je mnogo brža od ko­
nja.

Sejnov drugi pucanj odjeknu samo delić sekunde dccnije. 
Podigao je pušku iznad Mendosa Davida i ispalio drugo pvuije- 
nje na kola, sa kojih su ljudi pucali na njega. Dvojica se već 
bila iskočila i na drugoj strani ulice utrčala u jednu kuću. Sa 
vozarem nalazila su se ukupno još četvorica na kolima. Sva 
četvorica opališe u istom trenutku i Sejn oseti kako se od 
udaraca protreslo telo Mendosa Davida.

Zapadnjak nije bio nijednom pogođen. Mendos David je 
primio sva četiri metka.

Oni na kolima ipak nisu mogli izmaći sačmi. Hoveno je 
prošao najbolje, jer se brzinom misli bacio s kola. Ostale je 
svom silinom zahvatilo. Bat se sruši s kola, ali jedna ma- 
muza mu je ostala zakačena u šaragama i kola ga povukoše kr 3Z 
prašinu.

U tom se i  Karlos David srušio s konja i ležr.j nasred 
ulice. Nije se više micao.

Sejn opsova, odgurnu Mendosa Davida od sebe, skoči i trže 

„kolt”.

Njihova tri konja su uplai5ena pucnjavom „parkerice” po­
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trčala, ali su se četiri kuće dalje zaustavila. Sejn htede da po­
trči Ali, onda mu iznenada počeše zviždati meci oko ušiju.

Potražio je zaklon, odskočio dva koraka unazad i uglavio 
se u jedna kućna vrata. Bila su četvorica koji su pucala i blo­
kirala mu put do njegovog konja. Hoveno se priključio u kući 
onoj dvojici koji su na vreme skočili s kola i pobegli.

A li sada su ti ljudi dobili pojačanje! Gradonačelnik je do­
lazio ulicom sa tucetom građana. Dvojica su zaostala i uhvatila 
zapregu. Ostali su snažno trčali dalje i pucali na vrata kuće 
lamz koja su videli da se izgubio Zapadnjak.

Sejn je išao kroz kuću i pri tom punio „parkericu”. Nala­
zio se sam u zgradi. Očevidno su je njeni stanari bili napustilL 
Psujući, osvrte se dok su napolju zviždali meci.

Nije mu padalo na pamet da dopusti da ga uhvate.

vin

Hoveno izađe na ulicu i pokaza na kuću na suprotnoj stra­
nL

— U kući obućara je! — doviknu on gradonačelniku i nje­
govim ljudima. — Opkolite čatrlju, brzo!

Karlos DaVid se oslonio na lakat. Hoveno mu priđe i po- 
može mu da stane na noge. Ves i Redigen pritrčaše mu u po­
moć. Dok je gradonačelnik sa svojim ljudima opkoljavao kuću 
obućara, povedoše ona trojica Karlosa Davida ka kući njegovog 
brata.

— Potreban mi je lekar! — dahtao je Erarlos David. — 
Brzo! Dovedite doktora!

Lekar mu je već dolazio u susret i pošao s njim u kuću. 
Napolju je počelo snažno da se puca. Sve više naoružanih gra­
đana hitalo je u pomoć svom gradonačelniku.

Karlosa Davida položili su na jedan sto i svukli mu jaknu. 
Lekar je kratkim potezom rasekao prokrvavljenu košulju.

Karlos David je bio bled kao leš, ali, nije izgubio svest. 
Cak ni dok mu je lekar vadio metke. Oni su se bili zadržali u 
lopatici.

— Ves treba da odjaše do Mandóle — prošaputao je on Ho- 
Venu. Potrebni su nam ljudi da bismo d r i^ i ^tuaciju u ruka­
ma. 2iv se Sejn neće dati uhvatitL

Hoveno klimnu glavom. Razumeo je zašto. On pogleda ka 
Vesu. Ves otrča do vrata. Uzbuđen se vratio.

—  Oni jurišaju xia kuću! — povika.
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— Dovući Mandolu u grad! — reče mu Hoveno tiho, aH 
oštro. Treba neodložno da dođe sa svojim ljudima. Karlos David 
je to naredio. Daj svom konju krila, mladiću!

Ves klimnu glavom i potrča ka zadnjim vratima, Hoveno 
izađe na ulicu. Pucnji se više nisu čuli. Posvuda su stajali na­
oružani građani. Gradonačelnik je sa nekolicinom upravo izla­
zio iz obućareve kuće.

Hoveno se ujede za usnu.
— Oni su smaknuli to pseto! — povika Redigen, koji je pri­

šao iza njega.
— Ostani u kući! — naredi mu Hoveno i krenu napred. — 

Ja ću tu stvar malo izbliže da osmotrim.
Gradonačelnik je glasno izdavao naredbe. Nekoliko ljudi 

pođoše pognuti u jednu sporednu ulicu, onu iz koje je malopre 
došao Lemon na svojoj muli.

Hoveno poče da psuje. Gradonačelnik je pustio da se ostali 
razmile. To je moglo da znači samo da nisu pronašli Zapadnjaka.

Gradonačelnik opazi Hovena i pođe mu brzo u susret.
— Kopile je pobeglo! — povika. — Jeste li zaista videli da 

Je utrčao u tu kuću?
— Pa naravno! — odvrati Hoveno razočarano. — Svojim 

olovom smo ga naterali u i^u.
— Mi ga tražimo! I  već ćemo ga naći! — odvrati gradona­

čelnik, škrgućući zubima i ponovo se okrete. Hoveno pođe za 
njim.

— Jeste li svu kuću postavili na glavu? — raspitivao se, 
uzevši iz predostrožnosti revolver u ruku i preletivši obućarevu 
kuću Ijutitim pogledom.

— Okrenuli smo je na glavu od temelja do krova! — uve- 
ravao je gradonačelnik.

Zastali su. Četvorica su nosili mrtvog Mendosa Davida po­
red njih. Hoveno skide šešir.

— Od one „sačmarice” on ipak nije bio pogođen — primeti 

gradonačelnik i odmeri Hovena iskosa.

— Od nas niko nije opalio prvi — objasni Hoveno pora­

ženo i gnevno istovremeno. — Ja sam sedeo na kolima iza jed­

nog sanduka kada sam začuo prvi pucanj. Karlos David je bio 

pogođen od Sejna. On mu je poslao metak u leđa iz „kolta”. Vi­

deo sam kako se Karlos David ruši s konja. Bat nije mogao da 

zaustavi zapregu. Onda sam ugledao Sejna kako leži. Opalila je 

„sačmarica”. Mi smo uzvratili paljbom, i Ja sam pri tom skočio 

B kola. Nešto me je pogodilo ovde u mišicu. Ali, za mene je bio
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gori taj pad s kola. Nisam mogao da se zadržim, i sav sam se 
izudarao. Mislio sam da sam sve kosti polomio.

Pucnji prasnuše u blizini ulice. Gradonačelnik odmah po­
juri. Pojedinci koji su se još nalazili pred kućom obućara, po- 
trča.ie za njim.

Hoveno priđe Lemonu. Ali, njemu se više nije moglo po­
moći.

— Taj prokleti pasji sin! Ja ću ga smaknuti! — kleo se Ho­
veno drhtavim glasom, dok je gledao u Lemona. Onda se okrete 
i  vrati se ka kući Mendosa Davida. Pred njom su stajala far­
merska kola. Na njima su ležali Bat, Bili i Gregor. Radoznalci su 
okružili zapregu. Hoveno prokrči sebi put, pogleda mrtve pri­
jatelje i produži u kuću.

Karlos David sedeo je pred kaminom u jednoj fotelji, sa 
desnom rukom u zavoju i prilično ušiljenog nosa. Lekar je raz­
govarao s njim i istovremeno pakovao svoje stvari. Redigen je 
•edeo na ivici stola i pušio.

Smešeći se, pokaza na Karlosa Davida kada je Hoveno stu­
pio u Hol. Kao da je hteo da kaže: eto, on već ponovo sedi!

— Kako se osećate, gazda? — upita Hoveno, dok je poma­
gao lekaru da obuče jaknu.

— On mora u krevet! — umeša se lekar. — Nagovorite ga 
na to, mister Hoveno.

— Vi zaista treba da poslušate savet doktora, ser! —■ pri­
meti spremno Hoveno.

— Doći ču kroz dva časa da ga ponovo pogledam — reče 
lekar i izađe iz kuće. Redigen skliznu sa ivice stola i otprati 
ga do vrata.

Karlos David upitno pogleda Hovena.
Ovaj itiTe po.snice i zavrte glavom.
— Ništa! Pobogao je taj pasji sin! Ceo grad je na nogama! 

Ali, gradonačelnik sa svojim ljudima nije bio dovoljno brz. Ipak 
Ćemo mi morati da se pobrinemo o njemu. On je ubio Lemona, 
Bilija, Bata i Gregora . . .  taj prokletnik!

— Je li Ves odjahao iz grada?
Hoveno klimnu glavom.
Redigen se vrati.
— Sada pretražuju celu četvrt tamo pozadi. Ali, to mi više 

mnogo ne obećava. Uskoro će biti mrak. Sunce je već zašlo.
Hoveno opsova i munu Redigena u grudi.
— Dođi! Podelićemo se!
— Ostanite ovde! — odseče Karlos David. — To kopile bi 

jog moglo na kraju i da se vrati.
Redigen posegnu odmah za svojom puSkom. Hoveno w  Is-
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pitivaćki obazre. U holu je vladala polutama. Da bi Sejn mogao
i da se vrati, na to nijedan od njih nije bio pomisUo. AU, pošto 
je Karlos David glasno izrekao tu misao, poverovali su i oni 
bez daljeg da bi tora demonu zaista moglo pasti na pamet da se 
vrati'. U ovoj kući bi ga, konačno jedva tražili, a još manje slu­
tili da je tu. Redigen pođe napred i zaključa vrata.

— Moj brat je mrtav! — procedi Karlos David ogorčeno.
Hoveno obori ramena.
— Mi smo učinili što smo mogli, ser! Ja sam sve tačno bio 

promislio. Meni još ni sada nije jasno kako je ta stvar mogla 
đa pođe natraške!

— Sejn je bio upozoren! — promuca Karlos David Ijutito.
Hoveno se zagleda u njega.
— Ali, od koga? Niko nije znao ništa!
Karlos David pokaza glavom ka vratima.
— Jedna žena mu je nešto bila doviknula. Ona mora da je 

stajala tamo u hodniku kuće. Mislim da je to bila Klarisa.
Hoveno oseti odjednom kao da ima kamen u želucu. Ako je 

ona upozorila Sejna, onda je to mogla biti samo njegova greška. 
U jednom trenutku, osetio je kako mu srce udara u samom 
grlu. Okrenuo se i pogledao kroz razbijeni prozor na kuću pre­
ko puta.

— Ali, otkud bi ona mogla nešto da zna? — upitao je, 
okrenuvši se ponovo licem prema Karlosu Davidu.

— Nemam pojma! Možda sam se ipak prevario primeti 
David zamišljeno. — Ali, verujem da je to bila ta ženska.

— Hajdemo ipak do nje, pa je propustimo malo kroz šake!
— dobaci Redigen. — Onda ćemo već saznati da li je to bila 
<Mia ili nije.

O tome nije hteo Hoveno ni da čuje. Ali, sam će on s njom 
n svakom slučaju razgovarati. . .  Ali, tada mu nešto naglo pade 
na pamet. U tom trenutku se otvoriše vrata i unutra stupi gra­
donačelnik praćen sa nekoliko ljudi.

— Ništa više! — saopSti gradonačelnik Ijutito. — Ni traga 
od njega. Mora da je napustio grad. Uzeću nekoliko ljudi i od- 
jahaću s njima gore do logora Kompanije.

— Od toga ne očekujem ništa! — uzvrati Karlos David od­
mah energičnim glasom. — Dok stignete s ljudima tamo gore, 

biće već ponoć. Postavite rađe straže na ivici grada. Ubicu svo­

ga brata tražiću ja sam. Ja ću angažovati ljude koji se razumeju 

u taj grubi posao. I  ja ću uhvatiti to kopile! Možete se osloniti 

na to! Cak i  ako bih tog nitkova morao iz samog pakla da izvu­

čem. Pojahaćen» u svitanje.
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— Pa, Ja ću postaviti stražare! — obeća gradonačelnik 
spremno, i krenu ponovo sa svojim ljudima.

— Taj pasji sin nikako nije mogao napustiti grad — tvrdio 
Je Karlos David. — On će pokušati ponovo da me se dokopa.

— U to i ja verujem! — javi se Redigen. — Nadajmo se da 
će se Ves uskoro vratiti.

Hoveno se zagleda Karlosu Davidu u oči.
— Sta vi mislite, ser? Da se on nije sakrio kod one drolje?
Karlos David zavrte glavom. Ali, sasvim polako. Iznenada

ae trže.
— Ako ga Je ona zaista upozorila, moglo bi mu to JoS i  

pasti na pamet — reče Hoveno.
Karlos David suzi oči.
— Naravno! Ukoliko se on zaista još nalazi u gradu, možda 

mu se našla pri ruci. Ali, otkud on poznaje tu drolju? On još 
nikada nije bio ovde.

— Možda je sreo ranije nekad u Meksiku — dobaci Redi­
gen. — Belfast navodno dovlači drolje upravo odatle, s juga.

— Ne igra nikakvu ulogu — reče Karlos David odlučno, 
pruži levu ruku prema Hovenu i dozvoli mu da mu pomogne da 
ustane iz fotelje. Malo se zanosio i morao je da se osloni na 
Hovena.

— Prokletstvo! I  nepredvidljivo. Ja sam sada samo pola 
čoveka! — procedi besno.

Redigen razvuče lice.
— Nas trojica smo premalo u svakom slučaju! Treba li da 

dovedem još nekoliko ljudi?
— Ne! — odseče Karlos David. — Taj nitkov mogao bi se 

urazumiti i predati. Gradonačelnik bi mu priredio jedno fer 
suđenje. A dotle, ne sme da dođe. Ako se Sejn nalazi u Belfa­
stovoj krčmi, onda je sigurno u Klarisinoj sobi. Grad je još uvek 
suviše uznemiren. Mi smo nagovorili gradonačelnika da postavi 

straže i sa jednim odredom da pretraži grad. Čim se Ves vrati 

sa Mandolinim ljudima pobrinućemo se za to da posvuda za­

vlada mir. Onda će lisica već izaći iz svoje rupe. Krenimo prvo 

mi! Jedan od nas može da ode u Belfastovu krčmu, đa se tamo 

promuva i ugrabi priliku da razgovara sa Klarisom. Po njenom 

držanju sigurno će se primetiti da li se Sejn sakrio u njenoj 

sobi ili ne.

— Dobra zamisao! — potvrdi Redigen.

— Ja ću razgovarati sa Klarisom — Javi se Hoveno. — Ja 

sasvim dobro poznajem tu žensku.

«0
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Utroje su napustili kuću, jer, Karlos Datiđ nije želeo da 
ostane sam s jednim čovekom. To mu je izgledala premala za­
štita od Sejna, koji je zato i došao 'u Reinbou Lodž da ga od­
vede sa sobom.

IX

Smračflo se već kad su izašli na ulicu. Redigen i Hoveno 
podupirali su ranjenika. Polako su išli duž kuće.

U gradu je zavladala uobičajena živost i promet. Posvuda su 
gorele svetiljke. Sretali su prolaznike. Posvuda su stajali okup­
ljeni ljudi i uzbuđeno razgovarali. Na uglu ulice stražarili su 
ljudi koje je rasporedio gradonačelnik, okruženi članovima po­
rodice, prijateljima ili poznanicima, koji su takođe bili naoru­
žani.

Još dosta daleko od Belfastove krčme, Karlos David i Re­
digen zastadoše. Karlos David zauze mesto kraj jednog pojila. 
Hoveno pođe sam dalje.

Krčma je ove večeri bila dobro posećena. Izvesni muškar­
ci, koji su preko dana učestvovali u akciji, svratili su ovamo na 
piće i vodili glavnu reč.

Klarisa je posluživala. Kao i svake večeri. Hoveno je bio 
razočaran kad je video kako žuri okolo između stolova sa poslu- 
žavnikom u rukama.

Uopšte nije imao nikakvu priliku da je domami k sebi. Sa 
svih strana su ga živo pozdravljali i morao je posvuda đa seda 
za sto, jer su se ljudi nadali da će od njega saznati stvari koje 
još nisu bile poznate.

Hoveno je svugde izmenio po nekoliko reči, objasnio krat­

ko događaj pred kućom obućara, a onda prišao šanku, i  tamo
je morao da priča i da sluša. Klarisu ipak ni trenutka nije is­
puštao iz vida. Kada je prvi put prošla pored njega, uhvatio je 

za mišicu i privukao je k sebi.

— Sećaš li se šta smo se dogovorili — obratio joj se prija­

teljski. — Sada mogu da ti sve ispričam iz prve ruke.

— Verujem da sam već sve čula — odvratila je, otrgla mu 

se i pošla dalje.

Malo zatim napustila je krčmu. Hoveno pogleda na sat. Po­

što je prošlo deset minuta, okrenu se on ka gostioničaru.

— Gde je Klarisa — upita mladića. — Ja sam pre deset

minuta naručio od nje piće.

41



'k'k'k S E J  N-k-k-k

— Sta, dakle, želite, mister Hoveno?
Hoveno ga pogleda Ijutito.
— Da znam gde je Klarisa!
Točilac se okrete oko sebe i sleže ramenima.
— Pojma nemam! Malopre je još ovde bila.
U tom trenutku uđe Klarisa kroz zadnja vrata.
— Daj mi jedan viski! — reče Hoveno i barmen ga posluži.
Hoveno nije skidao oka s devojke. Pola časa kasnije po­

novo se izgubila i ovaj put je ostala četvrt časa. Uskoro su i 
ostali gosti počeli da je dozivaju. Kada se ponovo pojavila, bar­
men Je prekori. Pocrvenela je i žurno zgrabila poslužavnik s 
pićem, pun čaša.

Proteklo je dosta vremena dok Je Klarisa opet stigla u bli­
zinu Hovena.

— Hoće li danas nešto biti s nama? — upita Je on, osvr­
nuvši se za njom. — Ili treba da dođem ponovo drugi dan?

Osmehnula se.
— Cuj, Hoveno! — Ja se danas osećam loše. Malopre to

Još nisam bila znala. Dođi jedan drugi dan.
— Kako stoji s nedeljom?
— Dogovoreno! Ali, ne pre dvanaest! Ti znaš da imam 

ovde uvek mnogo posla da obavim.
— Dogovoreno!
Nasmešila se još jednom i otišla da poslužuje dalje.
Hoveno ispi viski, plati i napusti krčmu.
— Pa? — promumlja Karlos David radoznalo kada je Ho­

veno kraj njega i Redigena seo na pojilo.

— Iako sam se s njom bio čvrsto dogovorio, ona se danas 
oseća loše — reče Hoveno, cereći se. — Svaki ias Je trčala na­

polje iz krčme i ostajala po četvrt časa. Sejn Je kod nje! Ja sam 
u to potpuno siguran. To njeno istrčavanje iz krčme očito je 
pokazivalo da je išla da obiđe Sejna.

U međuvremenu je postalo mračno kao u rogu. Promet ti 
glavnoj ulici se stišao. Većina svetiljki se pogasila. Tu i tamo, 
video se žar cigareta ljudi koji su stražarili.

— Redigene, sačekaj u kući mog ubijent^ brata na Vesa i 
Mandolu — reče posle izvesnog vremena Karlos David, ne ski­

dajući pogled s Belfastove krčme. — Tu štalu za drolje ćemo ml 
već protresti!

Redigen ustade i udalji se. Njegovi koraci izgubiSe se iza 

Hovena i Karlosa Davida u noći.
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Sejn ispi gutljaj vina i zapali cigaretu. Ležao je ispružen, 
ali, u punoj opremi i sa „parkericom” kraj sebe nadohvat ruke, 
na Klarisinom krevetu.

Nije prošao nijedan čas, a opet se začu kucanje, i Klarisa 
ponovo dođe k njemu.

Imali su ugovoreni znak. Sejn dohvati „parkericu” i ispu­
sti je iz ruke, tek kad je Klarisa zatvorila za sobom vrata.

— Ti nasrtljivi tipovi! — rekla je stenjući. Cak sam i s 
Hovenom imala muke. Neizostavno je danas hteo da dođe k 
meni. . .  Želiš li još nešto, dragi?

Sejn potapša rukom krevet.
— Dođi k meni!
Sela je kraj njega.
— To će potrajati još malo. Imam još dosta toga da uradim.
Obuhvatio je rukom oko struka, i ona se priljubila uz

njega.
— Znaš li šta sam malopre saznala? Karlos David nije

mrtav! Naš lekar mu je izvadio metke, i on se već od toga do­
sta oporavio.

— Onda je najbolje da dođeš sa mnom!
Prosto je sinula.
— Misliš li stvarno? Ali zašto?
— Karlos David je mogao da te pozna kad si me upozorila!
— Nijedan od braće David nije me video!
— Ali, čula su te obojica. Sigurno je sigurno.

Sagnula se nad njim i poljubila ga.
— Sa momkom kao što si ti, išla bih svuda. Ali, joS ne

možemo da odemo. Svuda su straže.
Sejn je privuče k sebi.
— Tako jako se ni ja ne žurim.
— Kakav si ti muškarčina! — nasmejala se devojka. — 

Ceo grad ti je za petama, a ti jednostavno ležiš ovde.
— Kad je lepo ovde kod tebe!
Pogledala ga je ponosno.
— Da, moja soba se dopada svim momcima.
— Meni se posebno dopada!
Ustala je.
— Moram da idem. Dole će već pasti u oči da se stalno 

gubim . . .  Volim te!
—• Ne zaboravi to!
— Za jedan sat ću dole biti gotova i onda ću biti ovde 

samo za tebe.
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Nagla se još jednom nad njim i poljubila ga. Jako vino i 
nje«* toplina su mu se prilično uvukli pod kožu.

— Ti si muškarac i po — ponovila je i otišla.
Vreme je prolazilo sporo. Taj jedan čas izgledalo je kao da 

uopšte neće proteći. Ali, konačno se Klarisa ipak pojavila.
pila je zaista iscrpljena od napregnutog rada i naslonila se 

leđima na vrata.
— Skroz sam gotova! — stenjala je. — Bio je takav dan

da su jednostavno dole, popili sve. A iza njih je ostao pravi krš!
Izula je cipele i prišla krevetu.
— Ali, s tim je sada gotovo — nastavila je. — Ili si se u

međuvremenu ipak predomislio?
Sejn zavrte glavom.
— PoveSćeš me sa sobom? — upitala je, i oči su joj zasjale 

kao zvezde.
Zapadnjak potvrdi.
Raširila je ruke i pala mu u naručje.

. .  . Kad je posle jednog časa ustao iz kreveta, ugasio lamim 
1 prlSao prozoru da ga otvori, ona je ležala ispružena i u dubo­
kom snu.

Bila je jo5 noć. Ali, približavalo se jutro. Dah svežeg i či­
stog vazduha ustrajao je u sobu.

Prozor je gledao u dvorište. Sejn pogleda kroz njega, pa 
se trže.

Klarisa se odjednom probudi iz sna. Odigla se na laktove.
— Zašto si ugasio svetio, Sejne?
— Tiho! — promrmljao je. — Obuci se! Brzo! I  uzmi čvrste 

dpele!
Madrac zaškripa.
— Sta se dogodilo? — upitala je devojka uplašeno.
— Mislim da su iščeprkali da sam ovde — odvrati Zapadr 

njak. Nije video ništa sem senki. Ali, i to mu je bilo dovoljno.
Om se takođe obukao brzo. Klarisa priđe ormara. Vrata su 

tiho zaikripala. Onda zašušta tkanina. Klarisa je stajala pred 
prozorom. Silueta njenog tela se jasno ocrtavala na pozadini 
neba prepunog zvezda. Bila je vitka kao gazela. Ali, sada nije 
smeo na to da misli. U dvorištu, kao i na ulici čekali su ljudi 
koji su mu radili o glavi. Bio je obuzet tom činjenicom. Nije 
želeo da ubija, ali, nije želeo ni da umre.
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Klarisa mu priđe. Navukla je čizme, pantalone i grubu la­
nenu jaknu.

Napregnuto je pokušavao da prodre pogledom kroz tamu 
u sobi.

— Nemaš prtljaga? — upitao je.
— Nemam! — odvratila je tiho. Ja sam dvde završila. Sa 

svim!
On zgrabi dvocevku i uhvati Klarisu čvrsto za ruku. Kosa 

joj je mirisala na zrelo žito.
— Budi stalno iza mene! — rekao joj je. — Drži se Čvrsto 

za mene i ništa ti se neće dogoditi!
— Hajde samol — požurivala ga je. — Nemoj da se brinei 

zbog mene.
Bešumno je otvorio vrata. Sa puškcHn na gotovs, prešao je 

preko praga. U velikoj kući vladala je mrtva tišina. Polako je 
pošao ka stepeništu. Klarisa se čvrsto držala za njegov opasač. 
Obema rukama.

Zastao je kraj ograde i oslušnuo. Mogao je da razabere 
samo svoje i Klarisino disanje.

Počeo je polako da silazi. Klarisa je išla za njim. Smrad 
viskija i hladnog dima zapljusnuo ga je.

Na poslednjoj stepenici je zastao. Ništa nije video, a nije 
ni čuo. Ali, njegov osetljivi instinkt signalizirao mu je da pred­
stoji neposredna opasnost. On iznenada povuče Klarisu nazad. 
Oprezno, ne proizvevši nikakav šum, pratila ga je ona naZađ 
uz stepenice. Gore na odmoriStu zastadoše.

— Postoji drugi put! — prošaptala je.
— Prokletstvo! Vreme mi sporo protiče — začu se tihi iglas 

odozgo. — Zašto ga ne isteramo iz kuće?
— Strpljenja, Ralfe! — prosikta neko. — On će već doćL 

Na stepenicama ćemo ih zajedno smaknutL
Klarisa gurnu Zapadnjaka napred. Ka suprotnoj strani.
— Belfast spava ovde — prošaputala je, kada su zastali

pred jednim vratima. — Kroz prozor, možemo se popeti Jia Jcrpi?
susedne kuće. Ravan je. Ako budemo imali sreće da je Belfast
pijan, onda nas neće ni čuti.

Vrata su bila zaključana. Sejn dade Klarisi „sačmaricu" 
i trže nož iz sare čizme. Brava uopšte nije pravila teškoća. Ipak 
je glasno škljocnulo, kada su vrata iskočila. Iznutra jofi tom*
ispade ključ iz brave i zveknu o pod.

Sejn i Klarisa zadržaše dah. Klarisini prsti stegoše- se oko, 
njegove jakne. On ponovo uze dvocevku od nje. Zaćuše se šu­
movi iz hola. Samo kratko. Ljudi tamo dole su se izgleda 
muvalL
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Sejn otvori vrata. Iznenada je pred njega stao onizak muš­
karac u dugačkoj beloj noćnoj košulji.

~  Budi miran, Belfaste! — prošiSta Klarisa. — Ja sam to.
— Do đavola! — zabrunda Belfast.
Sejn ga udari „parkericom” i prihvati ga, da čovek ne bi 

tresnuo o pod. I|jak je zaječao glasno. Sejn ga pusti da klizne i 
uvuče Klarisu u tamnu sobu.

Ljudi su se penjali stepenicama. Trčali su. Preskakali su 
više stepenica odjednom. Sejn pritisnu vrata u bravu. Hteo je 
prvo da potraži ključ, ali mu se učinilo bržim da vrata podupre 
naslonom stolice.

— Nisi ga valjda smaknuo? — uzdisala je.Klarisa uplašeno. 
Stajala je kraj prozora koji je već bila otvorila. Šejn joj pri­
đe, i pope je na dasku prozora. Noć je bila bez meseCine ali zve- 
zdana. Moglo se osetiti da će uskoro početi dan. Iz tame su str- 
šale još tamnije siluete okolnih kuća.

Susedna kuća bila je jedna oniska građevina. Klarisa se 
držala obema šakama za Sejnovu mišicu, dok su se spuStali na 
nju.

Kada je i Sejn hteo da iskoči, začu se lupa o vrata. On se 
saže i povuče dvocevku.

— Belfdste, otvorite! — povika neko iza vrata. Onda se 

ponovo začu lupa i treskanje.
— Sejne! — pozva ga Klarisa užasnuto, je r  od jed n om  v iše  

B ije mogla da ga vidi.
Šejn je već stajao na krovu. On kleče. Klarisa je čučala na 

tidu.
Zapadnjak je uze za ruku i poče da se pognut šunja preko 

krova. Crepovi su škripali pod njegovim čizmama. Ljudi u kući 
su ih čuli. Začulo se komešanje. Ispod njih, kroz jedan prozor 
svetlost pade na ulicu. Onda su se već i otvorila vrata kuće i 
jedan muškarac psujući stupi na ulicu, da bi video koji je uz­
rok galame koja je njega i njegovu porodicu trgla iz sna.

U Belfastovoj sobi je i dalje praštalo. Ljudi su izvalili vra­
ta. Odmah su se sjurili ka prozoru.

Sejn se na kraju krova ispružio potrbuške, i ponovo je Kla­
risa visila na njegovim rukama, spuštajući se s krova. Očajnički 
je tražila oslonac za noge. Kada je Zapadnjak ispalio jedno pu­
njenje na prozor Belfastove sobe, da bi ljude tamo poterao da 
uzmaknu, ona je od straha pala. Visina je iznosila samo metal 
1 po, ali je ipak pala na zadnjicu.

Sejn se otkotrljao preko krova i skočio za njom. Ona je već 
stala na noge. Dok se on ispitivački osvrtao, stavio je novu 
patronu u cev. Cuo je dozive i korake ljudi koji su trčali. N»-
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pred na ulici zanjiskali su konji! Ali, tamo je i galama bila naj­
jača.

Začuo je pucanje biča i odmah zatim plskav ženski glas.

Osmehnuo se. Karlos David je, dakle, pozvao u pomoć ban­
du Sandre Roberto.

Zapadnjak gurnu Klarisu napred. Ka suprotnoj strani. Sti­
gli su do male štale za stoku. Živina je uzbuđeno lepršala okolo.

Na istoku, nebo je već počelo da dobija svetliju nijansu.
Dok je Zapadnjak sa Klarisom išao dalje, začuli su se pucnjL 

Čulo se kako meci udaraju o daščani zid kokoSarnika.
— Stoj! Zaustavite se! — odjeknu oštar glas.
Klarisa se zaustavi uplašeno. Sejn joj priskoči i povuče je 

dalje. Ali, ona nije zastala zbog pucnjeva kako je on pomi­
slio. Skoro prekasno, ugledao je i on priliku koja se pojavila 
iza obrisa jedne šupe.

Šejn htede da puca, ali se predomisli. Metak iz „parkerice” 
bi ga samo odao. Dok je Klarisa posrtala u susret toj prilici, 
on se saže i kliznu u stranu. Uhvativši je za cev, držao je „sač­
maricu” kao batinu. Taman kad je čovek napao i hteo da uhvati 
devojku, tresnuo je teški kundak o njegov potiljak.

Klarisa tiho kriknu kad se čovek srušio i odskoči. Sejn je 
lihvati za ruku i povuče je dalje.

Iza njih su praštale puške i revplveri. Tu i tamo, opazio bi 
Zapadnjak plamen iz oružja kako je sevnuo kroz noć. Onda im 
je jedan plašt preprečio pogled unazad. On se šunjao sa Klari­
som duž njega, i iza plasta puknula je pred njim široka, tamna 
zemlja.

Klarisa je bila iscrpljena. Stenjala je. Dahćući, borila se za 
vazduh. Noge su joj otkazale poslušnost. Kada je po drugi put 
pala na kolena, zgrabi je Sejn za ruke i natovari na leđa. Bila 
je vrlo laka. Visoki Zapadnjak jedva da je osećao njenu težinu. 
Uspeo se uz jedan dugačak brežuljak. Na vrhu se okrenuo.

Pojedinačna svetla gorela su u gradu. U blizini trgovine 
namirnicama, i iza hotela se pucalo. Konjski topot odjekivao je 
glavnom ulicom.

Osmehnuvši se, krenu on dalje.

X I

Bled i jedak, sedeo je Karlos David u sedlu. Desnu ruku 
je držao u zavoju, a levom je stezao pušku. Stiskanjem nogu 
podbo je konja.

Hoveno i Ves su ga pratili. Redigen je odjahao do Sandre 
Roberto, koja je pred svojom grupom od osam muškaraca sta-
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jala i pogledala na Mandolu i malog Silvestera, koji su bili sja- 
hali, pregledajući trag koji su još od sunčevog izlaska pratili. 
Uvek ka istoku, u susret niskom suncu, tako da nisu mogli da­
leko da vide.

Mandola i Silvester se uspraviše i izmeniše nekoliko reči. 
Onda se vratiše. Silvester se odmah pope u sedlo. Mandola za- 
stade kod „dame s bičem” i stneškajući se zabaci šešir na po­
tiljak.

— On trči kao đavo, taj pas! Zenu on još uvek vuče, uko­
liko nismo prevideli da je negde ostavio za sobom.

— Ali, ovo su njegovi tragovi? — upita Sandra Roberto.
Mandola potvrdi glavom.
— Ja sam siguran. Silvester takođe.
— Onda mu presecimo put! — predloži Redigen. — On će 

bez sumnje skrenuti na sever, da bi stigao do logora. To bi bilo 
njegovo spasenje.

— Koliko je njegova prednost? — raspitivala se dalje Sand­
ra Roberto, ne obraćajući pažnju na Redigena.

— Još uvek jedan čas, i ja ne znam kako on to postiže —  
odvrati Mandola.

— Ne jurimo ipak naslepo za njim! — ponovo se umeša 
Redigen. — Jašimo na sever! Stići ćemo do logora, pre nego 
on. Sigurno će nam natrčati pravo pred cevi.

— Dalje, Mandola! — reče Sandra naređujućim glasom. 
Ali, podbodite konje!

— Sandra! — povika Karlos David drhtavim glasom. Gnev­
no potera konja u trk i dojaha do nje. Redigen mu načini me- 
8ta. Hladnim pogledom odmerio je „damu s bičem”.

— Zašto uopšte ne obraćate pažnju na ono što moj čovek 
kaže? — upita je Ijutito.

— A zašto bi trebalo?
— Jer vas ja plaćam! — objasni David grubo .— Ja moram 

da uspem. Ja moram da dohvatim Sejna.
— Onda ne razumem zašto tražiš da slušam tvog ¿oveka.
— Redigen je čovek s iskustvom! — uzviknu Karlos David.
— Više od dvadeset mojih ljudi okružuju logor Kompanije

— objasni Sandra. — Mi gonimo Sejna i malu drolju njima u 
susret, čak i ako on bude skrenuo ka severu. Ali, on to ne mora 
da učini. Zato ostanimo na tragu.

— O tvojim ljudima tamo gore na severu nisam znao niSta!
— procedi Karlos David škrgućući zubima. — ObaveStevaj me 
ubuduće bolje. Ja sam konačno onaj koji plaća celu akciju.

—  Ako budeš postavljao uslove, m i ćemo odjahati! —  pre­
kide ga žena hladna
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— Zašto ne pustite Sandru da vodi stvar? — primeti stari 
Abueljo, koga je Sejn pri prvom susretu bio bacio u žbunje. — 
Vi ipak znate da ona uvek postupa ispravno. . .  Ne, Sandra — 
obrati se zatim ženi — mister Karlos David neće postavljati ni­

kakve uslove.
Sandra Roberto pokrenu konja i grupa se raziđe. Starac 

pritera konja ka Karlosu Davidu.
— M i u svakom slučaju imamo da se raspravimo sa Sej- 

nom, ser — reče mu namršteno. — Već danima čekam na šansu 
da mu razbijem glavu. Zbog toga ne treba da mislite da mi 
olako i nepromišljeno postupamo.

Karlos David odjaha napred, ćuteći i gledajući ozlojeđen«.
Zemljište se uspinjalo. Postalo je kamenito i nepregledno. 

Uskoro su mogli samo polako da napreduju.
— Taj pas! — frktao je Mandola svaki čas. Ali, pri tom se 

cerio.
Posle jednog časa, bio je lov pri kraju. Privremeno u sva­

kom slučaju.
Mandola i Sandra se zaustavile. Mandola se naže jako na­

pred, i pri tom pogleda levo nagore. Tragovi Sejnovih nogu 
vodili su uz jedmi stenovitu izbočinu. Duge pukotine u steni 
prosecale su obronak, i činile ga time neprohodnim za konje. 
Suviše strmo ipak nije bilo.

Mandola poče da psuje. On je poznavao ovaj kraj. I kada 
je pogledao tamo gore na trista metara visine, ševnulo je i pras- 
nulo.

Šejn je tamo gore ispalio jedno punjenje. Iako je rastojanje 
bilo preveliko, skočili su ljudi iz sedla kao da su ih zmije ujele. 
Psujući, bacili su se u zaklon. Cak i Sandra. Ona je kuvala od 
besa.

— Sada ga imamo! — procedi Karlos David a u njegovim 
grozničavim očima pojavio se mračan, trijumfujući blesak.

— To kopile! Sada je gotov. Treba samo da ga odozgo svu- 
čemo dole! — odobravajući mu se priključio Redigen.

— Nemojte ipak to sebi tako lakim da zamišljate! — upozori 

ih Mandola, koji je sa Sandrom klečao iza jednog stenovitog 
bloka samo korak od njih.

Karlos David i Redigen pogledaše Meksikanca.

— Nas ima dovoljno da ga tamo gore uhvatimo u klešta. 

Mnogo municije više ne može da ima — primeti Karlos David.

Pred njima se uspravio Hoveno sa „vinčesterkom” prislo­

njenom o rame.
— On je suviše daleko! — reče. — On ne može da nas
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ugrozi „parkericom”. A druge puške on nema. Zašto se, do đa­
vola, uopSte tamo popeo?

— On hoće naše konje — reče Mandola i ponovo se iskezi.
Hoveno su2i oči.
—  Sta? — Grubo se nasmeja. — On bi onda morao da siđe 

•danđe. Dok si lupio dlanom o dlan mi bismo ga smakli.
Meksikanac ustade, zabaci šešir na potiljak i obrisa čelo.

— On dole i neće! On se nada da ćemo mi doći gore. Peške.
—  Pokazao je levo i desno na stenovite lance brežuljaka. — 
Neprohodni su za konjanike. Celo područje je tako do daleko 
uzbrdo na sever. Ukoliko ga budemo pratili, on će u tami da 
nam udari zvrčku, da dođe ovamo dole i iznenadi ljude koji 
budu čuvali naše konje. Nas smo dvanaestoro. Ako ga budemo 
pratili ušestoro, jedva da imamo Šanse da ga na tom nepregled­
nom terenu pronađemo . . .  Taj pas! To je on sebi dobro zamislio.

On iskorači dosta napred i savi šake oko usta kao trubu.
— Hej, Sejne! To sam ja, Mandola! Siđi, ti, kopile! — urlao

je-
Zapadnjak ne odgovorL
Smeškajući se, Mandola se vrati ka ostalima, koji su se ti 

međuvremenu svi okupili oko Sandre Roberto i Karlosa Davida.
— Mi moramo uzbrdo, Mandola! — javi Se starac sa veli­

kim ušima. — To je jedina šansa da ga joS zgrabimo. Da bismo 
opkolili i zatvorili ceo kraj, bio bi nam potreban čitav eskadron. 
A gde ćemo da ga nađemo?

— Pa, da pokušamo! — procedi Karlos David smrknuto. 
Možda ćemo imati sreće. Jednom konačno i mi moramo u tom 
pogledu doći na red.

— Jesi li ubeđen u to, Karlose? — upita „dama s blfem”.
On je pogleda iznenađeno.
— A šta govori protiv toga?
Sandra pogleda Mandolu. Mandola se iskezi i sleže rame­

nima.
— Protiv toga ne govori ništa — primeti on pomalo iro­

nično. — Ali, ništa takođe ne govori ni tome u prilog. Na taj 
način ćemo se prepustiti slučaju.

— Predajete se? — promuca Karlos David. On pogleda 
Hovena tražeći pomoć.

— On ima ženu sa sot>om! — javi se Hoveno, podiže prosedB 
glavu i žmireći pogleda nagore. — Jednu malu, lomljivu stvar­
čicu, koja je slaba. Koja nije navikla na ovakve napore^ Ni na 
ovakvo sunce.

Karlos David pogleda „damu s bičem” i nakaSlja se.
— Pa, onda ja naređujem!—  odluči se.
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— Dobro! — izusti žena, priđe svom konju i uze bič.
■— Ti hoćeš da pođeš s nama? — upita Karlos David izne­

nađeno. — To će biti jedno prokleto pentranje, koliko ja vidim.
— 2ibog toga treba da vi u svakom slučaju ostanete kod 

konja — obrati mu se Mandola. — Šanse ljudi koji će stražariti 
kraj konja, neće biti manje nego ostalih. Naprotiv! Sejn će mo­
rati da pokuša da se dokopa jednog konja. Inače se neće odande 
izvući.

— Raspodeli ljude, Mandola! — naredi „dama a bičem”.
— Ja se takođe opredeljujem za lov — javi se Hoveno i  

pođe ka svom konju da uzme pušku.
Mandola i „dama s bičem” se pogledaše. Jedan njen pogled 

bio je dovoljan da Mandola zna šta mu je činiti.
— Ti ostani takođe kod konja, Hoveno! — povika on.
«— Ne! Ja idem gore! — odvrati Hoveno grubo, izvuče puš­

ku iz futrole na sedlu i vrati se s njom.
— Ti si u svakom slučaju odabran da ostaneš sa mister 

Dftviđom kod životinja — osmehivao se Mandola.
Hoveno odmahnu rukom.
— Tvoje raspodele neka đavo nosi. Ja idem gore i basta!
•— Ti ostaješ ovde! — nije odustajao Mandola.
Hoveno zastade i saže glavu kao razjareni bik.
—■ Smrdljivi Meksikance! — prasnu i htede da uperi „vin­

česterku”.
AH, onda puče oStro i puška mu izlete iz ruke.
„Datna s bičem” ga je udarila! Pokazale su se crvene pruge

na Hftvenovim rukama, koji je bio tako zapanjen da u prvom 
trenutku nije ni shvatio šta se zapravo dogodilo.

Podigao je ruke, posmatrao ih i okretao pri tom lagano 
tamo-amo. Onda spusti pogled pravo pred sebe. Njegova puška, 
koja ftiu je udarcem biča bila izbačena iz šaka, ležala mu je 
pred nogama.

— Ti, prokleta ženturačo! — zaurla.
Njen pogled ostade bezizražajan.
Razgnevljen, on htede da krene na nju i da je udari po

licu.
— Nemoj to rađe đa učiniš! — opomenu ga Mandola.
Hoveno se zagleda u njega. Ruka mu poleta ka oružju. On

je bio spretan i brz strelac revolverom. Mandola verovatno ne bi 
imao nikakve šanse.

Ali, ponovo odjeknu prasak, i Hovenova desnica napipa 
praznu futrolu. Kraj biča se omotao oko drške, zavitlao „kolt” 
kro2 vazduh l spustio ga tik kraj „vinčesterke” u pesak.

JoS jednom prasnuvši, kožni remen polete kroz vazduh i
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Hoveno je već stajao bez šešira. On Ijutito jurnu napred. Sle- 
deći udarac dokači ga po licu i odbaci ga ka konju. Četvrti uda­
rac ga sruši. „Dama s bičem” je ledeno čekala da on opet jurne 
napred, i tačno u trenutku, kad su mu se noge našle jedan kraj 
drugoga, remen ponovo polete. On se omota oko njegovih nogu 
i  tćški čovek tresnu u pesak.

Ves i Redigen su zurili u Karla Davida. Niko od njih nije 
se usuđivao da napadne. Banditi su oko „dame s bičem” nači­
nili prsten na borbu spremnih ljudi, koji su držali ruke na drš­
kama revolvera. . .  sem i^~''dole. Prekrštenih ruku, stajao je on 
opušteno pred Karlosom _ -vidom, Vesom i Redigenom i smeš­
kajući se gledao u Hovenu.

Hoveno podiže glavu i odmeri ženu. Njegov pogled je izra­
žavao mešavinu poštovanja i besa.

— Ustaj i čini ono što ti Mandola napreduje! — reče „dama 
s bičem”, i sa dva kratka udarca bičem privuče mu oružje pod 
nos.

Hoveno je ostao da leži. Pogledao je u svoje oružje, pa u 
Mandolu.

— Učini šta ti kaže! — začuo je Karlosa Davida.
H ov^o se ujede za usne snažno, do krvi. Onda se podiže

na kolena, uze svoje oružje u ruke, podiže se konačno, ode do 
svog konja i odvede ga u stranu.

— Dalje! — naredi „dama s bičem”.
— Gruve i Soule, vi takođe ostanite kod konja — reče 

Mandola. — A sada, rasedlajmo životinje i povežimo ih zajedno.
Ljudi se bez oklevanja dadoše na posao. Cak i Ves i  Redi­

gen. Hoveno je već skinuo sedlo sa svog mrkova.
Karlos David je kuvao od besa, kada je prišao Sandri Ro­

berto.
— Tako ne možeš sa mojim ljudima da se ophodiš, ledi! — 

procedi.
Posmatrala ga je oholo.
— Ti hoćeš uspeh? Onda može samo jedan đa naređuje, a 

svi ostali moraju da slušaju. Mi lovimo Sejna! Onda nam ne 
ostaje vremena za to da o svakom naređenju satima rasprav­
ljamo.

— Ali, ja plaćam tebe i tvoje ljude! — prosikta Karlos 
David. — Zbog toga moram ja da izdajem naređenja.

Pokazala je pokretom glave ka stanovitoj uzvisini.
— Tamo gore ne možeš s nama, Karlose — osmehnula se. 

Ali, to je bio vrlo hladan osmejak. Samo joj je lebdeo u uglo­
vima usana. Njene lepe oči se, međutim, nisu smejale. — To 
da ti plaćaš, slušam za svoj ukus previše često.
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Ja ne samo da plaćam! — zareža Karlos. — Ja plaćam 
i to jako dobro!

—  Zaista? — upita žena podrugljivo.
Oij se zablenu u nju. Nije imalo nikakvog smisla da tie 

svađa s njom. To je uvideo.
Prišla mu je korak bliže.
— Koliko nas dobro plaćaš? Dobro? Prema dobitku koji ti 

od našeg rada očekuješ? Tvoj brat možda nije ni došao na tu 
pomisao. Ali, ja znam tvoje namere. Mi se borimo sa Kompani­
jom da bi ti nalazišta srebra tamo gore posle mogao sam da 
iskorišćavaš.

Njene oči su predstavljale još samo male proreze.
— Ti ćeš mi ustupiti pedeset procenata od profita — reče 

mu tiho, ali oštro.
— Ti si stvarno pošašavila! Pedeset procenata? Zašto?
Ona pokaza nagore ka Sejnu.
— Saglasi se, inače nećemo načiniti ni koraka. Onda nećeS 

ni ti sa svojim planovima mači ni koraka dalje, Karlose! Momak 
gore odvešće te na vešala, ukoliko te ja ne budem štitila od 
njega. On trči brže od najsnažnijeg konja. Ako se mi sada izgu­
bimo, oh će te stići još pre Reinbou Lodža.

— Ti me ucenjuješ, ledi! — promuca on.
Sandra sleže ramenima.
— Složi se ili odbij!
Ovoj veštici ću ja još pokazati, pomisli Karlos David. 

„Dok ja jednog dana budem posedovao prava na iskopavanje 
i  dok ostvarim nameravani profit dotle je još dug put. Čekaj 

ti, zmijo.”

— Ne bojiš li se od toga — upita je glasno — da ću se ja 

kasnije uvek sećati toga kako je došlo do takvog dogovora mer- 

đu nama?

— Ne! — odvrati ona oporo.

Oklevao je. Onda ipak klimnu glavom.

— Slažem se!

Glas mu je zvučao nekako izlomljeno. Okrenuo se, jer je 

morao da sedne. Bilo mu je loše. Rana u ramenu ga je pro­

badala i pekla. Znoj mu je izbijao iz svih pora.

Sandra Roberto povuče bičem kroz pesak i zapuca njime.

— Napred, Mandola! — reče grubo i krenu ka padini.- Lju­

di koji su već stajali spremni, odc(iah joj se priključiše. I  Ves 

i Redigen pođoše za njom.



X II

U širokom lancu odmetnici Sandre Roberto penjali su se 
kosinom. Pošto je „dama s bičem” nosila čizme i suknju, moglo 
je se i odozgo raspoznati.

I  Klarisa je opazila da se kod te prilike radi o ženi.
— Žena, Sejne! — rekla je. — Jedna žena je s njima.
Sejn se osmehnu.
— „Dama s bičem”! Ona vodi bulumenta.
— Odmetnici iz brda?
Zapadnjak klimnu glavom, uze „parkericu” u ruke, ustade 

i pope se na jedan kameni blok. Onda posla jedno snažno pu­
njenje sačme u nebo. Sasvim strmo, tako da je koji trenutak 
kasnije čuo kako olovna kiša dobuje o stenje. Odjek pucnja raz- 
legao se stanovitim brežuljcima.

Sandra Roberto je hitala napred s osmoricom ljudi. Zas­
tali su postrojeni i pogledali gore ka njemu.

— Sejne, mi sada dolazimo! — zagrme Mandola.
— Sandra treba da se vrati! — uzvrati glasno Zapadnjak.

—  Zar se ne sećate više šta sam joj rekao? Ona treba da se 
izgubi, ili ću doći da je posetim u njenoj stenovitoj jazbini,

Sandrin bič prasnu.
— Sejne, ti, pasji sine! —  zatirlala je.
Zapadnjak posla i drugo punjenje u vazduh. Onda skoči 

dole kod Klarise.
— Dođi! — reče joj. Ona ustade i pođe s njim.
Sejn je okrenuo ka zapadu. Jedan lažni tra.g, da bi zavarao 

„damu s bičem”, već je ranije načinio. Skakali su neko vreme 
s kamena na kamen, i od jednog platoa na drugi, ne ostavlja­
jući nikakav otisak u pesku.

Jedno za  drugim, šunjali su se tad a  kioz lavirinte u s ten a ­
m a  koji su bili toliko nepregledni da bi čovek na korak uda­
ljenosti mogao da prođe pored drugoga, a da ga ovaj n e  vidi, 
samo ako je sagnut. Skrovišta je bilo posvuda. To mora svakog 
gonioca da zaustavi. Sejn je mogao da zamisli da se oni sada 
boje za  svoje konje i da moraju da tragaju za njim na sve 
Strane.

Ali, on i nije mislio na to da se negde sa Klarisom sakri­
je. Želeo je da što brže moguće napusti ovaj kraj. Nadao se 
da će do zapadnog kraja ovog stenovitog predela stići pre nas­
tupa tame. Onda će njega i devojku štititi noć.

Zapadnjak je cenio da će „dami s bičem” i njenim ljudima 
biti potrebno najmanje pola časa da savladaju uspon. Za to
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vreme, on će se sa Klarisom udaljiti od t.og mesta bar pol* 
milje.

Marš kroz stenovito bespuće umarao je devojku. Klari»» ai- 
je bila navikla na takve napore. A i nemilosrdna vrućim, k6jii 
je u ovom bezvodnom i divlje izbrazdanoiti kraju vladala, jak6 
je tištila. Ali, ona se držala dobro.

Sejn je imao obzira prema njoj. S vremena na vrein« W 
zastali da se odmore. U ovo doba dana, već je bilo hlađovitik 
mesta. Sunce je već douro klonulo ka zapadu.

Dok se spuštao suton, prolazili su kroz poslednje kamen6 
polje i spuštali se kroz po.slednji krater. Sada je pred njltiii» 
ležala široka, blago zatalasana površina, koju je nastapajuv* 
noć već pokrivala.

Kojoti su se oglasili u daljini. Njihovo zavijanje uđaljs^l#  
se u smeru u kome je i dan bežao.

Pri poslednjim odsjajima dana, nabasali su na mali pwtok. 
U travi na obali, ulogorilo se krdo antilopa i paslo. Šejh Izvu­
če revolver i odstreli jednu mlađu životinju. Odmah je uredio. 
Klarisa je čučala u travi kraj njega i posmatrala ga. Kada je 
bio gotov, ona je već ležala i spavala. Sejn poče đa skuplja đt- 
va. Probudio je u noći. Miris pečenja digao je na noge. Tek 
dok su jeli, osetili su oboje koliko su bili gladni. Ceo dan nisii 
bili uzeli ni zalogaja.

Vatra je jenjavala brzo.
Posle jela, on kleče kraj vode I napi se. Klarisa je iledfi* 

njegov primer.
Ona zatim zevnu glasno.
— Ako hoćeS da me voliš, mladiću, onda dođi. tnafe ia  

ponovo zaspati.
Sejn se osmehnu, ustade, povuče i nju 1 uze je a nafučj'K
— I za jedno i za drugo ima jol vremena. Mi moramo još 

pre svitanja da stignemo do brda. „Dama s bičem” i njeni ot­
padnici se ovde prokleto dobro snalaze.

Ona umorno uzdahnu, ali se sabra. On je uze zn nika i 

povede je.

— Balzer me u logoru sigurno neće jako prijateljski 

katl — primetila je.

— Mi se u logoru uopšte nećemo dati videti — odvrati 2a- 

padnjak. — Ali, ne zbog Balzera. Za mene je bolje ek« priVte- 

meno ostanemo van pogleda svih. Karlos David 1 „dama š bi­

čem*’ imaju posvuda uhode i doušnike. Mi ćemo se zadržati .Mi« 

kriveni u brdima i tražiti sklonište otpadnika. Ono sto nath bU­
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de potrebno za život, ja ću vam nabavljati noću iz logora Kom­
panije.

— Ti nećeš dalje? — upitala je iznenađeno i razočarano.
— Kasnije! — objasni on. — Ja ću dobiti mnogo novca ako 

86 pobrinem za to da Kompanija može u miru da iskopava nala­
zišta srebra. A od čega ćemo živeti? Kasnije, mislim!

— Kuda ćemo ići onda? — upita Klarisa, i on oseti koliko 
su je srećnom učinile njegove reči.

— Možda u Akva Pritu!
On je privuče k sebi.
— ] ^n i je pravo — odgovorila je. — S tobom ću ići svuda.
Krenuli su odlučno dalje. Jedno uz drugo. Milju po milju.

¿.vezde su se pomerale po nebu na svom kružnom putu i ble- 
dele. Kada je granulo jutro, Sejn ponovo ponese devojku na 
leđima. Uprkos neobičnom položaju, mogla je da spava. Usam­
ljen, stupao je visoki Zapadnjak sa svojim teretom ka brdima 
koja su pred njim izvirala iz tame.

xni

Mandola se naslonio leđima na kamin. Izvukao je tanak 
nož za bacanje iz marame na vratu i čistio njime nokte. „Dama 
s bičem” sedela je u jednoj od fotelja sa smotanim bičem na 
krilu. Karlos David se šetao natmureno pred njom tamo-amo. 
Već je mogao ponovo da miče rukom. Bana mu je iznenađuju­
će brzo zaceljivala. Već četiri dana nije nosio zavoj. I  sve to, 
uprkos naporima koje je bio podneo.

— Ledi, moje strpljenje je pri kraju — rekao je, zastao i 
pogledao je u oči. — Svaki dan staješ me tri stotine dolara. Ali, 
vi ne možete i ne možete da pronađete Sejna. Hoveno je od­
jahao u Tjuba Siti. Tamo još ima dovoljno ljudi koji će jahati 
za dvadeset pet dolara mesečno. U celoj Arizoni najbolje pla­
ćeni gradski maršal ne zarađuje toliko koliko ja svakom od 
tvojih ljudi plaćam. I ti ljudi bi mogli da rade bolje.

— Sejn se ne nalazi u građu — reče Mandola, ne skrećući 
pažnju sa svoje zanimacije. — U logoru Kompanije ga takođe 
Više nisu videli. Uprava Kompanije je u Tjuba Sitiju. Sandra 
poznaje mnogo ljudi u tom gradu. Zbog toga zna da se Sejn 
ni tamo takođe nije pojavio . . .  Onda . . .  gde se krije?

— Ledi, zašto on to pitanje upućuje meni? — začudi se 
Karlos David. — Ja vas plaćam za to da vi pronađete odgovor 
na to pitanje.
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— Vi pričate suviše o novcu, ser! — reče mu Meksikanac.
— Sandra to više ne može da čuje.

— Sandra, ja govorim s tobom, a ne s njim? — prosikta 
Karlos David.

— Ja ne mogu da odgovaram — objasni mu Sandra, pro­
težući se. — Suviše sam umorna. Sto Mandola kaže, ja se s tim 
sasvim slažem. Zato razgovaraj, molim te, s njim dalje.

— Ja nemam više šta da kažem! — dreknu Karlos David.
— Ja čekam na Hovena.

Mandola pogleda očišćene nokte i izglanca ih o jaknu.
— Mi smo mišljenja, ser, da je Šejn napustio ovaj kraj 

reče, ne udostojivši pri tom Karlosa Davida nijednog pogleda.
— U svakom slučaju, bar za neko vreme. Mi smo neprekidno u 
traganju za njim. To ga je i uznemirilo . . .  Ali, on će se sigur­
no vratiti i onda ćemo ga ščepati. A sada, ni naši najbolji lju­
di ne mogu da ga pronađu iz prostog razloga jer nije tu.

— I koliko dugo treba ja da čekam? — obrati se Karlos 
David direktno Meksikancu.

Mandola je bio gotov sa manikiranjem jedne ruke, i pos­
matrao je nokte na drugoj vrlo podrobno.

— Vreme radi za vas, ser! — reče. — Kompanija će se 
predati. Svi znaci ukazuju na to. Radovi su zaustavljeni. Mno­
go ljudi je pobeglo. Možda će se već postaviti i pitanje prava 
na kopanje rude. Sandra je mišljenja da bi trebalo da se ra­
spitate. Tamo, u Tjuba Sitiju.

— Moji poznanici mogu to da učine za tebe, Karlose — 
javi se „dama s bičem ’. — Ukoliko se bojiš da se već sam po­
javiš na svetio dana.

Karlos David se osmehnu s nevericom i potcenjivanjeia 
istovremeno.

— Imaju li tvoji poznanici toliko uticaja?
— Direktor filijale Arizona banke je jedan od njenih po­

znanika — reče Mandola, i posveti se noktima druge ruke. - 
A i maršal spada među njih. Ali, ne gradski maršal, nego čo­
vek iz Savezne maršalske kancelarije, koji je tamo stacioniran.

— Zašto mi on govori to o saveznom maršalu? — raspitivao 
se Karlos David svađalački.

— To je ipak važno za vas, ser! — ponovo odgovori Man­
dola. — Pošto Kompanija ništa više nije čula o Sejnu, morala 
se zbog eksplozija obratiti saveznom maršalu. On je zatražio 
nekoliko pomoćnika. Cim oni stignu kod njega, on će se s n ji­
ma uputiti u Reinbou I<odž.

Karlos David oseti kako mu kolena klecaju.
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— Sandra! Ledi!. . .  Sta on hoće time da mi kaže?
— Da je dobro za vas, ser što je saveani maršal Sandrin 

dobgr poznanik — opet se Javi Meksikanac, pogleda ovaj put 
trgovca i isceri se.

— Sta ti hoćeš od mene? — promuca Karlos David i stade
pred devojlcom.
iiandola pokaza nonšalantno oko sebe i koncentrisa se po- 

tkovo na svoje nokte.
— Sandra bi želela da stanuje u ovoj kući. U brdima joj 

$e vile ne dopada.
Karlos Da\'id steže pesnice, načini grimasa i zablenu se u 

U tk .sikanca.
— Prokleta banda!
Mandola se mirno dalje manikirao.
— On ne misli time na nas, Sandra! — primeti.
— Nego! — kuvao je Karlos David.
Ni Mandola ni Sandra Roberto ga i ne pogledaSe. „Dama 

» Ijičem" je nepomično sedela u fotelji, pogleda uperenog negde 
u daljinu. Karlos David se osećao kao da gleda kroz njega.

On uzmače nekoliko koraka.
— Vi hoćete da me ucenite!
— Niko ne govori o tome — odvrati Mandola. On je upra* 

VO bio gotov i sa noktima druide ruke, pa ih je iz<»iaćaf> o jaknu, 
I zadenuo nož nazad u skrovište u vratnoj marami. — Vi već po- 
•edujete jednu kuću, ser! Vama kuća vašeg brata uopáte nije 
j^trebna. Poklonite je zato Sandri. Ona već dugo živi u brdi­
ma. U jednoj bcdnoj pećini! To bi bilo pravo. Nijedan čovek ne 
faoie istovremeno jahati dva konja. A nisam video ni da se 
»cko istovremeno vozi u dve kočije. — Nasmejao se. — Jednom 
sam upoznao jednu ludu, koja se zaista u dvoja kola vozila u 
fetnju. U jednima je sedeo on, a u drugima njegova žena i 
Zljegov pas. Ali, vi niste ludi! 1 vi takođe nemate ni ženu ni 
psa.

— Moj brat leži pod zemljom, nema tome ni dve sedmice. 
N((nu>guće je da ja poklonim kuću. Moram da čuvam svoj ug­
led.

— Sandra će rado preuzeti na sebe da čuva vaš ugled — 
>f£e Mandola.

Karlos David je ključao. Znao je da su mu se vaši uvukle 
u  kožu. Ljutlto je lutao poglegom od jednog do drugog i po- 

da se Hoveno pojavi na vratima sa tucetom naoružanih 

l ju d i. . .  Ali, iza njega se nije micalo ništa.

Sandra Roberto zevnu i uze bič u ruku.
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— Mislim da bi sada trebalo da odjašemo nazad, Mandola
— reče.

Meksikanac se iskezi i pogleda Sandru.
— Morao bih da mu još ispričam o Ralfu, Sandra.
— Učini to!
Mandola klimnu glavom.
— To nije duga priča, ser! Ralf je čovek koji tvrdi da zna 

nešto o događajima koji su doveli do teške nesreće u logoru 
Kompanije. Na primer, da poznaje ime čoveka koji je dao na­
log da se stenjak digne u vazduh. I pre svega, zna zašto je taj 
čovek dao nalog izvesnim ljudima da to učine. I  još se kune 
svim na svetu, da postoje ljudi koji bi mu dali mnogo novca 
na ruke kod bi on o tome nešto progovorio.

— Ralf! — upita Karlos David piskavim glasom.
Meksikanac klimnu glavom.
— Hajdemo, Sandra! On je sve razumeo.
„Dama s bičem” ustade odmah.
— Samo trenutak! — prosikta Karlos David. — Tako ml 

nećemo jedaji s drugim!
Mandola trže revolver.
— S puta, ser!
Karlos David ispruži ruke i nasmeja se zajedljivo.
— Ne, Mandola! Ti nećeš pucati. Ne na mene! Samo budaM 

kolje kravu koja mu stalno daje mleka. Mnogo mleka i to do­
brog.

— On ima pravo! — javi se Sandra skoro ravnoduSnim 
glasom. — Skloni „kolt”.

Mandola posluša.
Karlos David se naže napred.
— Slušajte me, vas oboje! Ja nisam budala kakvom me 

smatrate. Tu ste se prebacili. Vaš Ralf me ne plaši. Jer, ako ja 
dođem pod nož, povući ću i vas. Ledi, ti to tačno znaš! I  ne 
uobražavajte sebi da vas ne mogu uhvatiti samo zato što se 
krijete tamo gore, u brdima. Moraćete uvek da siđete radi nat- 
plate.

Sandra Roberto pokaza držaljom biča na razbijeni prozor.
— Daj da se to opravi, Karlose!
— Daću da se spali ta čatrlja! — kuvao je Karlos u ne­

moćnom besu.
Ona mu priđe, stavi mu ruke na ramena i osmehnu se.
— Ludice mala! Zadrži kuću ako ti je toliko do nje stalo. 

A  ja sam sebi umislila da će te usrećiti to ako budeš imao 
mene u blizini! Onda bi mogao svaki dan da mi dođeš u poi- 
setu. Zar te to ne uzbuđuje?
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Karlos David opusti vilicu. Bio je tako zbunjen da nije 
mogao da procedi ni reč.

— Mandola! — nastavi ona i prevrnu očinia, glumeći do­
sadu. — On će se jednom vratiti u Meksiko. On zavisi od .svog 
Meksika. Zašto, to samo on sam zna. Ali, to je tako. . .  Je li 
tačno, Mandola?

— Jasno! — odvrati Meksikanac.
Sandra Roberto pogleda Karlosa Davida u oči.
— Hoću od svega polovinu, Karlose! Na ovaj ili onaj na- 

ï i n . . .  Zar mi ne pristajemo jedno drugom? Razmisli malo! Ja 
ću doći na jedan dosta ugodan način do mog deia, a ti ćeš ipak 
sadržati sve.

— Ti misliš . . .
Brzo ga je pogledala.
—  Zar se tako loše vidi da sam ja žena? — zvučalo je to 

skoro razočarano.
Karlos David nije znao šta bi rekao: da li to ona ozbiljno 

tnisli ili ga smatra za budalu. Krenula je ka vratima, a on je 
gledao za njom. Sa širokim osmejkom, Mandola .prođe kraj 
njega. Stigao je do vrata pre Sandre i otvorio ih. Na pragu, ona 
se još jednom okrete.

—  Cim se Sejn vrati u ovaj kraj, ja ću ti ga dovesti. Kar­
iöse. A  onda ćemo razgovarati dalje. Bez Mandóle. . ,  Jesi li 
sporazuman s tim, Mandola?

— Jasno — odvrati Meksikanac. — Ja ću tada već možda 
biti na putu za Meksiko. Sa Raliom! Jer, i on se povlači tamo.

Sandra Roberto se osmehnu. Onda brzo izađe. Ponovo je 
Mandola izigravao kavaljera. Stigao je prvi do konja, odmotao 
povoce i pružio Sandri uzde. Onda su, jedno uz drugo, odjahali 
iz građa.

— Mislim da si suviše mlada za njega, Sandra! — reče 
Mandola.

Ona odmahnu rukom.
— Ah, šta! Rečima ću ga obmanuti. Ja dobro poznajem 

mufikarce. Sto hoću, to ću i postići. To bi ti ipak morao da 
znaš.

—  Ti si to u stanju, ja znam! — okrete se Mandola k njoj 
i.Siroko se osmehnu.

— Zbog toga ću ja i onog Sejna pokušati da omekšam — 
MOtavUa je zamišljeno. — Samo mi je potrebno malo vremena.

— Jasno! — odbrusi on ponovo na svoj kruti način koji je 

«vek pokazivo kad mu nešto nije bilo po volji.

— Ne ljuti se! Smaknuti Sejna je važnije nego isprobati na
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njemu moju žensku uraešnost. Važnije ne samo za Karlosa Da­
vida, nego i za nas.

— Kompanija se predaje! On će još zaraditi veliki novac.
— Samo bi još Sejn mogao da ga ugrozi!
Mandola se obazre ukrug oko sebe.
— Gde li se, do đavola, samo krije to kopile?
— Karlos David ima samo nekoliko ljudi oko sebe — pri­

meti Sandra. — Ponekad sam u brizi zbog toga.
Brige su joj ipak bile pogrešne. Nekoliko časova kasnije, 

to je i saznala.
Kada su stigli do svog planinskog skrovišta, sunce je zala­

zilo u oreolu jarkih i zagasitih boja. Užareno crveni i Ijiibićašti 
titrali su oštri vrhovi planinskog masiva na večernjim zracima, 
dok je plamena lopta tonula iz tamnih oblaka.

Skrovište se nalazilo u jednoj uskoj kotlini, okruženoj str­
mim, nadnesenim stenama. Postojao je samo jedan ulaz, du­
gačak i uzan, tako da ga je jedan čovek mogao braniti protiv 
čitavog bataljona napadača. U kotlini je bilo vode i trave. Ve­
ćina ljudi stanovala je u prostranoj kući od kamenih blokova. 
U strm,im stenama postojalo je i nekoliko pećina. U jednoj od 
njih, stanovala je Sandra Roberto, Sama!

Ulaz je bio uzan, tako da je veličina pećine iznenađivala. 
Sandra je svoje skrovište prijatno namestila. Pod je bio prek­
riven krznima i ćebadima. Na jednom zidu visilo je ogledalo. 
Pred njim su bili sto i stolica. Njen ležaj sastojao se od sandu­
ka za municiju, prekrivenih sa nekoliko slojeva krzna. Bio je 
širok i udoban.

Niko ne bi stupio u tu pećinu, ako ga ona prethodno ne 
bi pozvala. Vreme u kome je ona svojim bičem i Mandolinom 
pomoću morala da stiče poštovanje i kroti svakog novoprispelog 
bandita, koji je sebi umišljao da može s njom da spava, bilo je 
daleko za njom.

Ona je ipak sa pojedinim muškarcima spavala. Ali, o to­
me je uvek ona odlučivala, i sledećeg jutra sve je biro zabo­
ravljeno. U svakom slučaju, za nju. Mandola je predstavljao 
izuzetak. Ali, da je on njen ljubavnik, to nikada nije potvrdila. 
Ni on takođe. Šta su ostali mislili, bilo im je svejedno.

Kada su ujahali u kptlinu, ona je već bila pozvala stra­
žare. Nekoliko ljudi pošlo im je u susret, da preuzmu konje. 
Sandra Roberto je odmah otišla do svoje pećine. Time je Mah- 

doli prepustila da ljude izvesti o svemu. Biii su dva dana od­

sutni.

Već se smrkavalo. U njenoj pećini bio je mrak. Sandra ski^

«1
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đe šeSir, baci ga nemarno u stranu, položi bič na sto, krespu
šibicu i zapali svetiljku.

Onda se iznenada trže i okrete polako oko sebe.
Na njenom ležaju, sedeo je jedan muškarac. Jedan visoki 

muškarac. U jednoj ruci držao je „parkericu”, a u dnigoj njen 
šešir.

Bio Je to Šejn!

XIV

Zapadnjak se osmehnu i ustade.,
— Sada si sigurno pomislila na to da ću ti podići suknju 

iznad glave i isprašiti te po zadnjici! Ali, ne boj se!
— Kako si ušao unutra?
Sejn pokaza na u1e3.
— Mislim, u logor! — dopunila se.
On joj priđe i stavi joj Šešir na kosu.
— Bez brige, ponovo ću izaći, I to s tobom.
Položila mu je levu ruku poverljivo na rame, a desnom 

potajno posegnula za bičem.
— Zašto se nismo ranije sreli? ^  upitala ga je, a iz g la sa  

i  pogleda joj je zračila strast. Njen dah vrelinom op a li n jeg o v o  
lioe.

Ali, on se samo nasmeši i pritisnu joj dvostruku cev „sač­
marice” u slabinu.

Njena desna ruka se odmah umirila na stolu.
— Unutra je oštra sačma! — objasnio joj je Zapadnjak. —» 

Punjenja bi te odmah presekla napola, lepo dete.
Sklonila je desnu ruku sa stola.
— Sta ti hoćeiš?
— Ja sam te upozorio! Zašto nisi nestala?
Sada mu je položila i desnu ruku na rame i onda ukrstila 

riike oko njegovog vrata. Onda se nasmešila zaljubljeno.
— Čekala sam na tebe!
— To me usrećuje, ali ne posebno!
Pogledala ga je. Njen pogled bio je čist izazov. On oseti 

kako se ona pripije uz njega. Tada je već i u njegovim žilama 
krv počela brže da struji. Bila je prokleto lepa žena, a on . . .  
on nije bio od kamena.

Iznenada ga je poljubila. Vrelo i divlje. I  on nije mogao 
nifita drugo nego da uzvrati poljupcem. Njene usne su bile 
svuda: na njegovom vratu, iza uha, na očima, na ustima. Je U 

to bil« samo igra? Njemu se i ranije činilo kao da je ona želj>
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na ljubavi, a možda je on bio njen tip. Uzimala ga je kao ožed> 
neo vodu.

— Koliko dugo ostajeS? — promucala je tiho. — Niko na*
neće uznemiravati. Niko ne sme da uđe ako ja to neću.

— Mogao bih da ostanem do svitanja — odvratio je. Bio
je kao omamljen. Iznenada, njena suknja pade na tlo. On po­
loži „parkericu” na sto i onda je snažno privuče k sebi. . .

Ovoj oluji strasti on nije bio dorastao da se odupire. I>08- 
volio je sebi da zanemari to da se na domašaj kameoa i» lazi 
dvadesetak-tridesetak ljudi spremnih da ga na jedan njen mig 
iseku u komade.

Znao je tačno u kakvu se hazardnu igru upušta. Ali, sve 
te misli jednostavno je odgurnuo u stranu.

Kao morski talasi zapljuskivali su se međusobno njihovi 
osećaji. Ležali su iscrpljeni jedno kraj drugog i držali se za 
ruke. Ona je zatvorenih očiju osluškivala samo kćJto joj se po­
lako smiruje disanje. Kerozin u svetiljci je skoro potpuno i?go- 
reo. Titrao je samo plavi plamlčak. Srebrom optočeno držalj« 
biča svetlucalo je na stolu.

— Sta će sada biti s nama? — upitala je posle izvesuog 
vremena tihim, umornim glasom.

— Već si rekla: prekasno smo se sreli.
—  Hoćeš da izvršiš svoj zadatak?
Oćutao je. Njoj je to bio dovoljan odgovcff, O kr^u la  stf i  

-aslonila glavu na njegove široke, maljave grudL
— Oni će me obesiti!
Sejn je pomilova po leđima.
— Ja sam te upozorio, ledi.
—> Reci mi: Sandra!
— Sandra!
— Ja dakle nemam nikakve šanse?
— Ne verujem!

— Nije trebalo da nam ove podednje časove učinig pii» 
jatnima! — reče gorko.

— Znam!

Podigla je glavu i pogledala ga u oči.
— Ali?
Uzvratio joj je pogledom.
— Izgleda mi da se varaš, ledi!
—  Kaži: Sandra!
— Ledi!

—  T i si izgubljen, Sejnei
—  Može biti!
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— Dragi, ova kotlina je čuvana! Tamo napolju nalazi se 
taino trideset četvorica ljudi. Ti si poludeo! Iše, nisi. — Obgr­
lila ga je. — Ti si samo zato došao da ostaneš sa mnom. Ipak, 
ne izgledaš kao samoubica. A svaki ko bi pokušao da me iz­
vuče iz ovog logora, mogao bi biti samo samoubica.

— Videćemo!
— Ali, Sejne! Nemoj dozvoliti da ti se smejem. Ne uzru­

javaj me! Mogla bih ove poslednje časove da izbrišem iz svo­
jih misli! Hoćeš li to?

— Bilo bi bolje!
— Za koga?
— Za nas oboje!
Podigla se na kolena i podbočila se.
— Znači to »je tako, kao da se između nas ništa nije dogo­

dilo?
Klimnuo je glavom.
— Ja te ne razumem!
— Nije važno!
— Kompanija ti plaća pedeset hiljada! Iskoči, i ja ču ti 

platiti dvostruko.
Zavrteo je glavom.
— Ja nisam podmitljiv.
— A ljubav, Sejne?
— Ti u tome ne škrtariš! Ali, samo dok se radi o tvojoj 

koži. — Svaki drugi muškarac bi ovde sada legao na to.
— Da! — prekinula ga je. U njenim očima iznenada sev- 

H’a vatra. Ali, ne više od strasti nego od besa. — Svaki pas bi 
za ovo bio zahvalan.

— Dok ga ne bi svojim bičem oterala u konačište kod os­
talih budala! Ali, ja nisam pas, ledi. Zao mi je.

— Ti to znaš?
Sejn se osmehnu.
— Da isprobamo?
— Važi! — reče Zapadnjak.
Pokazala Je ka izlazu.
— Još pre nego što sunce izađe, plesaćeš ti po taktu moga 

biča, jesti iz moje rufce i biti srećan što sam te ostavila, u ži­
votu.

—  Važi!
Osmehnula se i pomilovala ga po grudima.
—! Sejne, dragi!

U sledećem trenutku, poletela je s kreveta. Pantferskun 

■kokom pokušala je da stigne do stola i svog biča.
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Ali, Zapadnjak je računao s tim. On skoči za njom, uhvati 
je oko kukova i povuče je nazad na ležaj.

Ponovo se ispružila u svojoj zanosnoj nagoj lepoti! Vatre­
na, rasna žena na čiji izgled bi svaki muškarac izgubio razum. 
I Sejn je morao da se bori protiv samog sebe.

On se obukao.
— Ti, đavole! — siktala je, dok je stavljao šešir i uzeo 

„parkericu” u ruku. — Ti, podmukli đavole! Ja ću dati da te 
moji ljudi rastrgnu.

— Tvoje je pravo da to pokušaš. Ali, sada ustani i obuci 
se. Jutro sviće. Moramo se pobrinuti da odemo odavde.

Ona se polako uspravi.
—  Karlos David čeka na tebe u Reinbou Lodžu! — pro- 

siktala je divlje. — Moji ljudi će te baciti njemu u ralje.
— Miči se!
Kao tigar kada se tegli, skliznula je lagano s kreveta. Od 

pogleda na nju Zapadnjaku je ponovo zastao dah.
Dok se oblačila, on joj priđe.
— Pazi! Načiniću ti jednu ponudu: Ja ću te odvesti. Jed­

nostavno silom. Hoću samo da postignem da se ova banda otr 
padnika i lupeža, koju tvoj bič drži zajedno, rasprši kud koga 
vetar nosi. Za to sam ovlašćen i postavljen. Ja nisam ni su- 
dija ni. dželat. A sudski proces bi doneo samo tvoju smrt. Ali, 
ti time ne bi mogla nadoknaditi štetu. Niti bi mrtvi rudari 
imali išta od toga. A o Kompaniji ni da ne govorimo. Zato obu­
stavi svaki otpor. To je jedina ponuda koju mogu da učinim.

Zagledala mu se u oči.
— Pseto! Sada moraš sa mnom napolje. Je li to ono što te 

brine?
— "n me nisi tačno razumela. Svi aduti se nalaze u mojoj 

ruci. Ne radi se o meni. Radi se o tebi, damo! I tvom lepom 
vratiću. Jednostavno, u meni se nešto odupire tome da te od­
vedem na vešala.

Grčevito se nasmejala i pokazala na ležaj.
— Možda zbog sećanja na to?
— Može biti!
— Zaboravi sve! Ja sam već zaboravila. Ti si pas kao i 

svaki drugi muškarac. Još kad sam te prvi put srela, već sam 
u sebi odlučila da jednom spavam s tobom. Doživela sara to, 
i ti me uopšte nisi razočarao. No time je i to gotovo. Odigraj 
svoje adute, Sejne! Odigraj ih! Odigraj ih dobro, jer se radi o 
tvom životu. Ne o mom.

Suknju i bluzu je već bila navukla. Sada je obula čizme 
i uspravila se.

i  Sejn *  85
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— Gotovo!
On je pogleda u oSi.
— Ja ću te samo odvesti, ledi! — ponovio je. — Tvoj vra- 

tić mi jednostavno previše lep da bih ga prepustio konopcu.
— Za jednog čoveka koji drži u ruci izvesne adute, pričaš 

jni malo previše. Napred! Ti si na redu.
Šejn je uhvati za rame i gurnu ka izlazu. Jutro je svitalo. 

Svetiljka se u međuvremenu ugasila. Ono svetio koje je ispu­
njavalo pećinu, padalo je u nju spolja.

Poveo je napolje i koraknuo s njom nekoliko metara udes­
no. U logoru je vladala tišina. Muškarci su još spavali. Samo 
tamo u koralu, primećivalo se kretanje. Nekoliko konja kie- 
talo se tik uz ogradu korala.

Sandra Roberto se okrete i pogleda Šejna u lice, istovre­
meno i iščekujući i podrugljivo.

Zapadnjak se osvrnu ka uskom prolazu kroz koji se u li^ -  
lo u kotlinu. Jasno se ocrtavala na steni silueta stražara.

Sejn stavi dva prsta u usta, i ispusti snažan zvižduk.
Stražar se pomače.
— Hoćeš li da probudiš ljude? Hoćeš li sve da ih izmamiS 

napolje? — upita Sandra Roberto zajedljivo. Htela je još ne§to 
da kaže. Ali, iznenada je umukla, kad je iznad sebe na steni 
Čula jedan jasan zvuk.

Direktno pred njenim očima spustio se kraj jedne sajle!
Sejn čvrsto uhvati Sandru, ispruži drugu ruku i povoče 

„parkericom” sajlu dole. Dopirala je sada do tla. Na kraju saj­
le, nalazila se omča.

Sejn uđe u nju.
— Upadaj, damo! — reče. — Idemo gore!
Zagledala se u njega bezgranično iznenađena i van sdse 

od besa.
Sejn uze sajlu oko lakta, i zviznu dvaput Potrajalo je samo 

trenutak, i sajla se pomeri nagore. Sandra je htela da skoči na­
zad. Ali Sejn je čvrsto držao za mišicu. Otimala se, udarala, 
grebala i ritala. Ali, sve je to bilo uzaludno. Polako se uspinja­
la zajedno sa Šejnom. Kada se našla iznad ulaza u pećinu po­
čela je da viče. Glasno i piskavo!

Tamo, na drugoj strani, opalio je stražar tri pucnja a* 
uzbunu. Ili je opazio, ili je ispalio samo zbog Sandrine vike, to 
Zapadnjak nije mogao da utvrdi.

Sajla se okretatla. Sejn je sada gledao u stenu. Kada se 
ponovo okrenuo, prvi ljudi su trčeći dolazili iz ostalih pećina 
i iz kuće. Iako se u međuvremenu dovoljno razdanilo, ti ljudi 
nisu opazili njega i Sandru, jer nisu tako visoko dizali pogled. 

66
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Tek kad je Sandra ponovo kriknula, ljudi su je otkrili. Sejn 
nije imao slobodnu ruku da joj zatvori usta.

Krik je odjekivao. Sada su vee svi bili napolju. Puške i 
„koltovi” su sevali i praStali. Sf;jn je čuo kako mu meci zuje 
oko usiju. Ljudi £u prvo pokuriali njega da pogode. Ali, sajla 
se okretala sve brže, i njihovi pucnji su doveli Sandru u opas­
nost.

Nanišanili su više, gađajući u sajlu. Ali, pucnjave ubrzo 
prestade. Ssjn i Sr;'.ncira iiaiii su se u medu/reiiienu toliko vi­
soko iznad tla, da bi oboje slomili vrat ako bi neko metkom pre­
kinuo sajlu.

Tako se uspuzao Zapadnjak sa „damom s bičem” u vrtog­
lavu visinu. Dole, u kotlini, stajalo je okupljeno preko trideset 
muškaraca, i svi su nepomično zurili u njih.

Mandola, koji se jasno raspoznavao, trčkao je izbezumljen 
od besa tamo-amo i preteći mahao puškom.

— Šejne, ti pseto! — grmeo je. — Samo kad te dohvatim!
Sejn je prepoznao i starca, po ogromnim ušima. On je bio

isto toliko van sebe kao i Meksikanac.
— Zavrnućemo ti šiju, Sejne! — vikao je razgnevljeno. — 

Preradićemo te u prekrupu, kopile jedno!
Šejn se cerio. U međuvremenu popeli su se na visinu koja 

je „dami b bičem” ulivala strah. Više se nije otimala. Napro­
tiv! Obema rukama se držala Sejnu oko pasa, i očiju razroga- 
čenih od samrtnog straha, zurila u dubinu.

Sajla se vukla preko jednog stabla koje je Sejn bio obo­
rio i izglačao. Vukla su je tri konja, koje je Klarisa vodila tač­
no do jednog označenog mesta.

Tamo su životinje zastale, a to je bila udaljenost od trista 
metara od ivice.

„Dada s bičem” nije izgovorila ni reči kad je Klarisa pre- 
vukla preko ivice. Bleda i još ukočena od pretrpljenog straha, 
stajala je tamo, i gledala kako devojka pomaže i Zapadnjaku. 
Onda pođoše svi troje ka konjima.

Uzjahali su i krenuli odatle, a da nijedna reč među nji­
ma nije bila izgovorena. Već posle pola časa, utvrdio je Za­
padnjak da ih progone. Ali, s tim je on i računao. On samo 
pojača tempo. Sa nekoliko povika, on i Klarisa obodriše konje.

„Dama s bičem” je ponovo izmenila svoje držanje. Isprva 
se interesovala za ženu — za rivalku. Instinktivno je osetila da 
joj ovo neugledno malo parčence predstavlja suparnicu.

Kada je susrela Klarisin pogled, osmehnula se zamišljeno.

— Ko je to, Sejne? — upitala je Zapadnjaka.

87
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— Mi pripadamo jedno drugom! — odvrati Klarisa brzo.
Zapadnjak se nasmeši. „Dama s bičem" gledala je bez us­

tručavanja. Klarisa je bila ta koja je drugu ženu posmatrala 
iskosa.

— Sejn je proveo noć sa mnom — reče Sandra Roberto 
posle izvesnog vremena.

— Vi ste vrlo lepa žena — odvrati Klarisa ravnoduSno. — 
Mogu to da razumem.

— Bila je to jedna divlja noć! — dodala je Sandra od­
mah. — Mi smo se oboje usijali.

— Onda je to bUo dobro za njega! — primeti Klarisa.
To natera Sandru Roberto da ućuti. Samo bi s vremena

Ita vreme ošinula Zapadnjaka besnim pogledom.

XV

Karlos David klimnu glavom zadovoljno. Polako je išao 
•d  jednog do drugog od ljudi koje je Hoveno zavrbovao u 
Tjuba Sitiju i sada mu ih predstavljao.

Redigen i Ves sedeli su na pojilu i cerili se. Bili sa ta- 
kođe zadovoljni što je Hovenu pošlo za rukom da angažuje 
<m> tuce IjudL I  njima je već bilo preko glave „dame s bičem” 
i  njenih odmetnika. Već su se razboleli od toga što ti banditi 
razgovaraju sa Karlosom Davidom i ophode se s njim kao da su 
mu ravni. Obojica su pri tom bili obavešteni da je „dama s bi- 
tem” pokušala da ga učeni na podmukli način.

—  Dobro! — reče Karlos David i uspravi se dok nm je po­
gled još jednom preleteo preko novozavrbovanih. — Prihvatam 
svakog od vas. Rasedlajte konje i odmorite se! Verovatno ćete 
m i svi već za nekoliko časova biti potrebni. Redigen će vam 
pokazati vaše konačište. Vi se ovde ni u kom slučaju ne nala­
zite u  nekoj tvrđavi, ali, ko ima nameru da napusti imanje 
mora to da javi Hovenu.

Redigen tistade cereći se, i namače šešir na čelo.
—  Hajde, dođite sa mnom, amigosi! — pozva ih drobrovo­

ljeno i krraiu. Ljudi uhvatiše konje za uzde i pođoše za njim.
Kuća za momčad nalazila se u dnu imanja Mendose Da­

vida. Radilo se o nekadašnjoj glavnoj zgradi jednog ranča, koji 
se nekada protezao preko celog područja Reinbou Lodža.

Hoveno, Ves i Karlos David ispratiše kratko pogledom pri- 
ddSlice. Onda se vratiše u kuću.

— Sada može onaj vajni duet iz brda da dođe — progovori 
Karlos David zvonkim glasom. — Onoj uobraženoj ženskoj iz- 
trićera* bič iz ruke, a onom nalickanom Meksikancu izbrisaću
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osmejak s lica. Sopstvenim šakama! Ta žena uopšte neće raču­
nati da sada imam tolike ljude. I zato ćemo tu bagru svesti na 
njihovu pravu veličinu, a onda ćemo potražiti Šejna. Ti zaista 
ništa nisi čuo o njemu u Tjuba Sitiju, Hoveno?

— Ni reči! — odvrati ovaj. — Ja u Tjuba Sitiju poznajem 
gomilu ljudi, kojima je opet to kopile jako dobro poznato. Ni­
ko ga u poslednje dve sedmice nije video tamo. Kako sam od 
jednog apsolutno sigurnog čuvara čuo, ni ljudi u Kompaniji ne 
znaju ništa o njemu. Oni treba da su ga već stavili na listu ne- 
stalih.

— Lista nestalih? — upita Karlos David razveseljeno. — 
Sta bi to trebalo da znači?

— Oni smatraju da on tamo gore, zajedno s ostalima, leži 
pod masom kamenja! — rastumači Hoveno.

— U šta ja jasno ne mogu da verujem — osmehnu se 
Karlos David — jer mi to znamo bolje.

Stupili su u hol, u kome je zanatlija u međuvremenu ot­
klonio tragove prošle pucnjave. Sva trojica sedoše u fotelje. 
Karlos DaVid pljesnu rukama. Sa nekadašnjom gazdaricom nje­
govog brata, on se sporazumeo da i dalje vodi domaćinstvo. 
Ona tiho uđe.

— Donesi nam nešto za piće! — zatraži Karlos David.
Stara žena se ponovo udalji i uskoro se vrati sa bocom vis­

kija i čašama. Ves joj dade znak da će on natočiti. Zato se 
ona jK)novo udalji. Isto tako tiho, kao što je malopre bila uSIa.

Onda se iznenada napolju začu tresak. Izgledalo je kao da 
je stara žena tamo napolju natrčala na neka vrata. Trojka u 
sobi se pogledala začuđeno. Hoveno ustade i htede da pogleda. 
Ali, onda se naglo otvoriše zadnja vrata i Redigen sav uzbu­
đen jurhu u hol.

— Hej, zar te đavoli gone? — promrmlja Hoveno.
— Mandola! — reče Redigen. Dojahao je u grad s nekoH- 

einom svojih ljudi. Upravo će stići ovamo.
Hoveno je taman ponovo hteo da sedne, ali, osta stojeS 

kad je čuo novost. On, Redigen i Ves napregnuto pogledaše Kar­
losa Davida i istovremeno se svoj trojici pojavi osmejak u ug­
lovima usana.

Sasvim polako Karlos David ustade iz svoje fotelje.
— A „dama s bičem?” — promuca. — Ona nije s njima?
Redigen zavrte glavom.
— Ja u svakom slučaju nisam mogao da je raspoznam!
—  Vese, na ulicu! — dreknu Karlos David odlučno. —  

lAidiroa je saopšteno da pod određenim okolnostima odinala 
mogu biti potrebni!
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Bedigen klimnu glavom.
— Ja ću ih odmah okupiti. Dovoljan je jedan zvižduk, ser! 

I  oni će vam svi stajati ovde na raspolaganju.
Ves potrča ka vratima od ulice, otvori ih i izađe na ploč­

nik. Ali, odmah se vratio.
— Jeste Mandola, ser! On dolazi sa još petoricom IjudL 

^Damu s bičem” ne mogu da vidim.
— Dama! — frknu Karlos David prezrivo. — Đubre!
Topot kopita dopirao je s ulice. Ves je otvorio vrata skroz

otvorena. Onda su se već pojavili i konjanici. Do jahali su do 
prečke za vezivanje i zaustavili se.

Karlos David se smrknuto osmehnu i načini korak napred. 
Ves, Redigen i Hoveno stajali su malo pognuti iza njega, sa 
rukom, na dršci „kolta”. Čekali su raskoračenih nogu, spremni 
za borbu i zlokobno se cereći.

— Tu kopilad ćemo nasapunjati i obrijati! — prasnu Ves 
žučljivo.

— Svući ćemo im kožu preko ušiju? — odseče Hoveno.
Mandola uđe u prostoriju. Zastao je kraj vrata i skinuo še­

Sir.
— Sta te dovodi k meni, Mandola? — upita Karlos David 

i  pri tom pokaza neodređenim pokretom ruke oko sebe. — Ho­
ćeš li da za ono ženče urediš stan?

— Karlose! — promuca Mandola sa zdvojnim izrazom lica.
—  Sandra. . .  je nestala.

Sada, kada je trebalo da izgubi svoje nadmeno držanje i 
prema Karlosu Davidu i u ophođenju i u držanju pokaže pošto­
vanje, kao da je u njemu nestalo volje i za onim ironično — 
visokoparnim oslovljavani em. Rekao je „Karlos”. Ništa više.

David nabra obrve. Mandolino ponašanje i izraz lica sig­
nalizirali su opasnost. I za njega, dabome.

— Šta to treba da znači? — upitao je tiho.

— Sejn je odvukao! — objasni Mandola. — Direktno iz 
logora!

Karlos David steže šake i ispruži glavu.

— Iz vašeg brdskog skrovišta?
Mandola klimnu glavom, držeći još uvek šešir u ruci. —- 

Mi smo sve pokušali, Karlose. Ali, ipak smo izgubili njegove 

tragove. Već dva dana ne možemo ponovo da naiđemo na njih. 

Mi slutimo da su u brdima. Naši ljudi još se nalaze tamo gore 

i  tragaju. Pre jednog časa, stigla mi je vest da se Sejn s njom 

nalazi na putu prema jugu. Izgleda da je njegov cilj Tjuba Siti.
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— On pokaza kroz vrata. — Ali, ja imam samo petoricu ljudi 
sa sobom.

— U kom kraju je bio viđen?
— Jahao je kroz Šonto kanjon prema jugu!
Karln.s David stisnu usne i duboko uvuče vazduh.
— Onda on ima prokleto veliku prednost! — primeti.
— Mi imamo sveže konje. Karlose! Na putu ka gradu snab» 

deli smo se njima.
— Je li ta Klarisa još s njim? — raspitivao se Karlo* 

David, — Jesi li saznao nešto o tome?
Mandola ponovo potvrdi glavom.
— Jeste! JaSu utroje!
Karlos David se zagledao Meksikancu u oči, i pomislio na 

to kako je malopre naroeravao da tog momka smanji na njego­
vu pravu mcru. Ali, onda mu pade na pamet šta je njegov brat 
bio rekao o Sejnu: ,,Ni šestorica, ni dvadeselciica, pa čak ni 
stotina ljudi takve sorte nisu u stanju da zadrže Sejna".

— Kako se to dogodilo, Mandola? — upitao je.
— Na jednoj sajli, uz strmu stenu, povukli su ga gore, 2a- 

jeđno sa Sandorm konji — izvesti ga Mandola. — Kada smo 
to otkrili, već su bili toliko visoko da nismo mogli da pucamo 
bez opasnosti po Sandru. Na isti način, morao je on, zaštićen 
mrakom da se uvuče u naSe skrovište. Druge tragove mi nism® 
pronašli.

— Vese! — grmnu Karlos David. — Osedlaj mog konjal 
Hoveno, okupi ljude i neka uzjašu. Mi ćemo goniti šejna! .Daj 
ljudima na znanje: čiji metak ubije Sejna, taj će moći sebi da 
napravi zlatan nos. Platiću mu pet hiljada dolara. Jašimo za 
tri minuta.

Krupnim, gnevnim koracima odglavinja Karlos David iz 
hola da nadgleda pripreme. I Ves, Hoveno i Redigen potrease 
napolje.

Mandola se za tren oka našao sam u holu. Polako je sta­
vio šešir na glavu. Pri tom je gledao u pod.

— Sandra, mi dolazimo! — rekao je tiho, drhtavim gla­
som. Onda načini polukrug na desnoj peti i pojuri napolje ka 
svojim ljudima.

Tri minuta kasnije, napustio je Karlos David sa svojim 
starim poverenicama, novovrbovanom momčadi i Mandolom 
i njegovim kompanjonima grad. Bilo je preko dvadeset kon;a- 
nika. Jahali su u gustim redovima i predstavljali su opasnu, na 
sve spremnu hordu. Bili su obuzeti voljom da ubiju Zapad­

njaka.

7t
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XVI

Sunce Je nemilosrdno pržilo s neba. Klarisa je izgledala 
oCajno. Lice joj je bilo pocrvenelo, a koža na pojedinim mesti- 
ma izgorela. Nasuprot njoj, Sandra Roberto je bila naviknuta 
na takve napore. Koža joj je već bila pocrnela od sunca. Na 
višećasovno — čak danima dugo jahanje, bila je isto tako na­
vikla kao i na to da podnosi žeđ i glad. Mogla je takođe da iz­
drži jako dugo bez sna.

U tom širokom, prašnjavom kanjonu za vreme velikih 
dnevnih vrućina, nije bilo nikakvog hlada. Zidovi kanjona su 
bili okomiti, presecani terasama. A sunce je na čeličnoplavom 
nebu Arizone bez oblaka predstavljalo veliku mrlju belog usi­
janja i stajalo im je tačno iznad glava.

Tada Zapadnjak otkri na zapadnoj ivici kanjona oveću 
pećinu, On povuče odmah konja u tom pravcu, i povuče tako- 
Ue i životinje koje su jahale Klarisa i Sandra Roberto.

Sandra je pr-ozrela Zapadnjakovu nameru. Pakosnim pogle­
dom ošinula je Klarisu koja je apatično sedela u sedlu, šaka 
zgrčenih oko roga sedla. Držala je oborenu glavu i zatvorene oči.

Pećina je bila tako veliko da su mogli da ujašu jedno 
kraj drugog. Sejn skoči iz sedla, povede Sandrinu životinju 
malo u stranu i migom joj dade na znanje da treba sama da 
se pobrine o svom konju.

Sandra sjaha i poče besno da gleda kako Zapadnjak od­
motava svoje ćeb6, pruža ga po tlu, a onda podiže iz sedla 
Klarisu koja je tek u ovom trenutku otvorila oči i začuđeno 
se osvrnula. Kada je primetila da je Sejn drži u naručju, nas- 
mešila se, ponovo zatvorila oči i sakrila glavu u njegove grudi.

Zapadnjak je položi na ćebe. Kada se okrenuo, stajala je 
Sandra iza njega.

— Ostani kod svog konja, do đavola! — reče Sejn.
Podrugljivo se smeškala.
— Mislila sam da očekuješ da se malo i pobrinem o nje­

mu. Ali, mi više nemamo vode.
Sejn se iskezi.
— Ti izgleda ne možeS nikako da se navikneS na to da j*- 

dan muškarac i nekoj drugoj ženi posvećuje pažnju.
Sandrin osmejak se ugasi. Mržnja i bes iskrili sn n nje­

nim lepim očima.
— Jedan kao ti i ta glupača! — prosiktala je.
— To ti ne razumeš!
— Sta nalaziš na toj mršavoj kozi? To bih ba3 volela da 

znam! Pokaži mi!
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Klimnuo je glavom.
— Tačno je da ona ne bi mogla da izdrži takvo upoređenje 

s tobom. Ali ti si, dete moje, lupeškinja, a ona n ije . . .  A sada, 
konačno rasedlaj svog konja. Onda sedi ovde. Drugo ti ionako 
ne ostaje.

Zagledala mu se u lice.
— To ćeš ti još sve užasno zažaliti! — prasnula je i okre­

nula se.
Zapadnjak je isprati pogledom, i smeškajući se, posmatrao 

je kako u hodu njiše kukovima. . .  Ali, ta žena ga više nije 
mogla uzbuditi, ma koliko da se trudila i sebe priki'iveno ili 
otvoreno nudila.

Ipak se zapadnjakov osmejak ugasio, kad je ona zastala 
kraj konja i otkrila gornji deo tela. Bluzom je upila znoj sa se­
be i pri tom se sasvim okrenula prema njemu.

Sejn je gledao samo u lice. Onda se okrenu.
— Komad leda! — promrmljao je.
— Ja sam gladna, Sejne! — reče Klarisa.
— Potražiću drva — odgovorio je. — Pu.sti me samo da 

prethodno rasedlam konje. Oni su sa snagom sasvim pri kraju.
Klarisa potvrdi glavom, držeći i dalje zatvorene oči. Tre­

nutak kasnije, ponovo je zaspala.
Pošto je konje odveo u siranu i rasedlao, Sejn skide kai- 

ševe sa sedla da bi u njima dovukao granja za vatru. Kada je 
skrenuo pogled ka Sandri, ona je stajala naslonjena na svog 
konja. Sedlo je u međuvremenu skinula, ali joj je gornji deo 
tela još uvek bio otkriven. Bluzu je držala smotanu u ruci.

— Dođi sa mnom! — reče joj, jer nije hteo tu beStiju 
ni trenutak da ostavi nasamo s Klarisom. Sem toga, nije mu bi­
lo nikakvo uživanje da stalno vuče i „sačmaricu’’ i „vinčesterku” 
sa sobom.

Odmakla se od mrkova i prišla mu. Pogled joj je bio pot­
puno bezizrazan. Nije joj očigledno padalo ni na pamet da po­
krije svoju nagotu. Možda je čekala na to da on to zatraži.

Ali, Sejn se samo okrete i krenu. Ona pođe za njim. Neda­
leko odatle, bilo je neko bodljikavo šiblje, potpuno sasušeno. To 
gori kao barut. On odlomi stabljiku dugačku kao ruka.

— Odvuci to! — reče joj.
U Sandrinim očima planu bes. Polako je navukla bluzu da 

se ne bi izgrebala. Gledao je i smeškao se. Kada je počela da 
vuče stabljiku, on nastavi posao.

Bez reči joj je, kada se vratila, dao pun naramak granja 
debelog kao palac. Ona ga u pećini baci na tlo. Pri tom se og- 
rebala po levoj podlaktici. Besno je sisala krv.
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— To je bio posao za onu tvoju glupaču! — siktala je.
— Vrati se na svoje mesto!
Okrenula se, otišla do svog konja i sela na skinuto sedlo.
Šejn raspali vatru, natače poslednji komad mesa na štap 

i Ispeče ga na vatri. Klarisa se probudila, ustala i sela kraj 
njega. Sejn pozva i Sandru na obad, i ona dođe i sede na če- 
be kraj Klarise. Sejn je nije ispuštao iz vida. Uprkos tome, 
njegov opominjući uzvik do.šao je prekasno, a nije bio ni do­
voljno brz. „Dama s bićem" se bacila kao zmija.

Dok je Klarisa Zapadnjakovim teškim lovačkim nožem od- 
»ecala još komad mesa, sevnu Sandrina ruka, obuhvati ruku 
kojcum je Klarisa držala nož. Istovremeno, se Sandra bacila na 
devojku, pokušavajući da joj nož zarije u telo.

Knknuvši, Klarisa pade unazad. Sandra Roberto je bila 
l:rupnija i snažnija od iscrpljene devojke, ali, ova je toj raz- 
besneloj ženi ipak pružala otpor.

Sejn se u jednom skoku našao tamo, zgrabio Sandru, koja 
je ležala na Klarisi, za suknju i desno rame i povukao je na­
zad. Ali, Sandra je povukla i Klarisu za sobom. Munjevito Za­
padnjak udari Sandru po potiljku, tako da je ova skoro izgubila 
fvest, a onda je uz snažan udarac u rebra odvuče u stranu.

Klarisa je ležala na tlu i gledala u ruke. Krvarile su joj. 
Sandra Roberto joj je bila otela nož i pri tom joj je oštricom 
povukla po rukama. Ali, te r ^ e  ipak nisu bile teške. To je 
Zapadnjak odmah video.

Svaka druga žena bi posle Zapadnjakovog udarca ostala 
đa leži na zemlji. Ali, ne i „dama s bičem!" Ustala je kao fu- 
rija. Ukočila se u pognutom držanju, s lovačkim nožem u de­
snici. Divlje je gledala Sejna u oči.

— Pucaj! — siktela je. — Zašto ne pucaš na mene?
— Zato što nije potrebno! — odvrati on Ijutito. U njemu je 

»ve kuvalo. Sta joj je Klarisa učinila? — Baci nož i vrati .<!«> u 
svoj ćošak, ili ću te ozbiljno srediti.

—  Jesam li ja tvoj pas? — urlala je.
— Baci nož! — ponovio je naredbu. — Neću ti to reći još 

jednom!
Iz pognutog položaja ona se baci napred. Kao da je đavoli 

gone. obrušila se na Zapadnjaka. U poslednjem trenutku, kada 
je Šejn prebacio težište tela na drugu nogu i snažnim udarcem 
je odbacio, ona promeni pravac i pojuri na Klarisu, još sasvim 
©šamućenu od posekotina.

Klarisa ponovo kriknu užasnuto. Od straha se ukočila kao 
prikovana. Kao senka, poletela je Sandra ka njoj.

Zapadnjak je uspeo da uhvati Klarisu za ruku i đa je po­
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vuče u stranu. Time joj je spasao život. Tamo, gde se devojka 
još malopre nalazila, tresnula je Sandra Roberto o tlo i zabila 
nož u stenu, tako da se vrh noža odlomio.

Šejn je bio sada odlučan da stvar privede kraju. Saže se 
ka ,,vinčesterki’’, uhvati je napred za cev i htede kundakom da 
udari Sandru Roberto po glavi. Ali, ona se već bila munjevito 
okrenula, shvatila Zapadnjakovu nameru i otkotrljala se u 
■stranu. Sejn pođe za njom. Ona se kotrljala dalje ka stanovi­
tom zidu pećine. Tlo se na tom mestu spuštalo skoro metar i 
po . . .  Kliznula je tako brzo naniže, da nije mogao da je pratL 
Nije želeo da je ustreli. Uspeo je da se zadrži u pokretu.

Sandra tresnu leđima o stenoviti zid. Tamo dole, bilo je 
mračno. Video je samo njeno svetio lice, iskrivljeno od b e ^  i 
tešku oštricu noža koji je htela da baci na njega.

Šejn nije opazio tamo pozadi svcćarke. Ali, čuo je zlokob­
ne prodorne zvuke, i Sandra ih začu u istom trenutku. Sigurno 
je i osetila micanje tih životinja na koje se otkotrljalsu Krik­
nula je.

Šejn se trže nazad. Iza njega zanjiskali su konji i pojuriU 
u panici iz pećine.

— Napolje, Klarisa! — grmnu Zapadnjak, premesti ,,vin- 
i-esterku’’ u levu ruku i trže „kolt”. Kretao se unazad. Kada je 
opazio prvu zvečarku, opalio je. Njegov pucanj zagrme u pe­
ćini tako da je mislio da će mu prsnuti bubne opne.

Dve zmije se pojaviše iz tame. Puzale su posrtance ka Za­
padnjaku, izdignutih glava nad tlom, a njihovo siktanje i če- 
^;rtanje ispunjavalo je pećinu.

Sejn zastade i opali. Dvaput, jedno za drugim. Glave gmi* 
/.avaca se rasprsnuše i tela se nepomično ispružiše po tlu.

Sandra je tamo pozadi ležala mirno. Sejn polako pođe na­
niže. Ali, odmah je ustuknuo, kada je ponovo opazio neko mi­
canje. Gmizavac se udalji od Sandre i poče duž stene da klizi 
ka izlazu.

Telo mu se brzo uvijalo i pojavljivalo iz tame. Zapadnjak 
mu nanišani u glavu i opali.

— Sandra! — povika malo zatim. Dole je bilo tako mrač­
no, da mu je bilo nemoguće da vidi da li se kraj nje nalazi još 
koja zmija.

Krenuo je pozadi, sa „koltom” u ruci, odupirući se o stenu, 
nagnuo se napred i zgrabivši je za jednu čizmu, povukao San­
dru gore. Pri tom je otkrio da se tik iza zid nalazi jedno usko 
udubljenje u kome su se zmije bile savile. Sandra Roberto je 
|N?la tačno tamo. Zmije su je ljuto izujedale.

Kada je Sejn izvukao iz pećine, bila je Sandra Roberto
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Teć mrtva. Otrov četiri zmije prouzrokovao je kod nje za tren 
oka srčani udar. Morala je ostati na mestu mrtva. Sejn se seti 
da je i njen krik bio kratak.

Konji su bili otrčali u kanjon, ali su tamo stali. Klarisa 
koja uopšte nije mogla da razazna šta se u pećini događalo, 
uskoro se vratila s njima.

— Mrtva je? — pogledala je poraženo u Sandru Roberto.
Sejn klimnu glavom.
— Zar si morao da je ustreliš?
Zapadnjak joj objasni.
— Zmije! Zvečarke. Imale su gnezdo na drugom kraju 

pećine, sasvim pozadi, u jednoj pukotini u zidu. Pokaži mi ma­
lo tvoje ruke!

Rane više nisu jako krvarile. Sejn je morao da Joj previje 
■amo desnu šaku.

Sat kasnije, pošto je Zapadnjak leš „dame s bičem” prekrio 
kamenjem, i na humci zapalio barut iz više patrona, da bi ti­
me kojote zadržao na odstojanju, pojahao je s Klarisom dalje. 
Sandrinog mrkova poveli su sa sobom.

XVII

— Sasvim lepa svinjarija! — primeti Hoveno izvlačeći te-
lo jedne zmije i bacivši ga napolje.

— Zvečarka? — Karlos David razvuče lice i naže se u 
•edlu.

— Da! Ali, ne samo jedna — reče Hoveno. — One sa mu 
i potprašile pete. Te zmije nisu dugo mrtve.

—  Onda napred! — povika Karlos David odseCnim gla- 
aom. Hoveno priđe svom konju i vinu se u sedlo. Dok Je išao 
kroz pesak, pogled mu je pao na humku „dame s bičem”, ali, 
n ju  je u ovom kanjonu bilo nemoguće raspoznati. Posvuda su 
bili brežuljci od odlomljenog stenja. A, svi su izgledali jedan 
k»o drugi

Karlos David podiže ruku. Hoveno se postavi kraj njega 
i  cela horda se ponovo pokrenu. Ljudi su sada Jahali brže, žu- 
deći za ciljem. Imali su Zapadnjakov trag, i pre svega znali su 
đa se on mora nalaziti tik pred njima. U to više nije bilo ni­
kakve sumnje.

Bilo im Je potrebno manje od četiri časa da proJaSu kroz 
SoDto kanjon. Sigurno im Je pri tom pritekla u pomoć i či­
njenica da Je sunce već stajalo nisko na zapadu, pa su, držeći se 
blizu zida kanjona mogli ceo put da pređu u senci. Kad su iza- 
Ui iz kanjona, spuštao se suton i uskoro zatim nastala Je noć.

Karlos David naredi da se zaustave da bi prenoćili. Neko-
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ličinu ljudi poslao je kasnije na brežuljak da bi izvideli gde se 
nalazi Zapadnjakova logorska vatra. Ali, odatle nadaleko i n*- 
široko, ništa se nije videlo.

Sledećeg jutra, pojahali su u sam cik zore. Već posle pol* 
časa nabasali su na mesto na kome je Zapadnjak logorovao. 
Projahali su pored, da ga nisu čestito ni pogledali. Karlos Da­
vid je ponovo diktirao tempo.

Šejn je bio skrenuo na poštanski put za Tjuba Siti i tamo, 
na udaljenosti od jedva deset milja od grada, prvi put su ga 
ugledali. Odmah su utvrdili da vodi za uzde jednog konja bez 
jahača.

Karlos David i Mandola se pogledaše.
— Samo jedna od žena! — procedi Karlos David. — Ali, 

koja, do đavola?
Mandola sleže ramenima. Kroz stisnute kapke gledao j«  

pravo pred sebe.
— Sigurno se radi o Sandri! Ali, to ćemo uskoro saznati
— Podbodite konje! — povika Karlos David snažnim gla­

som.
Ljudi su nemilosrdno gonili životinje napred. Ubrzo za­

tim, već je zaostala grupa od šetorica konjanika čije životinje 
nisu bile dorasle ovom ubitačnom tempu. Ali, Kiirlos David 
nije odustajao.

xvm
Sejn Je još u večernjim časovima prethodnog dana prime- 

tio da ga gone. A ko Je to za njegovim tragom, mogao Je da 
pretpostavi.

Tri konja, koje je imao uz sebe, bio Je uzeo na severu, iz 
logora Kompanije. To nisu bile najbolje životinje.

Kada su se našli Još samo tri milje udaljeni od Tjuba Si­
tija, primetila je i Klarisa konjanike.

— Jesmo li gonjeni? — upita začuđeno. — Nalaze li at 
oni ljudi za nama?

— Da! Oni nas gone. Ali, ti ne treba da se plašiš — reč« 
Sejn i osmehnu se. — Mi ćemo mnogo pre njih stići u grad.

Napregnuto se osvrnula.
— Ali, njih su petorica, Šejnel
Zapadnjak se osmehnu tvrdo.
— Dvadeset! Ali, samo se petorica vide. Ta petorica nit­

kova Jašu prvoklasne konje. Oni nas uprkos tome neće dostići 
pre grada. A u Tjuba Siti teško da će se usuditi da uđu. Tamo 
ima sedište Jedan savezni maršal.

TI



ir k -k  S E J  N -k -k *

Ćuteći, jahali su dalje. Pri tom su morali iz životinja da 
izvuku poslednje rezerve snage. Ipak, uspeli su. Kada su sti­
gli do grada, petorica gonilaca još su bili čitavu milja udaljeni 
od njih.

Šejn odjaha sa Klarisom do zgrade Kompanije. Zajedno s 
devojkom uđe unuUa.

Džes Vanderfeld, koji je vodio preduzeće, video ga je kroz 
prozor svoje sobe kako dolazi. Kad je Zapadnjak stupio u ku­
ću, strac je već trčeći dolazio niz stepenice.

— Šejne! — povika. — Vi ste živi, dakle! Svi smo mi mis­
lili da ste mrtvi. Odakle, do vraga, dolazite ovamo?

Sejn se nasmeši i pruži mu ruku.
-— To ću  vam sv e  k a s n i je  is p r ič a t i ,  D žese! Ovo ovde je K la ­

risa. Pobrinite se o njoj. Ja moram prvo da govorim sa savez­
nim rn a rž a io m . On je  joi; u  g ra d u ?

Džes Vaiiderfeld se zagleda u njega.
— Mi saveznog maršala ovde već dugo nemamo. Njegova 

kancelarija je zatvorena već pre nekoliko meseci.
— Biće onda da imate gradskog maršala!
— Naravno, Šejne! Samo, ni on nije trenutno ovde. Ali 

zašto? Sta se dogodilo?
— Imam dvadeset gonilaca za leđima. Ista bagra koja je 

cdgovorna i za eksploziju tamo gore na severu. . .  Ali, ja sada 
nemam vremena da to objašnjavam. Gde je maršalska kancela­
rija?

— Tačno preko puta Sejne!
Zapadnjak mu gurnu Klarisu u naručje, okrete se i pono- 

To izađe iz zgrade. U prolazu, uzeo je dvocevku iz futrole. Brzo 
je prešao ulicu. U kancelariji gradskog maršala sedeo je jedan 
mlad čovek. Bio je to pomoćnik, kako je Šejn mogao da razaz- 
na po limenoj znački koju je ovaj nosio.

— Zovem se Sejn! — predstavi se Zapadnjak pristupivši 
stolu i naslonivši se šakama na njega. — Ako ste mudri, mladi 
čoveče, upravo možete zaslužiti velika priznanja. ViSe od hi­
ljadu godina robije nalazi mi se za vratom. Sakupite nekoliko 
ljudi da biste te tipove mogli da pohvatate. Radi se o bagri ot­
padnika, koje je u brdima severno od Reinbou Lodža okupila 
oko sebe „dama s bičem” — Sandra Roberto.

Mladić ustade.
— „Dama s bičem” je ovde veoma dobro poznata. Možemo 

B i nje da se dočepamo?

Zapadnjak zavrte glavom.

— Nje ne! Ona je mrtva. Ali, ima još mnogo ljudi tamo

78
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koji su zajedno s njom kuvali kašu. Pre svih, tamo je i nitkor 
koji je dao da se onaj stenjak digne u vazdiih. Zove se Karlo« 
David.

— Sačekajte! Dovešču maršala. Bez njega ne mogu ništa 
da preduzmem.

— I koliko dugo treba da čekam?
— Minut! Šef sedi u krčmi uz pivo. A cenim da će se od­

mah zagrcnuti kad mu ispričam šta ste upravo rekli. On im* 
.svoje lične razloge da krene za tom bandom,

Sejn se osmehnu.
— „Dama s bičem” ga nije ostavila da sedi na miru?
Mladić zavrte glavom i krenu brzo ka vratima.
— „Dama s bičem” je sa svojim ljudima izvršfla prepad 

na jedan transport koji je on vodio. Pri tom je bilo deset mrt­
vih.

Mladić istrča iz kancelarije. Malo zatim vratio se već a 
maršalom.

Iza njih stupi i Vanderfeld u kancelariju.

X IX

Hoveno pogleda Karlosa Davida, a onda se osvrte. Ostali 
ijudi još se nisu videli.

—  Hoćemo li zaista da se usudimo da uđemo u grad, sert 
Nas smo samo petorica. A ostale ne vidim.

Karlos David ne odgovori ništa. Mandola izvuče pušku iz 
futrole na sedlu. Takođe i Ralf, starac s ogromnim ušima, be* 
reči se prihvati oružja.

Bok uz bok, jahala su petorica muškaraca u grad. Karlo« 
David jahao je u sredini. Levo od njega, jahali su Mandola 
i starac. S desne strane nalazili su se žilavi momci Hoveno i 
Uedigen.

Glavna ulica Tjuba Sitija bila je dovoljno široka, tako đa 
¡m taj svoj raspored zadržali do centra grada,

Karlos David je prepoznao zgradu Kompanije i  osmotri« 
Je. Da se ona nalazi preko puta maršalske kancelarije, to, me­
đutim, nije primetio. Ostali su to shvatili, ali mu niko ništa nije 
rekao. Od svoje namere, Karlos David se ionako ne bi više 
dao odgovoriti, niti bi ga iko sprečio u tome.

On je hteo da se dokopa Zapadnjaka, a gde se ovaj nala­
zio, moglo je jasno da se vidi, jer su tri konja stajala direktno 
pred zgradom Kompanije.

Na dvadesetak koraka udaljenosti, David se zaustavi i sja­
li a. Ljudi se zagledaše. Ulica je bila prazna. Ali, u celoj Arizoni 
po najvećoj dnevnoj žezi gradovi nisu nudili drukčiji izgled.

TŠ
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Karlos David se obazre i otkri na horizontu stub prašine 
iznad puta. Dakle, i drugi ljudi su već dolazili. To ga je umi­
rivalo.

Kada je ponovo pogledao na zgradu Kompanije, iikočio se.
Sejn je izašao iz kuće. Sa cigarilom u uglu ustiju i sa 

„parkericom” u ruci, stajao je tamo i smeškao se.
— Sejn! — procedi Karlos David i posegnu za revolverom.
— Predajte se! — povika oštar glas s krova maršalske 

kancelarije.
Ljudi se trgoše i pogledaše gore. Tamo je stajao maršal s 

puškom na gotovs. Ali, on se nije nalazio sam na krovu. Na 
njego%’’ mig stupiše napred još desetorica ljudi sa puškama na 
gotovs. Ali, maršal je bio okupio još više ljudi. Takođe i tamo, 
na strani ulice na kojoj se nalazio Šejn pojaviše se između ku­
ća naoružani ljudi.

— Sada treba da se okanete, Davide! — reče Zapadnjak.
— Napred! — reče Karlos David tiho svojim ljudima. — 

Mi sedimo u zamci! To nas je ono kopile navuklo. Bežite svi 
ulevo. Dok ostali dođu, držaćemo se. A onda ćemo zapaliti ovo 
gnezdo na sva četiri ugla. Neka ih sve đavo odnese!

Davidov pogled još jednom prelete ukrug. Onda on trže 
„kolt” iz futrole.

Sa krova je zapucalo. Pogođen u rame, Karlos David se 
sruši na tlo. Starac, Hoveno, Redigen i Mandola odmah podigo­
še ruke.

Šejn klimnu glavom, ispljunu polupopušeni cigarilo iz 
usta i nestade u kući Kompanije.

Naoružani građani savladali su i ostale bandite, ali, to 
Zapadnjaka više nije interesovalo.

X X

Već sledećeg jutra napustio jfe Sejn sa Klarisom grad. Ja­
hao je dalje na jug. Kompanija je ovim zločinom bila teško po­
gođena i finansijski, ali je Vanderfeld isplatio Sejnu pedeset 
hiljada dolara koje mu je bio obećao čim mu bude uspelo da 
onemogući protivnika Kompanije. Sejn je taj zadatak ispuxiio.

Na svoj način, razume se.
Na krupnom vitkonogom mrkovu napustio je Tjuba Siti, 

sa Klarisom ispred sebe na sedlu. Devojka se, srećna, naslonila 
ca njegove grudi i ćutala.

K R A J
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DZEK SLEJD

ZLATO CRNIH PLANINA
Iznenada su se po javili tu, 
kao da su nikli iz zemlje.

Sejn se zaustavi i natera konja da se smiri. 
Automatski je procenio svoje šanse: 

stajale su jako loše. Pred njim su bila 
dvadeset četiri Apača. Većina je bila, istina, 

naoružana samo lukovim a i strelama, ali,
Sejn je v id e o  i nekoliko pušaka.

Nije mu ostalo vrem ena da razmišlja.
Kada se razlegao njihov snažan bojni poklič, 

p o jurio  je u galopu, jer se radilo o 
njegovom  sopstvenom  skalpu . . .

izlazi 16. juna 1983.
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